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Літаратура 
і мастацтва

Ірыну Архіпаву, самую тыту-
лаваную спявачку былога СССР 
і Расійскай Федэрацыі, называлі 
і называюць з’явай у сусветнай 
музычнай культуры ХХ ста-
годдзя. Яе яркае мецца-сапрана 
нават у запісе ўражвае высака-
роднасцю тэмбру, шчодрай па-
літрай нюансаў, высокай культу-
рай гуку, віртуознай вакальнай 
тэхнікай, асэнсаванасцю і пра-
нікнёнасцю кожнай інтанацыі. 
Узрушальны голас. І дар універ-
сальнага драматычнага пераў-
васаблення: артыстка выклікала 
захапленне ў рускіх операх, у 
заходнееўрапейскай класіцы, у 
сольных партыях вакальна-сім-
фанічнага і харавога рэперту-
ару, у камерных мініяцюрах. А 
яе неверагодны творчы шлях! 
На прафесійную оперную сцэну 
Ірына Канстанцінаўна прыйшла 
паспяховым 30-гадовым спецы-
ялістам... у дойлідстве. Кажуць, у 
Маскве можна пабачыць будын-
кі, над праектамі якіх працавала 
маладая архітэктар Архіпава. Ды 
ў музыцы яна была чалавекам не-
выпадковым: да вайны вучылася 
ў “Гнесінцы”, потым брала ўрокі 
вакалу, спявала ў аматарскіх ка-
лектывах, паступіла ў Маскоў-
скую кансерваторыю. І ўрэшце 
архітэктура перастала быць яе 
прафесіяй. 

Ірына Канстанцінаўна любіла 
прыязджаць у Беларусь. У 1960—
70-х гадах у Мінску часта ладзілі-
ся прэм’еры  шэдэўраў сусветнай 
аратарыяльнай музыкі з удзелам 
выканаўцаў-гасцей. Прыязджала 
і Архіпава. Дырыжоры, артысты 
аркестра, калегі-салісты яе абагаў-
лялі. І мы, зусім юныя ўдзельнікі 
хору, мелі гонар выступаць з ёю, 
сачыць за натхнёным палётам ма-
гутнага, магічнага сола, пазіраючы 
на велічную і шыкоўную Артыст-
ку. Праз колькі гадоў Ірына Кан-
станцінаўна працавала ў Мінску 
як старшыня журы найпрэстыж-
нага Усесаюзнага конкурсу вака-
лістаў імя М. Глінкі, дзе была не 
толькі строгім суддзёй, але і ўва-
жлівым педагогам, шчодрым на 
прафесійныя парады маладым 
канкурсантам. Пры канцы 19-
80-х яна завітала ў Полацк, дзе 
тады нарадзіўся новы Міжна-
родны фестываль старадаўняй 
і сучаснай камернай музыкі. За-
мест адпачынку ў гасцініцы на-
пярэдадні канцэрта ці гутаркі з 
журналістамі Архіпава выбрала 
сакральнае, сам-насам, спаткан-
не з полацкай святыняй. У да-
розе да Спаса-Еўфрасіннеўскага 
манастыра, які ў тыя гады толь-
кі-толькі пачынаў адраджацца, 
госцю суправаджала прадстаў-
ніца фестывальнага аргкамітэта. 
Яе глыбока ўзрушыла тое, што 
сусветна знакамітая зорка наве-
далася ў старажытны храм не на 
экскурсію, а дзеля ціхай малітвы 
— як існа праваслаўны чалавек...

Бог не толькі падараваў ёй ча-
радзейны і непаўторны музычны 
інструмент — рэдкасны голас, але 
здзейсніў яшчэ адзін цуд: малады 
тэмбр голасу Ірыны Архіпавай 
захаваўся да яе 80 гадоў!

А хіба не цудам быў “саборны” 
талент Ірыны Канстанцінаўны, 
у душы якой злучылася бела-
рускае і рускае? Яна ўмела зна-
ходзіць, збіраць і аб’ядноўваць 
людзей: і здольную творчую 
моладзь, і майстроў, апантаных 
мастацтвам. Менавіта вялікая 
Архіпава ў няпростую часіну 
канца 1980-х узначаліла Міжна-
родны саюз музычных дзеячаў і 
да апошніх дзён сваіх захоўвала, 
умацоўвала, развівала творчыя 
стасункі. Дапамагаючы, дарэчы, 
у вырашэнні арганізацыйных 
праблем Беларускаму саюзу му-
зычных дзеячаў.

Год таму, калі зямны шлях 
яе раптоўна абарваўся, “ЛіМ” 
надрукаваў журботныя нататкі 
пра асобу І. Архіпавай, пра яе 
творчыя і дзелавыя кантакты з 
музычнымі дзеячамі Беларусі, 
якую Ірына Канстанцінаўна без 
усялякай рыторыкі называла 
сваёю. Роднай. У кнізе “Музы  
мае”, якую напісала спявачка, 
ёсць радкі пра звязаную з Мін-
скам рамантычную гісторыю 
кахання сваіх бабулі ды дзеда. І 
пра Гомель, у які яна часта на-
ведвалася да іх... 

Задумаўшы канцэрт пад на-
зваю “Памяці вялікай спявачкі 
Ірыны Архіпавай”, беларускія 
музыканты запрасілі гасцей з Ра-
сіі. Прыехаў муж Ірыны Канстан-
цінаўны — Уладзіслаў П’яўко, 
славуты спявак-тэнар, народны 
артыст СССР, прэзідэнт Міжна-
роднага саюза музычных дзеячаў 
і Фонду І. Архіпавай, акадэмік, 
прафесар. Ён сёлета сустрэў сваё 
70-годдзе, але працягвае актыў-
ную творчую дзейнасць, вядзе 
музычна-асветніцкую і грамад-
скую працу, скіраваную найперш 
на прафесійнае станаўленне мала-
дых выканаўцаў. Яшчэ адна госця 
— Ксенія Вязнікава, уладальніца 
яркага мецца-сапрана, заслужа-
ная артыстка Расійскай Федэра-
цыі, салістка маскоўскага тэатра 
“Гелікон-опера”. Напярэдадні 
выступлення ў філармоніі маск-
вічы пабывалі ў БДУ культуры і 
мастацтваў, дзе іх віталі лепшыя 
студэнцкія спеўныя калектывы: 
хор “Дабравест” пад кіраўніцтвам 
Альбіны Пякуцькі ды эстрадны 
гурт “Universum”. Падчас гэтай 
творчай сустрэчы У. П’яўко распа-
вёў пра самыя памятныя эпізоды 
свайго творчага жыцця: службу ў 
войску, першы візіт у оперу, зна-
ёмства з Ірынай Архіпавай, дэбют 
на сцэне Вялікага тэатра... 

Канцэрт у філармоніі (рэжысёр 
праграмы Валерый Уколаў, вяду-
чая Іна Зубрыч), хоць і доўжыўся 

каля дзвюх з паловай гадзін без 
антракту, успрымаўся як адно вя-
лікае імгненне шчырага яднання 
многіх і многіх, знаёмых і не знаё-
мых між сабою, людзей. Яднанне 
праз музыку. Праз творчы дух. 
Праз светлую ўдзячную памяць... 
У суправаджэнні Нацыянальнага 
акадэмічнага народнага аркестра 
імя І. Жыновіча пад кіраўніцтвам 
Міхася Казінца спявалі лепшыя 
салісты нашай опернай сцэны: 
Наталля Акініна, Васіль Каваль-
чук, Ніна Шарубіна, Андрэй Ма-
розаў, Алена Шведава. А потым 
інструментальны голас Беларусі 
далікатна падтрымаў выступлен-
не расійскіх гасцей, кульмінацы-
яй якога стаўся выкананы дуэтам 
раманс М. Глінкі “Не искушай”: 
калісьці ён захапляльна гучаў у 
канцэртах І. Архіпавай і У. П’яў-
ко. Ды гэтым разам голас вялікай 
спявачкі мы пачулі толькі ў запі-
се... 

“Сумна, што на гэтай сцэне, дзе 
мы часта спявалі разам з Ірынай, 
я цяпер адзін...” — расчулена пра-
мовіў наш госць. І раптам з партэ-
ра хтосьці выгукнуў: “Мы з вамі!” 
І гэтае “Мы з вамі!” пачулася ўжо 
з розных куткоў залы. І патанула 
ў авацыях...

На здымку: народны артыст 
СССР Уладзіслаў П’яўко і заслу-
жаная артыстка Расійскай Фе-
дэрацыі Ксенія Вязнікава.

Сумоўе творчых душ
Святлана БЕРАСЦЕНЬ,

фота Кастуся Дробава
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Ініцыятыва правядзення такой незвычайнай творчай акцыі належыць 
Беларускаму саюзу музычных дзеячаў. Наладзілі яе ў Вялікай зале
сталічнай філармоніі напярэдадні знамянальнай даты — Дня яднання 
народаў Беларусі і Расіі, што адзначаецца заўтра, 2 красавіка. 
Аднак не афіцыйны напамін календара стаўся нагодай для гэтай
кранальнай і цёплай сустрэчы: арганізатараў імпрэзы і кіраўніцтва БДФ, 
беларускіх выканаўцаў і гасцей з Расіі, запрошаных да ўдзелу
ў канцэртнай праграме, паяднала вялікае і светлае імя Ірыны Архіпавай. 
Легендарнай спявачкі, фенаменальнай асобы. І — пра што ведае далёка 
не кожны з яе прыхільнікаў — нашай зямлячкі.

У нумары:
Даследуецца 
фальклор

Таццяна Валодзіна агля-
дае сёмы выпуск зборніка 
“Фалькларыстычных да-
следаванняў”



6

М.@rt.
КАНТРАСТы

Казкі “М.@rt.кантакту” 
для дзяцей і дарослых



11

А сэрца помніць
і баліць

Распачаты праект “Павы-
шэнне статусу вырата-
ваных жыхароў спаленых 
беларускіх вёсак”



13

Любімыя 
пакупнікі — 

        навукоўцы
Дырэктар кнігарні “Акадэ-
мічная кніга” Вольга Глу-
хоўская ўвасабляе ў жыццё 
ідэю стварэння сеткі крам 
па рэспубліцы



Дадатак  «Кніжны свет»

Карыкатура = 
журналістыка +

         мастацтва
Малюнкі і сакрэты 
Аляксандра Каршакевіча



14



 Прэзідэнт Беларусі Аляк-
сандр Лукашэнка павіншаваў ка-
лектыў Тэатра-студыі кінаакцёра 
Нацыянальнай кінастудыі “Бела-
русьфільм” з 30-годдзем яе засна-
вання. “Галоўнае багацце Тэатра-
студыі кінаакцёра — унікальны 
калектыў, сапраўдная садружнасць 
аднадумцаў, якія знаходзяцца ў па-
стаянным творчым пошуку”, — га-
ворыцца ў віншаванні.

 Прэзідэнт Беларусі Аляк-
сандр Лукашэнка павіншаваў на-
родных артыстаў Расійскай Фе-
дэрацыі Аляксея Булдакова і Ста-
ніслава Гаварухіна з юбілеямі. У 
віншавальных лістах адзначаецца 
шматграннасць таленту артыстаў 
і тое, што іх мастацтва служыць 
умацаванню культурных сувязей 
паміж Расіяй і Беларуссю.

 Прэзідэнт Беларусі Аляк-
сандр Лукашэнка ў сувязі са смер-
цю народнай артысткі СССР Люд-
мілы Гурчанкі выказаў спачуванні 
родным і блізкім артысткі.

Міністэрства культуры Бе-
ларусі аб’яўляе аб правядзенні ад-
крытага маладзёжнага конкурсу на 
стварэнне літаратурнага сцэнарыя 
мультыплікацыйнага фільма, пры-
свечанага нацыянальнай тэматы-
цы. Матэрыялы для ўдзелу ў кон-
курсе аўтары павінны накіраваць 
да 1 кастрычніка 2011 года на адрас 
дэпартамента па кінематаграфіі 
Міністэрства культуры Беларусі.

 Падведзены вынікі Міжна-
роднага паэтычнага конкурсу “За-
латое пяро”, які праходзіў у Маскве. 
У намінацыі “Лепшыя вершы, пры-
свечаныя тэме славянскага адзін-
ства”, пераможцай стала віцебская 
паэтэса Тамара Краснова-Гусачэнка. 

 Духоўна-асветніцкая пра-
грама “Сям’я-Адзінства-Айчына” 
пройдзе ў маі 2011 года ў Ня-
свіжы. Праграма ўключае ў сябе 
хрэсны ход, канцэрты, семінары, 
круглыя сталы, акцыі ў падтрым-
ку мнагадзетных сем’яў, спектаклі 
для дзяцей і тэатральныя форумы 
для падлеткаў, выстаўкі-кірмашы 
духоўнай літаратуры, аўдыё- і ві-
дэапрадукцыі.

 Узвядзенне гісторыка-ар-
хітэктурнага комплексу “Мінскае 
замчышча” плануецца пачаць у 
канцы 2011 года. Комплекс раз-
месціцца на плошчы 4,9 га і будзе 
абмежаваны ракой Свіслач, пра-
спектам Пераможцаў, вуліцай Баг-
дановіча, станцыяй метро “Няміга” 
і фантанам перад Палацам спорта. 
Археалагічна даказана, што стара-
жытны Мінск пачаў сваё існаванне 
менавіта на гэтым месцы.

 Працягваецца адкрыты пуб-
лічны конкурс “Уваходны білет у 
Нацыянальны мастацкі музей Рэс-
публікі Беларусь”. Конкурсныя ра-
боты прымаюцца да 17 красавіка. 
Ацэньваць праекты будзе кампе-
тэнтнае журы  на чале з генераль-
ным дырэктарам Нацыянальнага 
мастацкага музея Уладзімірам Пра-
капцовым. Білет абранага дызайну 
будзе дзейнічаць на працягу аднаго 
года.

 Серыя веснавых прэм’ер 
падрыхтавана для юных слухачоў 
Віцебскай абласной філармоніяй. 
Гэта — музычная казка рускага 
кампазітара Барыса Чайкоўскага 
“Ласкуцік і воблака”, створаная па-
водле аповесці Соф’і Пракоф’евай; 
музычная праграма “Герой дзіця-
чых кніг” (абедзве пастаноўкі ві-
цебскага рэжысёра Антона Грыш-
кевіча) і, урэшце, інструментальная 
казка “Залаты ключык”, створаная 
маладым салістам філармоніі Ула-
дзіславам Сярпінскім.

Падрыхтавала
Ірына МАСЛЯНІЦЫНА

Адкрытае
сэрца

У Дзяржаўным музеі гісторыі 
беларускай літаратуры прайшла 
вечарына “Сэрца майстра ўсім ад-
крыта”, прысвечаная 100-годдзю з 
дня нараджэння вядомага беларус-
кага паэта, перакладчыка, а такса-
ма сапраўднага майстра ў іншых 
літаратурных жанрах, Аляксея За-
рыцкага.

Да падзеі была падрыхтавана вы-
става, на якой экспанаваліся кнігі 
як самога Аляксея Аляксандравіча, 
так і іншых пісьменнікаў, тых, хто ў 
свой час пакінуў яму даравальныя 
надпісы. Можна было пазнаёміцца 
і са здымкамі розных гадоў, рука-
пісамі.

Вялі вечарыну загадчык навукова-
экспазіцыйнага аддзела музея Вольга 
Гулева і дачка А. Зарыцкага Таццяна 
Аляксееўна. Свамі згадкамі пра А. За-
рыцкага, уражаннямі ад ягонай твор-
часці падзяліліся Мікола Аўрамчык, 
Алесь Марціновіч, Вячаслаў Рагойша,  
Васіль Жуковіч, Ала Сямёнава, Васіль 
Зуёнак, Алесь Разанаў і іншыя. Тво-
ры Аляксея Аляксандравіча гучалі ў 
выкананні Алега Вінярскага. Вадзім 
Спрынчан прачытаў верш “Наконт 
віна” ў сваім пераўвасабленні па-рус-
ку. Дачка Сяргея Грахоўскага Тацця-
на Сяргееўна пазнаёміла прысутных 
з успамінамі свайго бацькі пра А. За-
рыцкага.

Калі чатыры гады таму дырэк-
цыя Дома культуры ў першы раз 
абвяшчала конкурс дуэтаў, ніхто 
і падумаць не мог, што канцэрт-
спаборніцтва, зарыентаванае ў 
асноўным на завадчан, перарасце 
ў своеасаблівы міжнародны фе-
стываль. Але гэтак здарылася.

Зрэшты, і з самага пачатку ме-
рапрыемства мела адпаведны раз-
мах. Першыя гады дуэты фарміра-
валіся па прынцыпе: самадзейны 
спявак плюс тытулаваны прафе-
сійны эстраднік. Безумоўна, такое 
творчае супрацоўніцтва магло 
быць толькі разавай акцыяй. Але 
яна надта спрыяла цікавасці гра-
мадскасці да конкурсу і, галоўнае, 
заахвочвала саміх заводскіх арты-
стаў да ўдзелу ў культурна-відо-
вішчных мерапрыемствах.

Конкурснай тэматыкай 2011 
года стала дружба народаў былога 
Савецкага Саюза. Адпаведна, на-
зву конкурс атрымаў — “Песні, 
якія нас аб’ядноўваюць”. Спабор-
ніцтвы праходзілі ў два этапы. Пер-
шы — гэтак званая абавязковая 
праграма — выкананне песні, скла-
дзенай у СССР. Песні В. Дабрыніна, 
Р. Паўлса, В. Раінчыка, І. Нікалаева, 
Н. Багаслоўскага, Ю. Антонава пе-
ратваралі паказ у яркі дывертыс-
мент. Падчас перапынку на сцэну 
выйшлі госці конкурсу, спевакі 

вядомай групы “СССР”. У другім 
туры гучалі народныя песні і но-
выя хіты.

 Узровень выканання ў больша-
сці ўдзельнікаў мог быць прыраў-
няны да прафесійнага. Таму журы 
даволі доўга вырашала, каму ж 
аддаць перамогу. У выніку Спе-
цыяльны прыз атрымаў дуэт МТЗ 
— Вольга Ручан і Руслан Мель-
нікаў. Трэціх месцаў было тры. І 
дасталіся яны трыа “Ластаўкі” з 
Даўгаўпілса, каларытнаму дуэту 
“Отрада” з Санкт-Пецярбурга і 
трыа з Казахстана — Аліхан Ба-
хіянаў, Даніяр Бакыт, Алія Гуцова. 

Два другія месцы прысудзілі дзяў-
чатам з Тальяці Ларысе Сцяпана-
вай і Ларысе Ціхонскай, а таксама 
запарожскаму дуэту Юліі Кандра-
шовай і Дзмітрыю Іванову. Леп-
шым быў прызнаны мужчынскі 
дуэт з Мінска — Дзмітрый Саў-
чанка і Мікіта Касцюкевіч. Яны 
пазіцыяніруюць сябе ні болей, ні 
меней, як Тэатрам песні. Назва 
абавязвае, але хлопцы, безумоўна, 
вартыя яе.

На здымку: самы яркі імідж 
прадэманстравалі ўдзельнікі Пі-
церскага дуэта “Отрада” Барыс 
Зонаў і Валянцін Івашчанка. 
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Імпрэзы

Барыс ЛУШЧЫК

Конкурсы

— Анатоль Мікалаевіч, шмат 
у якіх краінах не толькі рэгія-
нальных пісьменніцкіх арга-
нізацый, але наогул ніякіх не 
існуе. А пісьменнікі ўсё роўна 
кнігі ствараюць. Што, па ва-
шаму, рэальна дае берасцей-
скім літаратарам членства ў 
СПБ?

— Памятаю, калі мне прапа-
навалі ўступіць у Саюз пісь-
меннікаў Беларусі ў 1997 годзе, 
я таксама не ведаў, дзеля ча-
го гэта робіцца і навошта мне 
быць у тым Саюзе. А калі вы-
клікалі на Прэзідыум, — бачу, 
там спрэс класікі, на творах 
якіх, можна сказаць, вырас. І 
гэтыя класікі ўсе галасуюць за 
маё ўступленне. Якая была ра-
дасць! Колькі сіл, эмоцый, на-
тхнення ад адчування, што вось 
ты цяпер — разам з імі, у адной 
суполцы! Стаўшы членам Са-
юза пісьменнікаў, натуральна, 
зблізіўся з літаратарамі бера-
сцейскага аддзялення, адкрыў 
для сябе іх творчасць, шмат з 
кім пасябраваў. Гэта вялікая 
ўдача для пісьменніка — жы-
вучы ў невялікім горадзе, мець 
магчымасць пастаянна кантак-
таваць з сабратамі па пяры, аб-
меньвацца творчымі планамі і 
задумамі.

— Ці шмат у Брэсцкім аблас-
ным аддзяленні СПБ ініцыя-
тыўных людзей?

— Ведаеце, калі б не гэтыя іні-
цыятыўныя людзі — існыя сяб-
ры, патрыёты Берасцейшчыны, 
— ніякая справа не рухалася 
б. Ну ўявіце сабе: я, старшы-
ня, жыву ў невялічкім горадзе 

Іванава, рэдагую раённую газе-
ту. А гэта ж 135 кіламетраў ад 
Брэста. Вельмі ўдзячны сваёй 
намесніцы Любові Красеўскай. 
Яна і гаспадыня нашага офіса, і 
справавод, і арганізатар мерап-
рыемстваў, і выдатная паэтэса 
— гонар аддзялення, і наогул 
памочнік ва ўсім. Валерый Га-
пееў — не толькі пладавіты і 
безумоўна выдатны празаік, 
але і не горшы праграміст. Вось 
ужо пяць гадоў яго намагання-
мі існуе сайт аддзялення. Вялікі 
дзякуй Аляксандру Юдзіцка-
му, гэтаму неабыякаваму, чу-
ламу чалавеку за яго пастаян-
ны клопат пра нашу легенду, 
самага старэйшага літаратара 
краіны, Ганаровага грамадзя-
ніна Брэста Васіля Ласковіча, 
якому ў лютым споўнілася 97 
год.  Аляксандр Майсеевіч апе-
каваўся падрыхтоўкай рукапі-
су яго кнігі “Водгулле далёкай 
навальніцы...” Ініцыятыўнасць 
Мікалая Елянеўскага з Пінска 
грунтуецца на высокай духоў-
насці і глыбокім патрыятызме. 
Гэта па яго прапанове заснава-

на ў в. Лунін Лунінецкага раёна 
літаратурнае свята “Лунінская 
восень”. А як жа запатрабаваны 
аддзяленнем мудрасць, жыццё-
вы вопыт, шчырасць, надзей-
нае плячо Георгія Тамашэвіча! 
Колькі карыснага зрабіў для лі-
таратараў і літаратуры краю Ва-
лерый Грышкавец! Усё, што мы 
выдаём у Маскве ў тоўстых лі-
таратурных часопісах, “Литера-
турной газете”, — гэта найперш 
яго клопаты. Досыць актыўна 
ўдзельнічаюць у справах ад-
дзялення Аляксандр Валковіч, 
Зінаіда Дудзюк, Анатоль Бензя-
рук, Вячаслаў Бурдыка, Марыя 
Ляшук. Так што ініцыятыўных 
у нас многа.

— Безумоўна, самым дзей-
сным спосабам прапаганды 
творчасці пісьменніка таго ці 
іншага рэгіёна з’яўляецца ўдзел 
пісьменніцкай арганізацыі ў 
міжнародных форумах, сустрэ-
чах, фестывалях. Як складва-
юцца стасункі берасцейцаў з 
пісьменнікамі суседніх краін?

— Летась і пазалетась дэлега-
цыі берасцейскіх пісьменнікаў 

прымалі ўдзел у разнастайных 
мерапрыемствах на Беласточ-
чыне, якія ладзілі літаратурнае 
аб’яднанне “Белавежа” на ча-
ле з прафесарам Беластоцкага 
ўніверсітэта Янам Чыквіным 
і культурны цэнтр Беларусі ў 
Польшчы. Міжнародны форум 
з удзелам беларускіх пісьменні-
каў Польшчы, Гарадзеншчыны 
і Берасцейшчыны ладзіўся ле-
тась таксама ў Гродне. Сёлета 
месцам яго правядзення стане 
Берасцейшчына. А назва яго 
— “Літаратурны трохкутнік”. 
Наладжаны трывалыя сувязі і 
з Люблінскім аддзяленнем Са-
юза пісьменнікаў Польшчы. 
Мы перакладаем творы з бе-
ларускай на польскую і наад-
варот. Удзельнічаем у мера
прыемствах. Абменьваемся мы 
таксама творамі і дэлегацыямі 
з Валынскай пісьменніцкай ар-
ганізацыяй, якую ўзначальвае 
вельмі зычлівая Ніна Горык. 
Брэст з’яўляецца месцам пра-
вядзення “Фестывалю рускай 
паэзіі”. Гэта свята рэспублікан-
скага ўзроўню.

Анатоль Крэйдзіч:
«Ініцыятыўных у нас многа…»

У Саюзе пісьменнікаў Беларусі
Ірына  МАСЛЯНІЦЫНА

У Доме культуры Мінскага трактарнага завода адбыло-
ся цікавае мерапрыемства — конкурс  дуэтаў. У ім пры-
нялі ўдзел самадзейныя артысты з пяці краін.

Свята сяброўства
Ірына  АЛЯКСАНДРАВА,

фота Кастуся Дробава

Члены Брэсцкага абласнога аддзялення “Саюза пісьменнікаў Беларусі” лічаць сябе 
паслядоўнікамі Уладзіміра Калесніка. Далучэнне да вялікага імя абавязвае быць 
на ўзроўні — ствараць вартыя кнігі, прымаць удзел у важных для краіны падзеях, 
быць сапраўднымі праваднікамі духоўнасці. Здаецца, літаратарам Брэсцкай
вобласці гэта ўдаецца. Ва ўсялякім разе, галасы іх — чутныя, творчасць — заўважная.
Сёння наш суразмоўца — старшыня берасцейскай пісьменніцкай арганізацыі
Анатоль Крэйдзіч.

Брэсцкае выдавецтва “Альтэрнатыва” 
выпусціла першы літаратурны альманах 
Івацэвіччыны “Там, дзе Грыўда і Шчара”. А ў 
выдавецтве “Харвест” пабачыла свет новая 
кніга Зінаіды Дудзюк “Аднарог”. Яна выйшла 
ў серыі “Беларуская сучасная фантастыка”, 
якую заснаваў СПБ.

Падводзяцца вынікі абласнога конкурсу мала-
дых  аўтараў “Мы рождены для вдохновенья”… 
Тыя, хто будуць прызнаны лепшымі ў намінацы-
ях “Малая проза” і “Паэзія”, стануць удзельніка-
мі Рэспубліканскага літаратурнага конкурсу, які 
пройдзе ў Брэсце і станецца састаўной часткай 
Міжнароднага фестываля рускай паэзіі.

Пісьменнікі абвясцілі абласны літара-
турны конкурс для моладзі, якая піша на бе-
ларускай мове, “Суніцамі пахне Айчына…”. 
Конкурс прысвечаны 75-годдзю з дня нара-
джэння выдатнага беларускага паэта Мі-
хася Рудкоўскага. Вынікі будуць падведзены 
да Дня беларускага пісьменства.

5 красавіка спаўняецца 70 гадоў празаіку 
Аляксандру Юдзіцкаму. 

Навіны літжыцця: Берасцейшчына



На адкрыццё Тыдня дзіцячай кні-
гі, якое адбылося ў дзіцячым філіяле 
Гродзенскай абласной навуковай бі-
бліятэкі імя Я. Карскага, завіталі не 
толькі гродзенскія пісьменнікі, але і 
госця з Мінска — паэтка Раіса Бара-
вікова. Дасканалае веданне твораў 
Раісы Андрэеўны прадэманстравалі 
дзеці — галоўныя ўдзельнікі свята. 
Школьнікі ўпэўнена адказвалі на 
пытанні паводле твораў Баравіко-
вай, разгадвалі загадкі і нават склалі 
красворд з прозвішчам госці. З ці-
каўнасцю слухалі юныя чытачы вы-
ступленне гродзенскай пісьменніцы 
Ганны Скаржынскай. Дырэктар бі-
бліятэкі Л. Мальцава ўручыла пера-
можцам конкурсу “Лепшы водгук на 
любімую беларускую кнігу” граматы, 
падзячныя лісты і салодкія падарун-
кі. Атрымалі падарункі ў той дзень і 
гродзенскія бібліятэкі. Ад РВУ “ЛіМ” 
— новыя беларускія кнігі.

Людміла КЕБІЧ

Грамадскае аб’яднанне “Дыялог 
Еўразія” ставіць сваёй мэтай распаў-
сюджванне ідэі дыялога і талерант-
насці паміж народамі ўсяго свету. 
Круглы стол на тэму “Роля прад-
стаўнікоў творчай інтэлігенцыі ў 
духоўным жыцці грамадства” было 
падрыхтавана аб’яднаннем сумес-
на з Саюзам пісьменнікаў Беларусі. 
Прадставіўшы матэрыялы па гу-
маністычнай дзейнасці сучаснага 
турэцкага пісьменніка і філосафа 
Фетхулаха Гюлена, дырэктар аб’яд-
нання Іхсан Дылекчы і старшыня 
Саюза пісьменнікаў Беларусі Міка-
лай Чаргінец запрасілі прысутных 
выказаць свой пункт гледжання 
адносна магчымасці пісьменнікаў ў 
сучасным свеце ўплываць на стэрэ-
атыпы мышлення. У абмеркаванні 
выступілі беларускія пісьменнікі 
Анатоль Андрэеў, Алена Папова, 
Атаалахі Зартошт, Ірына Масляні-
цына, Мікола Багадзяж, кнігавыда-
вец Ліліяна Анцух і іншыя.

Аляксей ГАРБУНОЎ

Сусветны Дзень паэзіі ў сярэд-
няй школе № 12 г. Віцебска быў ад-
значаны ў незвычайным фармаце. 
Акунуцца ў чароўную атмасферу 
Яе Вялікасці Паэзіі дапамагла госця, 
вядомая паэтка Тамара Краснова-Гу-
сачэнка, якая падаравала ў гэты дзень 
школе свае новыя кнігі. Паэзія можа 
стаць адказам на самыя глыбокія 
духоўныя пытанні, сказала Тамара 
Іванаўна, навучыць дабру, узаема-
разуменню, любві. У гэты ж дзень 
адбылася прэзентацыя чарговага 
зборніка вершаў юных паэтаў школы  
“Вытокі”.

Алёна КРАСАВІК

Тэматычная вечарына “Чарно-
быль — боль кожнага!” прайшла ў 
Гомельскім дзяржаўным каледжы 
мастацтваў імя Н. Ф. Сакалоўскага. 
Сумная памяць пра падзеі, што ад-
быліся 25 гадоў таму, выліліся ў вер-
шы і песні. Іх пранікнёна выканалі 
навучэнцы каледжа. Наведалі веча-
рыну і гомельскія паэты — Алег Ана-
ньеў, Аляксандр Атрушкевіч, Ганна 
Атрошчанка, Лілія Возісава і Ніна 
Шклярава.

Галіна МІКАЛАЕВА

У Дзятлаўскім гісторыка-краязнаў-
чым музеі адкрылася выстаўка мала-
дзечанскай мастачкі Ядвігі Сянько 
“Шлях да святыняў”. У экспазіцыі — 
51 работа — спісы з вядомых абразоў 
і карціны на біблейскія сюжэты. Пят-
наццаць гадоў таму Ядвігу, выпус-
кніцу Маскоўскага ўніверсітэта мас-
тацтва, надта зацікавіла і прывабіла 
хрысціянская тэма. З добраславення 
Мітрапаліта Мінскага і Слуцкага, 
Патрыяршага Экзарха ўсяе Беларусі 
Філарэта мастачка пачала працаваць 
у новым кірунку. З творчасцю тале-
навітай мастачкі знаёмы ў Расіі, Укра-
іне, Польшчы, краінах Балтыі. Іконы 
яе работы ўпрыгожваюць храмы ў 
Беларусі і за яе межамі, знаходзяцца ў 
музеях і прыватных калекцыях.

Іосіф ЗАЯЦ
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Гэтае творчае аб’яднанне створа-
на ў 2005 годзе ў Санкт-Пецярбургу 
з мэтай адрадзіць лепшыя трады-
цыі рускага мастацтва, вядомыя па 
творах Крамскога, Пярова, Шыш-
кіна, Мясаедава, Рэпіна і іншых 
перасоўнікаў XIX стагоддзя. Вось 

што расказаў старшыня праўлен-
ня “Таварыства…” В. Выбаржанін: 
“У адрозненне ад сваіх папярэдні-
каў, перасоўнікі сучасныя нароўні 
з рэалістычным (у вузкім сэнсе) 
падыходам да мастацтва прапа-
нуюць і іншыя правераныя часам 

мастацкія канцэпцыі. Зварот да 
жыцця, асветніцкая праца, як гэта 
было ў папярэднікаў, характэрна 
і для нашага аб’яднання, асабліва-
сцю якога з’яўляецца пошук і паказ 
твораў, што сцвярджаюць высо-
кія гуманістычныя мэты рускага 
мастацтва. Вельмі важна выявіць 
найболей каштоўныя творы ў вя-
лікім коле мастакоў і аб’яднаць іх 
у адзінае культурнае поле. У аб’яд-
нанні аднолькава паважліва ста-
вяцца да самага рознага гледача. 
Дзейнасць нашых перасоўнікаў 
уключае таксама майстар-класы 
для юных мастакоў, удзел у на-
вуковых канферэнцыях, стварэн-
не новых метадаў даследаванняў 
алейнага жывапісу, працу з біблія-
тэкамі; папаўненне фондаў музеяў 
новымі работамі; дапамога адора-
най моладзі і падтрымка старых 
мастакоў; шэфства над галерэяй 
Я. Майсеенкі ў Беларусі (г. Буда-
Кашалёва); арганізацыя фэстаў да 
інш.”.

Выстаўка працуе да 3 красавіка. 
Гэта не проста экспазіцыя, але і 

досвед вялікай доўгачаканай ма-
стацкай ідэі. Яе падтрымліваюць 
тыя, хто яшчэ памятае старое мас-
тацтва і стаміўся ад тоеслоўя ды 
прафанацыі мастацтва, ад наватар-
ства дзеля наватарства. Злучыць 
творчы досвед і шуканні мастакоў 
ды скульптараў з патрабавання-
мі часу — вось задача ўдзельні-
каў піцерскага аб’яднання, якое 
прадставіла ў Пружанах 86 раз-
настайных работ 43 мастакоў.  У 
з’яўленні мастакоў-перасоўнікаў 
на пружанскай зямлі бачыцца не-
выпадковасць. З Пружаншчынай 
звязана імя Станіслава Жукоў-
скага, дзяцінства якога прайшло 
ў бацькоўскім маёнтку ў в. Стара-
воля і які пэўны час ўваходзіў у 
Таварыства перасоўнікаў ХІХ ст. 
А вядомы жывапісец Іван Шыш-
кін, таксама адзін з ідэйных пера-
соўнікаў, працаваў ў Белавежскай 
пушчы. Мабыць пружанскі край 
нясе у сабе нейкі асаблівы код 
творчага і духоўнага патэнцыялу.

На здымку: Вячаслаў Уланаў 
“Фінскі рыбак” (тэракота, 2000).

Новыя перасоўнікі
Артлінія

І што б там ні казалі пра незапатрабаванасць 
паэзіі ў сучасным меркантыльным свеце, але ў 
залах і на пляцоўках, дзе ў гэты дзень ладзяцца 
святочныя імпрэзы, свабодных месцаў звы-
чайна не бывае. Ва ўсялякім разе, гэтак у нас, у 
Беларусі. Ды, мабыць, беларусы і наогул адзін з 
самых паэтычных народаў, бо вершы ў нас пі-
шуць і міністры, і калгаснікі, і паважаныя пен-
сіянеры, і школьнікі. Узровень жа прафесійных 
нашых паэтаў настолькі высокі, што гэтаму не 
перастаюць здзіўляцца замежныя крытыкі і лі-
таратары.

Ва ўсёй сваёй разнастайнасці была прадстаў-
лена ў гэтым годзе сучасная беларуская паэзія 
на вечарыне, прысвечанай Сусветнаму дню па-
эзіі, у сталічным Доме літаратара. Больш як 20 
паэтаў — членаў Саюза пісьменнікаў Беларусі 
прынялі ў ёй удзел. Бездакорная рытміка вер-
шаў Генадзя Пашкова,  пранікнёны лірызм Мі-
хася Пазнякова і Валянціны Паліканінай. Гра-

мадзянскасць Навума Гальпяровіча і глыбіня 
мастацкай вобразнасці Анатоля Аўруціна ска-
ралі; нягучная, лёгкая, як трапятанне крылаў 
матылька, паэзія Таісы Трафімавай і па-ясенін-
ску шырокае слова Юрыя Сапажкова дапаў-
нялі супрацьлеглымі па колеры фарбамі тканы 
агульнымі намаганнямі святочны паэтычны 
дыван. А яшчэ былі тут вытанчаны далікатны 
верш Лізаветы Палеес і напоўнены пульсацы-
яй жыцця радок Казіміра Камейшы; гатовы 
выбухнуць ледзь стрыманай экспрэсіяй верш 
Рагнеда Малахоўскага і філасофскі расповед 
Міколы Шабовіча. З радасцю прынялі ўдзел у 
вечарыне паэты-франтавікі Аляксандр Суслаў 
і Мікалай Іваноў. Паэт Атаалахі Зартошт, перс 
па паходжанні, чытаў творы на роднай мове і 
ў перакладзе на рускую — мудрагелістая вязь 
усходняга верша скарала магічнасцю гучання. 
Вадзім Спрынчан прадстаўляў свае вершы на 
рускай, беларускай і украінскай мовах.

Сапраўднай знаходкай арганізатараў веча-
рыны стала чытанне ўзораў класічнай паэзіі на 
англійскай, нямецкай, французскай, іспанскай, 
італьянскай, кітайскай і арабскай мовах. Сусвет-

ную паэтычную культуру ярка прадставілі сту-
дэнты факультэта міжкультурных камунікацый 
Мінскага дзяржаўнага лінгвістычнага ўніверсітэ-
та, выхаванцы выкладчыкаў Алены Арцюхевіч, 
Таццяны Гарановіч, Яўгена Мароза. І безумоўна, 
вядучым паэтычнай вечарыны быў таксама паэт 
— адзін з цікавейшых рамантыкаў сучаснай бе-
ларускай літаратуры Міхась Башлакоў.

На здымку: Валянціна Паліканіна чытае 
свае вершы, апублікаваныя ў апошнім нумары 
часопіса “Нёман”.

«Прафесійнае» свята паэтаў
Літабсягі

Алена ЗЯЛЕВІЧ,
старшы навуковы

 супрацоўнік музея-сядзібы 
“Пружанскі палацык”

Суполка “Таварыства
перасоўных мастацкіх выстаў. 
ХХІ стагоддзе” з Санкт-
Пецярбурга завітала
ў Пружаны са сваёй вялікай 
экспазіцыяй. У музеі-сядзібе 
“Пружанскі палацык”
адбылося ўрачыстае
адкрыццё ХХХ выстаўкі
гэтага таварыства. 
Прысутнічалі прадстаўнікі 
адміністрацыі раёна, 
мастацтвазнаўцы і мастакі, 
кіраўнікі ўстаноў адукацыі і 
проста гледачы. На вернісаж 
прыехалі з Санкт-Пецярбурга 
старшыня праўлення
“Таварыства…” Валерый 
Выбаржанін і мастак
Юры Белазерскі.

Ірына МАСЛЯНІЦЫНА,
фота Кастуся Дробава

На сустрэчы прысутнічаў мі-
ністр архітэктуры і будаўніцтва 
Рэспублікі Беларусь Анатоль Ніч-
касаў. Прадстаўнічая дэлегацыя з 
20 чалавек прэзентавала ў Мінску 
ўзоры будаўніцтва паўночнай ста-
ліцы Расіі, што складаюць асноў-
ную частку экспазіцыі выстаўкі 

“Архітэктура Санкт-Пецярбурга-
2009” у Мармуровай зале Графіч-
нага музея.

Арганізацыя загараднага кам-
пуса вышэйшай школы менедж-
менту Санкт-Пецярбургскага 
дзяржаўнага ўніверсітэта на базе 
палацава-паркавага ансамбля 

“Міхайлаўская дача”; новае будаў-
ніцтва: студэнцкае кафэ ў форме 
піраміды;  няправільны авал фіз-
культурна-аздараўленчага комп-
лексу; НДІ менеджменту і цэнтр 
падрыхтоўкі кіраўнікоў у палацы 
вялікага князя Міхаіла Мікалаеві-
ча, гасцінічны корпус цэнтра пад-

рыхтоўкі кіраўнікоў у кухонным 
корпусе, — усе гэтыя работы мож-
на было ўбачыць у памяшканні 
Рэспубліканскага Дома архітэкта-
раў. Візіт архітэктараў Санкт-Пе-
цярбурга ў сталіцу Беларусі рых-
таваўся даўно — творцаў звязвае 
даўняе сяброўства. Дарэчы, ле-
нінградскія архітэктары прымалі 
ўдзел у адраджэнні пасляваеннага 
Мінска. Госці пазнаёміліся з новы-
мі і адрэстаўраванымі будынкамі 
нашай сталіцы, а таксама з маг-
чымасцямі беларускіх прадпры-
емстваў, якія працуюць на аснове 
айчыннай сыравіны. У межах ві-
зіту прайшлі майстар-класы для 
студэнтаў архітэктурных спецы-
яльнасцей БНТУ і БДУ. Адбылося 
падпісанне дагавора аб  далей-
шым супрацоўніцтве: неўзабаве 
выстаўку работ беларускіх дойлі-
даў убачыць Санкт-Пецярбург. 

На здымку: адкрыццё выстаўкі ў 
Рэспубліканскім Доме архітэктараў.

Дамы-караблі і кафэ-піраміды
Повязі

Вольга ПАЎЛЮЧЭНКА,
фота Алены Гурбо

Менавіта так паэтычна 
называюць архітэктуру —
“застыглая музыка”. 
Дзякуючы творчаму парыву 
гарады, прадстаўленыя
сучаснікам у папяровым
макеце, застаюцца
на стагоддзі нашчадкам.
Як захаваць культурную
“партытуру” мінулага
і прадугледжваць будучыню 
гарадоў, якім “вопратка” макета 
вокамгненна робіцца малой? 
Гэтае і іншыя пытанні
абмяркоўваліся падчас
сустрэчы мінскіх архітэктараў
і іх калег з Санкт-Пецярбурга.

Няма такой прафесіі — паэт. А “прафесійнае” свята —  Сусветны дзень 
паэзіі — існуе. Яно было зацверджана на 30-й сесіі ЮНЕСКА ў 1999 годзе.
І вось ужо дванаццаць гадоў з гэтай нагоды ў розных краінах свету,
у розных гарадах збіраюцца паэты, каб павіншаваць адзін аднаго
і прадставіць новыя свае творы чытачам.
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1. Існуе меркаванне: калі раней пісьменнік 
быў настаўнікам, вяшчальнікам ісціны, то 
цяпер стаў прыватнай асобай, якая рэдка 
паяўляецца нават на БТ. І яшчэ радзей — у 
газетах. Чаму?

2. Падзенне нораваў — міф ці рэальнасць? 
Ці павінны кнігі вучыць жыць?

3. Як грамадская актыўнасць пісьменні-
ка ўплывае на яго літаратурную працу?

4. Якія характэрныя рысы сучаснага на-
рыса вы б вызначылі?

Юрась НЕРАТОК:
1. Правакацыйнае пытанне: так і хочац-

ца ўсхліпнуць, што раней цукар быў са-
ладзейшы. А калі сур’ёзна, то пісьменнік 
і сёння — настаўнік і вяшчальнік ісціны. 
Гэта пра ангажаваную аўдыторыю ў невя-
лікіх залах. Паколькі пісьменнікі здольныя 
выкладаць думкі прыгожай і правільнай 
мовай і шмат думаюць над абстрактнымі 
(не ўжыткова-побытавымі) праблемамі, 
то яны неардынарныя для абывацеляў і 
самаідэнтычныя для калег. Не разумею 
роспачы ад таго, што мала чытаюць — сум 
па бацькавай папрузе! Закрыйце Інтэрнэт, 
пакіньце адзін канал на тэлебачанні — і 
вернуцца настальгічныя часіны. Праўда, 
чытаць усё роўна будуць тое, што цікава, 
а не ўсё, што прапануюць.

Наконт БТ і газет. Усё ж у агульным вы-
падку пісьменнікі часцей з’яўляюцца ў га-
зетах і часопісах, затым – на радыё, пасля 
— на тэлебачанні. Так заўсёды было. 

2. Падзенне нораваў — віртуальная 
рэальнасць, бо пэўныя людзі жывуць 
пад прэсам гэтага міфа. Калісьці старэй-
шаму калегу, які скардзіўся на сучасную 
моладзь, прывёў аналагічную цытату з 
“Вітража” Янкі Брыля. Па часавых мерках 
атрымлівалася, што менавіта на пакален-
не сёлетняга маралізатара наракаў класік. 
З узростам здольнасць успрымання кан-
цэнтрацыі жыцця зніжаецца. Жыццяўс-
тойлівасць і жыццёвая энергія — розныя 
рэчы. Калі замест росту асноўным габары-
там становіцца даўжыня, хочацца гуляць 
у такія хованкі, каб усе пахаваліся і ніхто 
нікога не шукаў.

Другая частка пытання. Навучыць мо-
жа толькі цікавая кніга, але не прамымі 
натацыямі. Не стварэннем узорных фран-
кенштэйнаў (ці шмат шчырых будаўнікоў 
камунізму даў сацыялістычны рэалізм?). 
Не вывадам на авансцэну ціхамірных па-
корных Дзятлікаў і Чарнушак (пры ўсёй 
павазе да Івана Мележа, не ўяўляю мала-
дых людзей, якія б імкнуліся быць да іх па-
добнымі. Аднак там і задача стаяла больш 
маштабная — хроніка часу, месца, лю-
дзей). Чым жа? Пэўна, толькі пазітыўным 
(не захоплена-замілавана-ханжаскім!) 
стаўленнем да існага жыцця, аб’ёмным яго 
бачаннем. І ўспрыманнем жыцця як тэры-
торыі, на якой у чалавека няма права быць 
пустым або брыдкім аб’ектам. 

3. Любая актыўнасць (грамадская, рабо-
чая, фізічная, дзелавая…) на літаратурную 
працу ўплывае станоўча. Чым менш напі-
шацца — тым лепш. Залатаносная рака мае 
цану толькі для здабытчыкаў, астатнія ціка-
вяцца залатым пяском. Праўда, ёсць небяс-
пека сціснуцца да неўразумення асноўнай 
чытацкай аўдыторыяй. Што павінна напі-
сацца — напішацца, не пішацца — не псуй 
паперу, тым больш — літаратуру!

4. Тупіковае пытанне ў сённяшнім кан-
тэксце… Прасцей даць рысы запатрабава-
нага нарыса. Па-першае, злабадзённасць 
тэмы. Калі праблемы няма або яна ніко-
га не хвалюе — то няма чаго пісаць, тым 
больш — чытаць. Па-другое, празрыстая 
логіка выкладання. Байку пра слана і трох 
сляпых добра слухаць, аднак некамфортна 
адчуваць сябе адным са сляпцоў. Па-трэ-
цяе, пэўная доля эпатажу і экспрэсіі. Тра-
дыцыйнае імкненне праславіцца на ўвесь 
свет і заваяваць павагу іншых літаратур 
сціпласцю, цнатлівасцю і сарамлівасцю 
— крывадушная абсесія (ідэфікс). Раз-
мова не пра табуяваныя прыёмы, псеўда-
рэвалюцыйнасць або блышыныя выбрыкі 
— пра магчымасць з’яўлення новых тэм і 
арыгінальнага асвятлення вядомых.

Анкета пісьменніка

— Толькі вось вы сказалі тут, 
што я — літаратар. Які я літара-
тар?

— Ну вы ж пішаце публіцы-
стыку, успаміны, нават вер-
шы…

— Я па сваёй адукацыі інжы-
нер-механік, тэхнолаг. 55 гадоў 
адпрацаваў у фізічным інстыту-
це. Каля 200 навуковых публіка-
цый…

— Безумоўна, і ступень док-
тара тэхнічных навук, і патэн-
ты на вынаходніцтвы…

— Так, былі ў мяне распра-
цоўкі, якія атрымалі шырокае 
распаўсюджанне ў савецкі час. 
Я маю тры медалі ВДНГ СССР 
— бронзавы, срэбраны і залаты.

— Цікава, што ў сына пісь-
менніка — тэхнічны склад ро-
зуму.

— Я лічу, бацька ў першую 
чаргу быў усё ж такі не пісьмен-
нікам, а настаўнікам. Прычым, 
Настаўнікам з вялікай літары. 
Пабачце, ён жа яшчэ ў мала-
дыя гады свае распрацаваў на-
вучальны дапаможнік “Другое 
чытанне для дзяцей беларусаў”. 
Пасля была каласальная пра-
ца па методыцы выкладання 
мовы, іншых дысцыплін. Да-
рэчы, рыхтуецца кніга, пры-
свечаная гэтай яго дзейнасці. 
І цікава, што ў тэкстах Коласа 
ёсць спасылкі на такія крыні-
цы — нямецкія, французскія,  
якіх нашы даследчыкі нават і 
не расшукалі (сам бацька быў 
прыхільнікам методыкі Ушын-
скага). І потым ён выкладаў у 
пінскай прыхадской  вучэльні 
методыку навучання дзяцей. 
Тады і пазнаёміўся са сваёй бу-
дучай жонкай, нашай мамай, 
Марыяй Дзмітрыеўнай.

— А якой асабіста вам ба-
чыцца сучасная беларуская 
літаратура?

— Я не філолаг, каб даваць 
аб’ектыўную ацэнку. Ды і тое 
скажам, мой самы чытэльны 
ўзрост прыпаў на гады вайны, 
калі, на жаль, было надта мала 
чаго пачытаць на беларускай 
мове. Гэта — каласальны пра-
бел. Аднак па маіх мерках бела-
руская літаратура наогул адна 
з наймагутнейшых літаратур 
на прасторах Савецкага Саюза. 
Узяць нават “Новую зямлю”. Та-
кой паэмы няма ні ў рускага на-
рода, ні ў украінскага. Ну трош-
кі набліжаецца яна да паэмы 
другога Міцкевіча, Адама, — да 
“Пана Тадэвуша”. Але “Пан Та-
дэвуш” ахоплівае пласт шляхец-

кі. А “Новая зямля” прысвечана 
працоўнаму чалавеку, селяніну. 
Гэтая паэма — пра высокую 
духоўнасць селяніна, пра яго 
каласальную цягу да работы, да 
зямлі.

— Гэтая паэма па шырыні 
ахопу падзей больш нагадвае 
раман у вершах.

— Алесь Адамовіч параўноў-
ваў яе з раманам у вершах, з 
пушкінскім “Яўгенам Анегіным”, 
і даказваў, што вытокі беларус-
кай прозы ідуць з “Новай зямлі”. 
Але ўсё ж такі ў рамане павінна 
быць любоўная інтрыга.

— Раманы бываюць розныя.
— Я не магу сабе ўявіць раман 

без любоўнай лініі. Але давайце 
далей аналізаваць беларускую 
літаратуру. Хто лепей напісаў 
пра працэсы калектывізацыі, 
чым Іван Мележ? Ніхто. І ўжо 
ніхто не напіша, бо час адышоў, 
пакаленне сышло, перастала ба-
лець. А каго з байкапісцаў мы 
можам параўнаць з Кандратам 
Крапівой? Хіба толькі “бацюхну 
Крылова”. А хто так глыбока ад-
люстраваў псіхалогію чалавека 
ў “падвешаным” стане, як Васіль 
Быкаў? Можна сказаць, што Да-
стаеўскі, але ў яго вялікія творы 
і не толькі пра гэта.

— Ды і Дастаеўскі, як аказа-
лася,  мае беларускія карані.

— А паглядзіце, якая ў нас 

паэзія! Якая любоўная лірыка! 
Якія глыбокія філасофскія раз-
важанні, непаўторная вобраз-
насць! Танк, Куляшоў, Зуёнак,  
Башлакоў… А яшчэ ёсць такі 
цікавы і малавывучаны жанр, 
як эпіграма. Вось вельмі добра, 
што Казімір Камейша сабраў 
кнігу “Беларуская эпіграма”. 
Але ў мяне прэтэнзіі ўсё ж та-
кі ёсць. Узялі ў кнігу гэтую тое, 
што было на паверхні, не пака-
паліся глыбей. А ў кожнага ж 
паэта ёсць цудоўныя эпіграмы, 
а ёсць яшчэ і эпіграмы ў прозе. 
Канечне, каласальная праца — 
узняць нават толькі падшыўкі 
“Вожыка” і пазбіраць эпіграмы 
там. Але вынік будзе варты на-
маганняў. У нас магутная эпіг-
рама. А яшчэ ў нас добрая па-
родыя. Вось беларускі анекдот 
— слабы. Аднак і яго трэба збі-
раць і захоўваць. Мне бачыцца 
ўсё гэта як цэлы шэраг кніг пад 
рубрыкай “Беларускі гумар”.

— У сваім спантанным агля-
дзе вы нічога не сказалі пра 
гістарычную прозу, жанр, які 
сёння набывае надзвычайную 
папулярнасць.

— Мы надта спазніліся з гіста-
рычным раманам. Яго ў бела-
рускай літаратуры доўга не бы-
ло, і з-за гэтага наш народ шмат 
згубіў. Бо менавіта гістарычны 
раман прымушае любіць сваю 

радзіму, ведаць яе, паважаць 
свой народ. 

— Пэўна, самае хваравітае 
пытанне сучаснасці — няве-
данне беларусамі сваёй мовы. 
Як вы думаеце, ці не позна ўжо 
рабіць нейкія намаганні, каб 
выправіць такое становішча?

— Я думаю, што не позна. 
Чэхі вунь былі ўжо ледзь не 
згубілі наогул сваю мову, аднак 
пераадолелі. І мы можам. Трэба 
прапагандаваць мову выданнем 
цікавых кніг. Напрыклад, пра 
выдатных беларусаў — нешта 
накшталт “ЖЗЛ”. Такіх у нас 
многа — у сферы навукі і тэх-
нікі, літаратуры. Такі матэрыял 
проста створаны дзеля выха-
вання моладзі.

— А што яшчэ варта змяніць 
у цяперашнім становішчы Бе-
ларусі?

— Трэба ўзняць статус на-
стаўніка. А то найбольш здоль-
ныя выпускнікі ВНУ ідуць вы-
кладаць ва ўніверсітэты, тэх-
нічныя вузы, а самыя слабыя 
— у школы. А менавіта ў школах 
павінны быць самыя здольныя. 
Потым, у нас калісьці была не-
благая сістэма падрыхтоўкі вы-
шэйшых кадраў, але цяпер яна 
пачала апускацца — гэтага нель-
га дапускаць. Калі чалавек ідзе 
да кандыдацкай, доктарскай, 
то патрабаванні павінны быць 
высокія. Калісьці мне давялося 
працаваць у экспертным савеце, 
і праз мае рукі прайшло столькі 
навуковых работ… І тады трап-
ляліся зусім “ніякія” кандыдац-
кія. І мы, памятаю, нават пакуль 
спрабаваў абараняцца такі “са-
іскальнік”, пісалі ў камісіі і пе-
радавалі адзін аднаму эпіграмы 
накшталт: “Читая реферат, хо-
лодным обливаясь потом, в на
дежде что-то новое найти, при-
ходишь к мысли: сколько идио-
тов стремится степень обрести”. 
А цяпер такіх “ніякіх” прац ідзе, 
здаецца, значна больш. І абара-
няюцца, на жаль. І яшчэ скажу: 
не трэба падганяць людзей, якія 
працуюць у навуцы, з вынікамі. 
Каб вынайсці нешта новае, трэ-
ба патраціць 5 — 7 гадоў. На-
огул, у развіцці навукі — наша 
будучыня. 

Міхась Міцкевіч:

«Беларуская літаратура —
адна з наймагутнейшых…»

Ірына МАСЛЯНІЦЫНА,
фота Кастуся Дробава

Ён любіць паўтараць слова “каласальны”: каласальная праца, каласальныя намаганні, 
каласальныя багацці, — не задумваючыся, пэўна, як дзіўна гучаць гэтыя словаспалучэнні
ў яго аповедзе, аповедзе сына Якуба Коласа. Але, прынамсі, для Міхася Канстанцінавіча
Колас быў зусім не той асобай, якой бачым яго мы, а “звычайным чалавекам, звычайным 
бацькам, вельмі клапатлівым, уважлівым, добрым”. І імя гэтаму бацьку было Канстанцін 
Міцкевіч. У гэтым годзе Міхасю Канстанцінавічу — навукоўцу, літаратару, спартсмену, 
захавальніку спадчыны Якуба Коласа, споўнілася 85 гадоў. Ён ахвотна згадзіўся падзяліц-
ца з намі сваімі думкамі пра мінулае і сучаснасць, пра сябе і пра бацьку.

— Паміж замкамі ёсць яшчэ 
выдатная мясцінка — Шчорсы, 
дзе знаходзіцца царква святога 
Дзмітрыя Салунскага, дзе была 
бібліятэка Храптовічаў, дзе шмат 
цікавых гістарычных пабудоў, — 
зазначыў старшыня грамадскай 
назіральнай камісіі па ахове гісто-
рыка-культурнай спадчыны пры 
Міністэрстве культуры Анатоль 
Бутэвіч. — Але больш дэталёва, 
сапраўды, разглядаліся пытанні 
далейшага ходу работ, у прыват-
насці,  па Навагрудскім замку. 
Акцыя па зборы сродкаў пры мі-
ністэрстве культуры ідзе з міну-
лага года. Прычым, ініцыятыва 
зыходзіла ад Міністэрства куль-
туры Беларусі, яна падтрыманая 
Гродзенскім аблвыканкамам і На-
вагрудскім райвыканкамам. 

Навагрудскі і Любчанскі замкі 
ў гэтым сэнсе нечым падобныя: 
клопат пра іх бяруць на сябе 
і прадстаўнікі грамадскасці: 
тыя, хто набывае білеты латарэі 
“Спадчына” ў выпадку з Наваг-
рудскім замкам альбо, як у дру-
гім выпадку, прадстаўнікі фонду 
“Любчанскі замак”. Акцыя пра-
цягваецца,  да яе папулярыза-
цыі далучаюцца рэдакцыі газет, 
тэлебачанне, з дапамогай ЦК 
БРСМ  плануецца летам праве-

сці суботнік, далучыць да працы 
будаўнічыя атрады. У “Беларус-
банку” адкрыты рахунак, на які 
можна пералічыць свае ахвяра-
ванні, “ЛіМ” размяшчаў яго на 
сваіх старонках. 

У Міністэрстве культуры 
Беларусі абмяркоўваўся і ход 
далейшых спраў, у тым ліку 
— магчымасці  распрацоўкі 
бліжэйшым часам праекта па 
захаванні і аднаўленні замка. У 
гэтым годзе, магчыма, дойдзе 

справа да праектнай дакумента-
цыі. А далей пойдуць практыч-
ныя работы. Галоўнае — павін-
на быць “раскрыта” тэрыторыя.  
Тады паўстане перыметр сцен, і 
будуць бачныя абрысы самога 
замка. Іх чакае далейшая кан-
сервацыя. Мяркуецца нават у 
адной з вежаў зрабіць экспазі-
цыю са знойдзеных рэчаў. Што 
да Любчанскага замка, то там 
размова ідзе менавіта пра рэ-
стаўрацыю.

Захаваем Навагрудскі замак разам!Ірына ТУЛУПАВА

Магчыма, такі слоган хутка можна будзе пабачыць і прачытаць у розных кутках нашай Беларусі.
На мінулым тыдні зацікаўленыя ў адраджэнні і захаванні спадчыны прадстаўнікі дзяржаўных
і грамадскіх арганізацый збіраліся на Гродзеншчыне. Міністр культуры Павел Латушка наведаў 
Навагрудскі раён, дзе сустракаўся з кіраўніцтвам вобласці і раёна. Гаварылі пра захаванне
і аднаўленне Любчанскага і Навагрудскага замкаў, іншых гістарычных помнікаў. 



Дзеці надзвычай любяць “ажыўляць” любыя
істоты, адорваючы іх адвечным правам чалавека 
гаварыць, рухацца, праяўляць эмоцыі.
Яны бачаць у іх тое, што схавана ад дарослага вока. 
Асабліва ж радуюцца, калі ўдаецца “ўдыхнуць
душу” ў любімую ляльку.

Дзіцячы лялечны тэатр “Пацешка”, створаны ў дзіцячай біблі-
ятэцы № 6 г. Мінска, — адзіны такі ў сталіцы. Дзеткі бягуць сюды 
з жаданнем хутчэй надзець на сваю руку ўлюбёнага героя казкі 
і прымусіць яго рухацца так, як падказвае іх багатая фантазія. 
Цяпер ніводнае мерапрыемства для маленькіх хлопчыкаў і дзяў-
чынак не абыходзіцца без удзелу тэатра, з дапамогай якога героі 
кніг ажываюць, рухаюцца, размаўляюць. “На наш погляд, гэта 
адзін з самых эфектыўных спосабаў прывабіць дзетак да бела-
рускай кнігі”, — гаворыць дырэктар бібліятэкі Тамара Патук.

А пачыналася ўсё… з некалькіх лялек і акцёраў. Але гульня так 
захапіла, што “жыхароў” такога казачнага горада станавілася ўсё 
больш: цяпер свайго “выхаду на сцэну” чакаюць каля 30 перса-
нажаў — лялек, якія зроблены рукамі супрацоўнікаў ці куплены. 
Сярод іх — Антонік-Понік — галоўны герой адной з кніг У. Ліп-
скага; Вася Вясёлкін і Васілінка — галоўныя дзеючыя асобы ча-
сопіса “Вясёлка”; дзед Усявед, пугач Купа — персанажы зборніка 
“Лясная кніга”, дзядуля Адам, бабуля і ўнучка Юля — персанажы 

казак М. Маляўкі; ліса-калядоўшчыца, воўк-прадпрымальнік з 
аднайменных казак М. Чарняўскага і шмат іншых.

Але галоўнае — што дзеткі, якім даручаюцца лялькі для таго, 
каб адбылася казка, самі “дапісваюць” яе — эмацыянальна ўзба-
гачаюць і люструюць непаўторны ў сваіх фарбах прыгожы і за-
хапляльны дзіцячы свет.

На здымку: жабяня  — першая лялька ў дзіцячым тэатры.
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Сярод выпускнікоў каледжа – 
нямала творцаў. Гэта пісьменні-
кі Алесь Махнач, Уладзімір Ма-
рук, прафесар, дэкан факультэта 
інфармацыйна-дакументных 
камунікацый Беларускага дзяр-
жаўнага ўніверсітэта культуры 
і мастацтваў Уладзімір Яцэвіч. 
У бібліятэцы каледжа, як і нале-
жыць кожнай узорнай чытальні, 
праходзяць літаратурныя веча-
ры, гасцёўні.

Але размова з дырэктарам Ма-
гілёўскага бібліятэчнага каледжа 
Аляксандрам Чугаем — больш 
пра падрыхтоўку спецыялістаў. 
Менавіта і толькі тут рыхтуюць 
бібліятэкараў сярэдняй кваліфі-
кацыі ва ўсе скарбніцы Беларусі.

— Аляксандр Аляксандра-
віч, напэўна, лёгка быць мана-
палістам у сваёй справе?

— Так, на дзённай форме на-
вучання мы адзіныя ў краіне, 
хто рыхтуе спецыялістаў з ся-
рэдняй спецыяльнай адукацы-
яй. З аднаго боку, гэта гонар: 
любая бібліятэка — абласная, 
нацыянальная, сельская — пра-
цэнтаў на 80 укамплетавана на-
шымі кадрамі.

З другога — адказнасць. Блі-
жэйшыя да нас навучальныя 
ўстановы — Санкт-Пецярбург-
скі тэхнікум і Маскоўскі ўні-
версітэт. Дзе, між іншым, нашы 
выкладчыкі яшчэ ў 1990-я гады 
павышалі кваліфікацыю.

— Можа, у суседзяў і студэн-
там навучацца лепш? Як па-
дзяляеце інфармацыйную, бі-
бліятэчную прастору ў межах 
СНД?

— Сапраўды, жыхары ўсход-
ніх раёнаў Магілёўшчыны, бы-
вае, едуць вучыцца ў Смаленск, 
у ВНУ там можна паступаць 
на бюджэтныя месцы. І жыллё 
здымаць там танней, чым у Мін-
ску. Менавіта таму ў мінулым 
годзе былі зроблены захады, каб 
адкрыць на базе нашага каледжа 
філіял Беларускага дзяржаўнага 
ўніверсітэта культуры і мастацт-
ваў. Але на сённяшні дзень пры 
разуменні і падтрымцы ўпраў-
лення культуры аблвыканкама 
і ўніверсітэта, на жаль, працэс 
гэты спыніўся на ўзроўні міжмі-
ністэрскага ўзгаднення. Таму не 
магу сказаць, што філіял будзе. 
Але патрэба ў ім ёсць.

Сяброўства наша з універсі-
тэтам распачалося ў 1994-м. Да 
мінулага года працавала група 
паглыбленай сярэдняй спецы-

яльнай адукацыі. І выпускнікі 
гэтай групы, каб прадоўжыць 
адукацыю, ішлі адразу на 3-і 
курс універсітэта. Але ўнівер-
сітэт перайшоў на чатырохга-
довае навучанне па спецыяль-
насці, і мы дамовіліся, што ўсе 
нашы выпускнікі цяпер маюць 
магчымасць там навучацца з 2-
га курса дзённага аддзялення па 
скразных вучэбных планах.

— Ва ўніверсітэце факультэт, 
дзе рыхтуюць бібліятэкараў, 
называецца па-сучаснаму: ін-
фармацыйна-дакументных 
камунікацый. У сувязі з узрас-
таннем цікавасці да інавацый-
ных падыходаў вы ў бібліятэч-
ным каледжы  не збіраецеся 
мяняць назву і кірункі працы?

— Мы летась таксама адкрылі 
новую спецыяльнасць — “даку-
ментазнаўства і дакументацый-
нае забеспячэнне кіравання”. 
Шмат часу адводзім вывучэнню 
камп’ютарных дысцыплін. Са-
праўды, мы прызвычаіліся ба-
чыць бібліятэку як месца, дзе за-
хоўваюцца кнігі, але на сённяш-
ні дзень усё больш важную ролю 

адыгрывае электронная кніга. 
І неабходна ўмець працаваць з 
ёю. Каб зарыентаваць чалавека, 
на якіх сайтах лепш шукаць за-
паветны “томік”, каб расказаць 
яму пра навінкі. Фарміраванне 
інфармацыйна-дзелавога цэнт-
ра на базе бібліятэкі каледжа як-
раз і разлічана на тое, каб нашы  
выпускнікі ўмелі гэта рабіць.

— Навучальны працэс на 
тое і навучальны, каб прыўзні-
маць чалавека над яго ведамі. 
Але хто да вас паступае: тыя, 
хто не знайшоў месца ў іншых 
ВНУ, каледжах і тэхнікумах ці 
тыя, хто мэтанакіравана па-
ступаў, каб пасля працаваць у 
бібліятэцы?

— Ведаеце, сённяшні дырэк-
тар Магілёўскай абласной біблі-
ятэкі Ілона Сарокіна таксама не 
паступіла калісьці на філалагіч-
ны факультэт, прыйшла да нас 
у каледж, улюбілася ў прафесію 
і цяпер узначальвае абласную 
бібліятэку! Таму падыходы тут 
неадназначныя. Ёсць людзі, 
якія бібліятэкарамі толькі сябе 
і бачаць. З цікавасцю вучацца 

і потым ідуць працаваць. Гэта 
лічу самым галоўным: даць маг-
чымасць нашым  навучэнцам 
палюбіць спецыяльнасць і зама-
цавацца ў прафесіі.

— Вы працуеце без перана-
сычэння рынку кадрамі?

— Якраз нядаўна ў нас ад-
былося папярэдняе размерка-
ванне. Дык вось на нашых 76 
выпускнікоў ужо пададзена 92 
заяўкі. І прыходзяць яшчэ. Мы 
не забяспечваем нават тыя за-
яўкі, якія даюць вобласці. Асаб
ліва праблемныя —Віцебская і 
Брэсцкая. Між іншым, летась 
мы размеркавалі 12 платнікаў па 
іх просьбе, і яны ўсе замацава-
ліся на месцах.  У нас жа рыхту-
ецца не толькі бібліятэкар, а той 
чалавек, які будзе забяспечваць, 
асабліва на вёсцы, ідэалагічную 
працу. Хто сёння рухае на ся-
ле ідэалогію, акрамя старшыні 
сельскага савета? Бібліятэкар, 
урач ФАПа, калі ёсць, і нехта з 
кіраўніцтва СВК.

— Аднак галоўнае ў прафесіі 
— праца з кнігай. Што чыта-
юць будучыя бібліятэкары?

— Чытаюць, і на самых роз-
ных носьбітах. На занятках вы-
карыстоўваем у тым ліку элект-
ронныя падручнікі і электрон-
ныя канспекты лекцый. Фонд 
жа нашай бібліятэкі складае 
больш як 67 тысяч экзэмпляраў. 
Папаўнялася бібліятэка да 2009 
года па праграме развіцця ся-
рэдняй і спецыяльнай адукацыі 
вельмі добра: каля 700, нават да 
1000 кніг набывалі ў год. Але 
гэта была абласная праграма, 
на жаль, далей яна не працава-
ла, і мы апошнімі гадамі набы-
лі толькі каля 50 экзэмпляраў 
кніг. Але працуем з абменнымі 
фондамі бібліятэк. Цесна ўза-
емадзейнічаем з Нацыянальнай 
бібліятэкай, з Прэзідэнцкай бі-
бліятэкай, з абласной. І такім 
чынам папоўнілі свае фонды ў 
2010 годзе яшчэ на 1000 экзэмп-
ляраў. Гэта і прафесійная, і ма-
стацкая літаратура. 

На здымку:  дырэктар магі-
лёўскага  дзяржаўнага бібліятэч-
нага каледжа Аляксандр Чугай.

Ірына ТУЛУПАВА

Ярына РЫТАМІНСКАЯ

Па размеркаванні. З Магілёва
Што было

22 сакавіка адбылася прэзентацыя 
электроннага фотаальбома Аляксея 
Пысіна “Жыццё маё…”. Электронны 
фотаальбом падрыхтаваны супрацоў-
нікамі Магілёўскай абласной бібліятэ-
кі, якая з’яўляецца арганізатарам што-
гадовых Пысінскіх чытанняў. Фота-
здымкі з сямейнага архіва, на якіх паэт 
разам з роднымі і блізкімі, з сябрамі і 
калегамі, былі прадастаўлены жонкай 
Еўдакіяй Пысінай, дачкой Любоўю 
Лукашковай і ўнукам Дзянісам.

Удзел у мерапрыемстве прыняў Вік-
тар Арцем’еў, які добра ведаў паэта і 
цяпер з’яўляецца даследчыкам твор-
часці А. Пысіна. Віктар Іванавіч прэ-
зентаваў сваю новую кнігу-радавод 
“Пысіны: ад прадзеда да праўнукаў”.

Напрыканцы сакавіка ў Гомельскай 
абласной бібліятэцы адбылася акцыя 
і выстаўка прэзентаваных кніг “Лю-
бімай бібліятэцы” з запрашэннем да-
рыцеляў.

У цэнтральнай раённай бібліятэцы 
г. Ліда праходзіла выстаўка старадаў-
ніх богаслужбовых выданняў, пры-
меркаваная да Дня праваслаўнай кні-
гі. Самы даўні фаліянт, які выклікаў 
цікавасць наведвальнікаў, быў выда-
дзены яшчэ пры Пятру І.

Падчас пасяджэння клуба “Каласок” 
у дзіцячай бібліятэцы імя Якуба Кола-
са Пінска маленькія чытачы здзейснілі 
падарожжа ў незвычайную краіну пад 
назвай “Добрыя манеры”. Праз вершы 
і ўрыўкі з казак бібліятэкары знаёмілі 
дзяцей з правіламі паводзін дома і ў 
гасцях, у школе і на вуліцы.

Што ёсць
З 21 сакавіка па 10 красавіка ў 

Нацыянальнай бібліятэцы Беларусі 
адкрыта выстава “Прыгажосць іта-
льянскага мастацтва ў выданнях бі-
бліятэкі Франко Марыя Рыччы”.

З 28 сакавіка па 3 красавіка ў біблі-
ятэках Пінскага раёна праводзіцца 
Тыдзень дзіцячай і юнацкай кнігі.

Што будзе
12 красавіка ў Віцебскай гарадской 

бібліятэцы імя Янкі Маўра плануец-
ца прэзентацыя кнігі Д. Газіна “Сапу-
новские сокровища” (да 160-годдзя з 
дня нараджэння А. Сапунова).

14 красавіка ў Гомельскай аблас-
ной бібліятэцы адбудзецца “круглы 
стол” на тэму “Кніга Беларусі: дзяр-
жаўныя і прыватныя калекцыі. Су-
часны погляд” з удзелам бібліятэка-
раў Беларусі. Ужо паступілі заяўкі на 
ўдзел ад Гродзенскай абласной біблі-
ятэкі, плануюцца выступленні з Вет-
каўскага музея народнай творчасці, 
Гомельскага палацава-паркавага ан-
самбля. “Круглы стол” адбудзецца ў 
рамках Румянцаўскіх чытанняў. У па-
лацы Румянцавых і Паскевічаў будзе 
экспанавацца выстава кніг з калекцыі 
М. П. Румянцава, якія прадставіць Ра-
сійская дзяржаўная бібліятэка — ула-
дальніца кніжнай калекцыі Мікалая 
Пятровіча.

З 18 па 23 красавіка ў Браслаўскай 
цэнтральнай раённай бібліятэцы ад-
будзецца тыдзень выпускніка.

У красавіку ў Віцебскай абласной 
бібліятэцы пройдзе пазнавальна-ін-
фармацыйная гадзіна “Космас далёкі і 
блізкі” (да 50-годдзя касмічнай эры).

21 красавіка ў Баранавіцкай цэнт-
ральнай гарадской бібліятэцы імя 
В. П. Таўлая пройдзе Дзень інфарма-
цыі “Жыццё пасля Чарнобыля”. У гэ-
ты дзень адбудзецца конкурс літара-
турных твораў “Чарнобыль у нашым 
лёсе”, у якім удзельнічаюць старша
класнікі школ горада. На працягу ме-
сяца ў публічных бібліятэках г. Барана-
вічы пройдзе цыкл мерапрыемстваў, 
прысвечаных 25-годдзю Чарнобыль-
скай трагедыі.

30 красавіка адбудзецца бенефіс 
Лышчанскай сельскай бібліятэкі 
(Пінскі раён) “Бібліятэка — усім нам 
мілы дом”, прысвечаны 60-годдзю 
чытальні. Віншуем юбіляраў!

Заўвага: у датах запланаваных ме-
рапрыемстваў магчымыя змены.

У Магілёўскім дзяржаўным бібліятэчным каледжы даволі значная 
колькасць навучальных гадзін прысвечана вывучэнню літаратуры. 
Сусветнай, дзіцячай, літаратуры народаў былога СССР. Адпаведна 
пачынаючы ад старажытнагрэчаскага эпасу, “Іліяды” і “Адысеі” 
Гамера, і заканчваючы сучаснымі беларускімі, расійскімі
пісьменнікамі — вывучаецца ўсё!

Тэатр, які пачынаўся з жабяняці

Штрых-код
Рыта СТАХ
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Як наглядны ўзор такой карпатлівай, шмат-
прыступкавай і ў многім выніковай справы 
выступае зборнік “Фалькларыстычныя 
даследаванні. Кантэкст. Тыпалогія. Сувязі: 
зб. арт. Вып. 7”. Навуковымі рэдактарамі 
выступілі знаныя і паважаныя фалькла-
рысты Рыма  Кавалёва і Вольга Прыёмка. 
У цэлым зборнік адлюстроўвае тую вяліз-
ную працу па вывучэнні і папулярызацыі 
вуснай народнай спадчыны, якая ажыц-
цяўляецца кафедрай тэорыі літаратуры, 
вучэбна-навуковай лабараторыяй бела-
рускага фальклору і студэнцкай навукова-
даследчай лабараторыяй на філалагічным 
факультэце БДУ.

Звяртае на сябе ўвагу, што гэта сёмы вы-
пуск, свайго роду юбілейны, які ўжо дазваляе 
канстатаваць наяўнасць цэлай серыі. Зборнік 
традыцыйна ўключае раздзелы, прысвеча-
ныя асноўным кірункам фалькларыстычных 
пошукаў: “Фальклор у кантэксце культуры”, 
“Фальклор — міфалогія — магія”, “Трады-
цыйны фальклор беларусаў: жанры, віды, 
паэтыка”, “Фальклор — літаратура — мова”. 
Несумненна каштоўнымі выступаюць зме-
шчаныя ў зборніку матэрыялы Рэспублікан-
скага навукова-метадычнага семінара “Пра-
блемы выкладання фальклору і этналогіі ў 
ВНУ і іншых навучальных установах”. Сваім 
вопытам і набыткамі дзеляцца выкладчыкі з 
Беларускага дзяржаўнага ўніверсітэта, Бела-
рускага ўніверсітэта культуры і мастацтваў, 
Гомельскага дзяржаўнага ўніверсітэта імя 
Ф. Скарыны. Грунтоўны і зацікаўлены ана-
ліз сучасных даведачных выданняў правяла 
Р.  Кавалёва. І хоць аўтарка скіроўвалася на 
задачы інфармацыйнага забеспячэння кур-
са “Фалькларыстыка” і навукова-даследчай 
работы студэнтаў, гэты аналіз несумненна 
карысны для рэдактараў і саміх аўтараў эн-
цыклапедычных слоўнікаў па фальклоры і 
міфалогіі.

У артыкулах зборніка перад чытачом 
паўстае займальны і багаты свет беларус-
кага фальклору. Пад увагу трапляюць і лёс 
уладароў заклятых скарбаў, вобраз міфіч-
нага Дуная ў народнай лірыцы, семантыч-

ны комплекс сіраты, паселішча ў мастацкім 
свеце каляндарна-абрадавых песень. Самыя 
розныя пазіцыі міфапаэтычнай карціны све-
ту атрымліваюць сваё асвятленне ў артыку-
лах зборніка. Гэта і дэманалагічны складнік 
— праз вобразы дамавіка і русалкі; астрана-
мічны — у доследах ролі месяца; самантыч-
ны — у выяўленні міфасемантыкі вачэй; за-
алагічны — праз вобраз казы і інш.  Шэраг 
традыцыйных жанраў беларускага фалькло-
ру стаў аб’ектам увагі (прыказкі, загадкі, за-
мовы, балады, песні, казкі і г.д.). Сваё, бела-
рускае, больш выяўна высвецілася на фоне 
іншаславянскіх супастаўленняў — з чэш-
скім, балгарскім фальклорам. Чытач знойдзе 
ў зборніку і артыкул, прысвечаны знакавым 
элементам нарвежскага быту.

З пачатку зборніка высокую даследчыцкую 
планку задаюць працы беларускіх этнаму-
зыказнаўцаў — Тамары Якіменкі, Таццяны 
Бярковіч, Таццяны Пладуновай і інш. Ары-
гінальныя доследы, вытрыманыя метадала-
гічныя падыходы, карэктны стыль выкла-
дання — усё гэта характарызуе дадзены блок 
з самага лепшага боку. Трымаюць планку і 
літаратуразнаўцы, артыкулы якіх дадаюць 
шмат новага ў галіну даследавання творчага 
скарыстання прафесійнымі аўтарамі фальк-
лорных набыткаў.

А вось “міфолагі” выступаюць тут сту-
дэнцкім калектывам, у якім ёсць нават пер-
шакурснікі. Вядома ж, прыемна адчуваць ся-
род моладзі зацікаўленасць нашай духоўнай 
спадчынай, аднак часам простае перапісван-

не імі ўжо вядомых прац крыху бянтэжыць. 
Застаецца спадзявацца, што суседства ў 
зборніку з прафесійнымі даследчыкамі ста-
не для пачаткоўцаў добрым узорам і будзе 
не толькі натхняць, але і спрыяць засваенню 
правілаў навуковай этыкі. Пытанне даверу 
студэнцкім фальклорным запісам у апошнія 
гады паўстала асабліва востра, таму да асоб-
ных цытат першапачаткова ставішся досыць 
крытычна. У дадзеным выпуску звяртае на 
сябе ўвагу шэраг несумненна арыгінальных 
запісаў, з неблагой для студэнта перадачай 
дыялектных уласцівасцей мясцовых гаво-
рак. Праўда, у асобных выпадках “выказван-
ні” бабуль выклікаюць усмешку. Хочацца 
верыць, што студэнты, ды і аспіранты і на-
ват даследчыкі, будуць ставіцца да кожнага 
слова нашых рэспандэнтаў з вялікай увагай 
і пашанай.

Менавіта гэты выпуск засведчыў пашы-
рэнне ўвагі да сучаснага гарадскога фальк-
лору. У гэтым блоку заўважна вылучаюц-
ца артыкулы Вольгі Корсак, прысвечаныя 
назвам сталічных аб’ектаў і прыкметам і 
правілам, распаўсюджаным у студэнцкім 
асяроддзі. Даследчыца пераканаўча і на 
багатым, сабраным ёй жа матэрыяле па-
казвае, як напаўняюцца новым матэры-
ялам традыцыйныя схемы, як на аснове 
архаічных міфалагем спараджаюцца но-
выя тэксты. Цікавым падаецца і артыкул 
Лілі Пішчык, якая распавяла пра дзіцячы 
фальклор Берасцейшчыны, зыходзячы з 
уласнага вопыту. 

Сёмы выпуск “Фалькларыстычных дасле-
даванняў” узбагаціўся і такім раздзелам, як 
“Матэрыялы для энцыклапедый і слоўнікаў”. 
Вядома, энцыклапедычны артыкул вымагае 
вялікага майстэрства ў выкладцы матэрыялу 
і ведаў аўтара, бо параўнальна невялікі аб’ём 
мусіць быць вельмі змястоўным. Тут хочац-
ца адзначыць арыгінальны і інфарматыўны 
артыкул Т. Марозавай “Армейскі (салдацкі) 
фальклор”.

Няма сумненняў, зборнік цікавы і карыс-
ны ў многіх сваіх пазіцыях — і як блок но-
вых матэрыялаў, крытычна-аналітычных 
даследаванняў, сустрэч з новымі імёнамі і 
ўжо прызнанымі аўтарытэтамі. Аднак, як 
мне падаецца, найпершае значэнне зборні-
ка ў яго ўключанасці ў навукова-адукацый-
ны працэс. Ён сваімі матэрыяламі і нават 
канцэпцыяй адлюстроўвае рэальны стан 
фалькларыстычных даследаванняў у бела-
рускіх вышэйшых навучальных установах. 
І на завяршэнне хацелася б вярнуцца да 
пастаўленага ў пачатку пытання: як выга-
даваць праўдзівага даследчыка-фалькла-
рыста? Як навучыць адрозніваць рэферат, 
эсэ, пераказ ад самастойнага навуковага 
даследавання? Як прывіць павагу не толькі 
да носьбітаў традыцыі, але і да сваіх калег, 
працамі якіх ты карыстаешся? Даводзіцца 
прызнаць: вельмі і вельмі няпроста. Таму 
і радуе, што ў беларускіх ёсць магчымасць 
вучыцца ўсім разам — у тым ліку на ста-
ронках чарговых выпускаў “Фальклары-
стычных даследаванняў”.

Даследуецца фальклор

Ужо не адно дзесяцігоддзе ў на-
шай краіне падтрымліваецца тра-
дыцыя правядзення “Каласавін” 
— рэспубліканскага свята, пры-
меркаванага да дня нараджэння 
класіка беларускай літаратуры 
Якуба Коласа. У рамках свят-
кавання праводзіцца навукова-
практычная канферэнцыя, дзе 
праблемныя пытанні актуалізу-
юцца ў выступленнях даследчыкаў 
мастацкай спадчыны песняра.

Пастаянным удзельнікам гэ-
тага свята пачынаючы з першых 
“чытанняў” з’яўляецца член-ка-
рэспандэнт НАН Беларусі Міхась  
Мушынскі — мэтр айчыннага лі-
таратуразнаўства, які адным з кі-
рункаў сваёй навуковай дзейнасці 
абраў некалі даследаванне творча-
сці Якуба Коласа.

Кніга Міхася Мушынскага “Мае 
“Каласавіны”, якая пабачыла свет у 
2010 годзе ў выдавецтве “Беларус-
кая навука”, уяўляе сабой зборнік 
артыкулаў, куды (па вызначэнні 
аўтара) “уключаны даклады і вы-
ступленні на пленарных і сек-
цыйных пасяджэннях, а таксама 
некаторыя іншыя артыкулы, звя-
заныя з літаратурнай спадчынай 
пісьменніка, але іх тэма ў той або 
іншай ступені ўпершыню была 
агучана менавіта на “Каласавінах”.

Матэрыялы, уключаныя ў лад-
ны томік (больш як 30 друк. арк.), 
скіраваны на пераасэнсаванне 
састарэлых, часам вельмі моцна 
спрошчаных ацэнак, неаб’ектыў-
ных высноў, на больш глыбокае 
навуковае даследаванне твораў 
Якуба Коласа. Увага засяроджва-
ецца на паасобных вузлавых пы-
таннях ідэйна-творчага, светапо
гляднага, грамадска-палітычнага 
характару песняра, на некаторых 
праблемных аспектах, такіх, як ус-
прыманне Коласам сацыялістыч-
най рэвалюцыі, стасункі з уладай, 
афіцыйнымі коламі.

У асобныя блокі вылучаны ар-
тыкулы, дзе разглядаюцца этап-
ныя творы народнага паэта, та-
кія, як паэма “Новая зямля”. Гэты 

твор інтэрпрэтуецца аўта-
рам як праява высокай ду-

хоўнасці беларускага народа, 
невычэрпная паводле свайго зме-
сту, глыбіні пранікнення ў псі-
халогію, жыццё, унутраны свет, 
нацыянальны характар беларуса, 
як класічны ўзор нацыянальнага 
ліра-эпасу, перш за ўсё з пункта 
гледжання яго мастацкай даска-
наласці.

Адна са структурных частак 
зборніка прысвечана даўно наспе-
лай у беларускім коласазнаўстве 
праблеме ўзроўню перакладу на 
рускую мову паэм “Новая зямля” 
і “Сымон-музыка”. Параўнальна-
супастаўляльнае вывучэнне ары-
гінальных і перакладных тэкстаў 
абедзвюх паэм, якое зрабіў у ад-
ным з раздзелаў кнігі Міхась Му-

шынскі, паказала, што наяўныя 
пераклады не адпавядаюць запа-
трабаванням сённяшняга чытача, 
бо рускамоўныя варыянты гэтых 
твораў значна адрозніваюцца ад 
арыгіналаў: перакладчыкамі да-
пушчана шмат істотных скара-
чэнняў, якія парушылі не толькі 
аўтарскую творчую волю, але, 
часам, і агульны сэнс паасобных 
частак.

Ідэйна-мастацкая канцэпцыя 
паэм у выніку такіх адвольных 
дзеянняў апынулася збедненай, 
спрошчанай. У артыкулах, пры-
свечаных дадзенай праблематы-
цы, разгледжаны і прааналізаваны 
пралікі і недахопы, дапушчаныя 
аўтарамі перакладаў. Пры ана-
лізе прычын адступленняў пе-
ракладчыкаў ад арыгінальнага 
тэксту твораў даследчыку дапа-
маглі новыя архіўныя матэрыялы, 
звязаныя з гісторыяй перакладу і 
рэдагавання “Новай зямлі” і “Сы-
мона-музыкі”.

У кнізе паказваецца роля закла-
дзеных Коласам мастацкіх трады-
цый як фактару актыўнага фармі-
равання літаратуры, інтэнсіўных 
наватарскіх тэматычна-праблем-
ных, жанрава-стылёвых пошукаў, 
пошукаў новага героя, новых воб-
разна-выяўленчых сродкаў.

Зроблена таксама спроба па-но-
ваму вырашыць некаторыя тэк-
сталагічныя праблемы, звязаныя 
з аднаўленнем аўтарскай творчай 

волі ў аповесці “Адшчапенец”, з 
выбарам асноўнага тэксту першай 
рэдакцыі паэмы “Сымон-музыка”, 
трылогіі “На ростанях”, “Методыкі 
роднай мовы”, з пераапрацоўкай і 
публікаваннем лірыкі Коласа “на-
шаніўскага” перыяду. Закрануты і 
пытанні тэксталогіі публіцыстыч-
ных і літаратурна-крытычных ар-
тыкулаў.

На думку аўтара зборніка «Мае 
“Каласавіны”», аб’ектыўнага вы-
вучэння і незалежнай ацэнкі 
чакае і паэма “На шляхах волі”. 
Шмат нявысветленых пытанняў 
датычаць гісторыі напісання тво-
ра і яго жанравай формы. Тра-
дыцыйна яго адносяць да паэмы, 
але дэталёвы аналіз зместу, воб-
разнай сістэмы, прынцыпаў рас-
крыцця характараў, наяўнасць 
некалькіх сюжэтных ліній, а так-
сама абмалёўка прыватнага, аса-
бістага жыцця чалавека на фоне 
гістарычных падзей і грамадска-
палітычных зрухаў сведчыць пра 
тое, што твор “На шляхах волі” 
мае ўсе падставы быць названым 
не ліра-эпічнай паэмай, а верша-
ваным раманам. Гэта сведчыць 
пра актыўныя наватарскія по-
шукі Коласа ў галіне ліра-эпічнай 
творчасці, узбагачэнне яго жан-
равага, стылёвага патэнцыялу.

Асобная гаворка Міхасём Му-
шынскім вядзецца таксама пра 
распрацоўку Коласам тэмы дзяр-
жаўна-культурнага будаўніцтва, 

а таксама пра выкарыстанне яго 
ідэйна-мастацкіх набыткаў у сён-
няшнім грамадскім жыцці, у су-
часных сацыяльна-культурных 
умовах.

Як вядома, Якуб Колас вёў ак-
тыўнае творчае, грамадскае жыц-
цё, сутыкаўся з рознымі людзьмі, 
займаў шэраг адказных пасад, а 
людзі, якія былі побач з ім, без-
умоўна, пэўным чынам уплы-
валі на яго. Таму сярод праблем, 
непасрэдна звязаных з жыццём 
і творчасцю Якуба Коласа, не-
дастаткова поўна вывучанай ба-
чыцца яшчэ і праблема асярод-
дзя, у якім жыў і працаваў пісь-
меннік, і ўласна літаратурнага, і 
грамадска-культурнага, і нават 
дамашняга, побытавага. У кнізе 
гэтаму пытанню прысвечаны ар-
тыкулы з раздзелаў “Якуб Колас і 
яго акружэнне” і “Максім Гарэцкі 
і Якуб Колас”.

Знаёмства з матэрыяламі збор-
ніка «Мае “Каласавіны» адкрые 
перад чытачом шмат новага, ці-
кавага і карыснага, а пытанні, якія 
ў ім уздымаюцца, заахвоцяць да-
следчыкаў да новых пошукаў, да 
спасціжэння новых глыбінь твор-
часці Якуба Коласа. Нездарма не-
каторыя артыкулы, змешчаныя ў 
зборніку, у прыватнасці тыя, дзе 
размова ідзе пра галоўныя, этап-
ныя творы Якуба Коласа, уключа-
ліся ў выданні вучэбна-педагагіч-
нага профілю.

Думаецца, што ў кнізе, дзе твор-
часць Вялікага песняра асэнсава-
на праз прызму высокай меры не 
толькі літаратуразнаўчай думкі, 
але і асабістых перажыванняў і 
ўражанняў сапраўднага вучонага, 
адкрыюць шмат новага для сябе не 
толькі вучоныя-літаратуразнаў-
цы, студэнты-філолагі, настаўнікі 
беларускай літаратуры, але і самае 
шырокае кола чытачоў.

Яго «Каласавіны»
Даследаванне творчасці Якуба Коласа мае даволі значныя 
набыткі. Але, разам з тым, да гэтага часу застаецца яшчэ 
шмат недастаткова вывучаных важных пытанняў і праблем, 
аналіз якіх у ракурсе новых дасягненняў літаратуразнаўства 
дапаможа больш поўна і ўсебакова ацаніць мастацкую 
спадчыну класіка беларускай літаратуры.

Ксенія КУШНАРОВА

Як стаць фалькларыстам? Як стаць навукоўцам? Цяжка адразу адказаць на такія пытанні. 
Цяжка нават вызначыць: фалькларыст і навукоўца — гэта адно і тое ж альбо не. 
Мае названая праблема і яшчэ адзін аспект: як стаць навукоўцам самому і дапамагчы ў гэтым 
сваім вучням; як выгадаваць даследчыка? Упэўнена, абсалютная большасць выкладчыкаў, 
кіраўнікоў курсавых, дыпломных, магістарскіх і г.д. работ пагодзяцца са мною адразу ж —
навучыць даследаваць вельмі і вельмі цяжка.

Таццяна ВАЛОДЗІНА
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 Дэбютавала яна ў 2008 годзе 
зборнікам выкшталцоных, іра-
нічных і трохі містычных бела-
рускіх вершаў “Готыка тонкіх 
падманаў”. Т. Нілава ўжо пака-
зала сябе як неардынарная бе-
ларускамоўная паэтэса, у новай 
жа кнізе “Пять тысяч километ-
ров по любви” яна вырашыла 
выпрабаваць сваё версіфікатар-
скае майстэрства на рускай мо-
ве. Пры параўнанні дзвюх кніг 
падаецца на першы погляд, што 
вершы на рускай больш про-
стыя і менш глыбокія. Вобразы 
першай кнігі сапернічалі па сва-
ёй складанасці і загадкавасці са 
старажытнаісландскімі кёнінга-

мі (“нішчымніца ночы”, “цнота 
паштовак”, “узрост маральнай 
чысціні”); вобразы ж другой кні-
гі кранальныя і простыя — як 
раскрытая далонь (“Луну, как 
зеркальце девичье, / открою в 
ветреном окне”, “чтоб не село 
сердце на мель”, “В лужах глубо-
ких / небо створожится”). Але 
ўважлівае знаёмства з новым 
зборнікам упэўнівае, што вельмі 
часта за гэтай вонкавай проста-
сцю — вялікая праца душы, якая 
адраджаецца з папялішча: ёй 
не трэба вытанчаных эксперы-
ментаў, эпатажу, ёй трэба лекі. І 
гэтыя лекі Таццяна Нілава зна-
ходзіць у звыклым — у яднанні 
з прыродай, з Космасам (“Люби 
меня, / как любят пустоту, / и 
обнимай, Вселенной наполняя”), 
з традыцыямі народа (“Приму 
тебя, как драгоценный дар. / За-
говорю молитвами шептухи”). 
Каханне паэтэсы няпростае, вы-

пакутаванае і страчанае, ды ўсё 
ж вялікая асабістая трагедыя Т. 
Нілавай не абцяжарвае чытача, 
не абдае смяротным холадам, 
наадварот, паэтэса дае надзею, 
узвышаючыся над прыватным, 
сягаючы да трагедый Сусвету.

І хоць у назве кнігі смела і не-
завуаліравана заяўлена тэма ка-
хання, зборнік не толькі пра па-
чуцці. Кніга пра гармонію свету, 
пра веру, пра жах апошняй мя-
жы. Дасканалая рытміка верша 
зачароўвае, верш пульсуе, Т. Ні-
лава выдыхае верш. І нягледзячы 
на цудоўную сугестыўнасць, та-
кая магія верша часам дасягаец-
ца за кошт пэўнага зацямнення 
сэнсу. Ёсць вершы — зрокавыя 
вобразы, нявыказаныя, нявы-
тлумачаныя, іх паэтэса дазваляе 
запоўніць кожнаму самастой-
на. Рэальныя, нават бытавыя 
абгрунтаванні вобразаў даюць 
арыгінальны, рэзкі скок ад быта-

вога плана да філасофскага (як, 
напрыклад, адбываецца ў вер-
шы “Жёлтый лимон”). Вобразы 
аўтаркі нешаблонныя, вынаход-
лівыя, натуральныя, часам яны 
выходзяць за межы звычайнай 
свядомасці (“В банке консерв-
ной / портится жизнь…”, “Ночи 
обычно выдают / в круглых лун-
ных таблетках…”). Думкі аўтар-
кі скандэнсаваныя, лаканічныя, 
глыбокія і не заўсёды зразуме-
лыя, містычны экстаз часам не 
знаходзіць адэкватнага выражэн-
ня ў рацыянальным слове: “Но и 
взрослые / всё равно растут, / 
как если бы выросшую сосульку 
/ перевернули и дали стекать 
— / выросла бы новая. / И жизнь 
/ имеет форму песочных часов”. 
Паэтэсе ўласцівая афарыстыч-
насць: “Вся вера ложится в про-
стые слова. В пустые — молва”. І 
ў гэтай сціслай і глыбокай фразе 
быццам бы зафіксавана скразная 

ідэя кнігі. Гэтай прастатой Т. Ні-
лава ратуе нас і ратуецца сама — 
“Люди откалываются, / будто 
льдинки в капель. / Жизнь состо-
ит / из упавших капель”. Лёгкія 
біблейскія алюзіі заглыбляюць 
павярхоўныя падзеі будзённасці 
ў вершах паэтэсы: “Блаженны 
плачущие / и утоляющие скорби, 
/ и слёзы их врачуют. / Блажен-
ны, / ибо в утешении / состоит 
их высшее благо”; “Прошу душе 
насущной — / хлеба”; “в каждой 
душе умер Христос / и в каждой 
— воскрес”. Настойліва ў творах 
паўтараецца шматзначны для 
інтэрпрэтацый і бяздонна глы-
бокі хаямаўскі матыў “віна ў па-
судзіне”: “осеннее вино хмельного 
листопада”, “любить тебя, как 
пить из чаши яд”, “Как будто бы 
мы — единственные, изгнанные 
из рая, наполненные чувством, и 
нет сосуда его перелить?!”. Пера-
ліваючы жыццё і смерць, кахан-
не і нянавісць у клепсідры быц-
ця, паэтэса супраціўляецца паў-
сюднаму абясцэньванню жыцця, 
прасейвае праз сіта сваёй душы 
складанасці існавання, пакіда-
ючы дзеля асэнсавання толькі 
простыя, закончаныя, няхітрыя 
рэчы.

Алена ПЛЕШКУНОВА

У простыя словы ўкладаецца вера

Серыя кніг “Гісторыя ў асобах” 
не так даўно папоўнілася чарго-
вым выданнем, кнігай “Рагнеда 
і рагнедзічы”. Цікавая назва, з 
Рагнедай усё зразумела, але які 
сэнс нясе паняцце рагнедзічы? 
Пісьменнік прадбачыць пытан-
не дапытлівага чытача, таму ва 
ўступе, які, дарэчы, называецца 
“Замест уступу”, тлумачыць ло-
гіку ўвядзення такога паняцця. 
Паводле Радзівілаўскага летапі-
су, у Рагнеды і Уладзіміра акрамя 
сына Ізяслава было яшчэ трое 
сыноў — Яраслаў, Мсціслаў і 
Усевалад, а таксама дзве дачкі. 
У гістарычнай літаратуры су-
стракаюцца назвы “Рагваложыя 
ўнукі”: Яраславічы ў адносінах 
да нашчадкаў Яраслава Мудрага, 
аднаго з сыноў Рагнеды і Уладзі-
міра, Ізяславічы ў гонар старэй-
шага сына Рагнеды, Рурыкавічы. 
Аднак кожнае з гэтых абазна-
чэнняў не ахоплівае цалкам род 
Рагнеды. У сваёй кнізе Алесь 
Марціновіч піша як пра Рагнеду 
і Уладзіміра, так і пра іх дзяцей 
і ўнукаў. “Рагнедзічы… пад гэ-
тае вызначэнне трапляюць не 
толькі дзеці Рагнеды і Уладзімі-
ра, але і ўнукі, таму што ва ўсіх 
іх цячэ кроў Рагнеды. Кроў маці, 
бабулі… У славян жа, не будзем 
забываць, асабліва шанавалася 
жанчына, дзякуючы якой і пра-
даўжаўся людскі род…”. 

Кніга Алеся Марціновіча скла-
даецца з шасці аповесцей. Пер-
шая з іх — “Рагнеда, Гарыслава, 
Анастасія”. Гэтыя імёны нібыта 
назвы главаў з летапісу жыцця 
полацкай княгіні. Рагнедай яе 
назвалі бацькі, Гарыславай дзяў-
чына стала пасля шлюбу з забой-
цам свайго бацькі, імя Анастасіі 
Рагнеда атрымала ўжо калі была 
манахіняй. Гісторыя нялёгкага 
лёсу Рагнеды вядома амаль усім 
яшчэ са школы. Аднак вядомы 
найбольш значныя моманты з 
яе біяграфіі, без падрабязнасцей 
і тлумачэнняў. Але менавіта па-
драбязнасці адыгрываюць няма-
лую ролю ў нашым жыцці, яны 
дапамагаюць зразумець асобныя 
ўчынкі і паводзіны людзей. Такіх 
цікавых малавядомых фактаў да-
статкова ў кнізе Алеся Марціно-
віча. Напрыклад, мяне заўсёды 
здзіўляла “звярыная лютасць”, 
з якой павёў сябе ноўгарадскі 
князь Уладзімір у дачыненні да 
Рагнеды і яе бацькоў: на вачах 

у маці і бацькі полацкага князя 
Рагвалода згвалціў Рагнеду, па-
сля чаго засёк князя. Гэтая тра-
гедыя адбылася толькі з-за таго, 
што Рагнеда адмовіла Уладзіміру 
і абрала яго брата, на той час кі-
еўскага князя Яраполка? Безу-
моўна, выбар Рагвалодавай дач-
кі непрыемна здзівіў ноўгарад-
скага князя, але ў такой жорст-
касці была яшчэ адна прычына 
— абраза, якую нанесла Рагне-
да Уладзіміру. Калі да Рагнеды 
прыйшлі сваты, яна не проста 
адмовіла ім, а і патлумачыла сваё 
рашэнне — “не хачу разуваць 
рабыніча”. Рагнеда Рагвалодаўна 
намякала на паходжанне князя: 
Уладзімір быў пазашлюбным сы-
нам князя Святаслава Ігаравіча і 
ключніцы княгіні Вольгі, бабкі 
Уладзіміра. “Гэта была аплявуха, 
ды яшчэ якая. Паводле тагачас-
ных звычаяў, жонка перад сном 
мужа разувала. Рагнеда тым са-
мым не проста не хацела ісці за-
муж за Уладзіміра, яна не жадала 
прыніжаць сябе перад тым, хто, 
згодна яе ўяўленням, быў чала-
векам другога гатунку, “рабом”. 
Князь, канечне, не мог забыць 
гэтыя абразлівыя словы. Ён да-
сягнуў сваёй мэты: Рагнеда ста-
ла яго жонкай. Ці магла маладая 
гордая дзяўчына жыць з забой-
цам свайго бацькі? Магла, і жы-
ла ў каханні, сцвярджае Алесь 
Марціновіч. Рагнеда незаўважна 
для сябе палюбіла мужа, і ён ад-

казваў ёй тым жа. Нягледячы на 
вялікую колькасць жонак, “Раг-
недзь”, як пяшчотна называў яе 
Уладзімір, была яго любімай. 
Што ж прымусіла жонку зане-
сці нож над каханым мужам? 
Яго здрада. Уладзімір канчатко-
ва вырашыў увесці на Русі хры-
сціянства, таму мусіў хрысціцца 
сам. Паводле ж хрысціянскай 
веры мужчына можа мець адну 
жонку. Князь жа даўно хацеў па-
радніцца з візантыйскім дваром. 
Такая магчымасць у яго з’явілася. 
У Кіеў прыехала грэчаская царэў-
на Ганна, яна стала яго жонкай. 
Для сваіх былых жонак Уладзі-
мір, як клапатлівы муж, адшукаў 
годных “мужоў”. Усе пагадзіліся з 
такім рашэннем, акрамя Рагнеды. 
Здрада мужа развярэдзіла былую 
рану. Крыўда, боль, абражаны 
жаночы гонар нарадзілі няна-
вісць у душы Рагнеды. “Чалавек з 
уласнымі поглядамі, думкамі, па-
чуццём жаночага гонару”. Такой 
бачыць яе Алесь Марціновіч. Ме-
навіта такія апісанні характараў 
герояў і робяць творы пісьменні-
ка гісторыяй у асобах, нашы сла-
вутыя продкі прымаюць постаці 
простых людзей, прадстаюць у 
вобразах мужчын, здольных на 
здраду, пакрыўджаных каханы-
мі жанчын, а таксама любячымі 
і мудрымі братамі. Менавіта так 
характарызуе пісьменнік аднаго 
з сыноў Рагнеды і Уладзіміра тму-
тараканскага князя Мсціслава.

“…Мсціслаў Уладзіміравіч 
з’яўляўся чалавекам надзіва 
сардэчным. За баявую зброю ён 
браўся толькі па неабходнасці. 
А так надта любіў бавіць час на 
паляванні. Але і тут у многіх 
выклікаў здзіўленне. Часам, ка-
лі, здавалася б, лёс мядзведзя ці 
аленя вырашаны, мог адмовіцца 
страляць у звера. Рука не пады-
малася, каб забіць яго”. У тыя 

часы спрэчкі паміж братамі за 
землі былі звычайнай справай. 
Так некалі  па загадзе Уладзімі-
ра забілі яго брата Яраполка. 
Ваяваць за Чарнігаў давялося 
і сынам Уладзіміра Яраславу і 
Мсціславу. Вырашальная бітва 
адбылася пад Ліственам. У ёй 
перамог Мсціслаў. І толькі пасля 
чарговай крывавай бойкі Мсці-
слаў Уладзіміравіч зразумеў, як 
павінны браты вырашаць спрэч-
ныя пытанні. “… менавіта ў гэ-
ты момант у яго з’явілася думка, 
што, бадай, лепей будзе, калі ў 
далейшым ён перастане ваяваць 
са сваім братам”. Русь жа адзі-
ная, навошта ім дзяліць яе, калі 
і так шмат праліта ўжо крыві. 
Спрэчныя ж моманты трэба па-
спрабаваць вырашыць мірным 
шляхам”. Мсціслаў прапаноўвае 
брату мір. Хоць і не адразу, але 
Яраслаў згаджаецца. “Вобраз-
на кажучы, прайшоўшы праз 
Ліствен, абодва набраліся муд-
расці, якая не меней значыць, 
чым воінская адвага, а ў тых вы-
падках, калі можна абысціся без 
крыві, яшчэ больш, чым яна”. Са-
ма аповесць называецца “Прай-
сці праз Ліствен”. І невыпадко-
ва: менавіта Ліствен стаў тым 
месцам, дзякуючы якому сыны 
Уладзіміра пачалі жыць у міры, і 
гэта паўплывала не толькі на іх, 
але і на жыццё іх нашчадкаў.

Дарэчы, назвы ўсіх шасці апо-
весцей шматзначныя. У кожнай 
прыхаваны пэўны сімвал. Напры-
клад, у творы “Салодкая гронка 
рабіны”, які прысвечаны ўнучцы 
Рагнеды Анастасіі Яраслаўне. 
Галоўная гераіня сама нібыта 
спелая гронка рабіны, маладая і 
надзвычай прыгожая. Дачка Яра-
слава Мудрага вельмі прагная да 
ведаў і кніг. А яшчэ яна здольная 
на сапраўднае каханне, моцнае і 
самаахвярнае. Яе жаніхом стано-

віцца венгерскі нашчадак Эндрэ. 
Дарэчы, у гэтым творы пісьмен-
нік выступае не толькі як знаўца 
мінулага свайго народу, але і як 
сапраўдны гісторык, які ведае і 
шляхі развіцця суседніх з намі 
краін. Алесь Марціновіч вельмі 
даходліва апісвае палітычную сі-
туацыю ў Венгрыі, якая склалася 
ў час прыходу да ўлады караля 
Эндрэ.

Усе кнігі Алеся Марціновіча, 
нягледзячы на складаны гіста-
рычны матэрыял, які ён разгля-
дае, чытаюцца надзвычай лёгка. 
У чым жа феномен аўтара? У 
гарманічным спалучэнні гіста-
рычнай праўды і надзвычайнай 
мастацкасці ў яго творах. “Пра 
тое, што восень гатова вось-
вось заявіць аб правах гаспады-
ні, напамінала хіба што першая 
пазалота на дрэвах. Яны, як кі-
нуць вокам, стаялі ў спалучэнні 
двух колераў — зялёнага, што 
ахопліваў лістоту ледзь не цал-
кам, і жоўтага, які, прагнучы 
прыйсці яму на змену, пажад-
лівым языком паспеў ужо сям-
там пакласці свае прыкметныя 
мазкі, якія так хораша гармані-
равалі з зелянінай”. Аўтара ці-
кавіць усё: гісторыя яго краіны, 
узаемаадносіны людзей, прыга-
жосць родных краявідаў. А ці-
каўнасць гэта ўзнікае ад любві, 
ад шчырай і самааданай любві 
да свайго краю. Згодны з гэтай 
думкай і Віктар Гардзей: “Душа 
Алеся Марціновіча — канечне 
ж, у роднай Беларусі, у яе міну-
лым, у ягоных цудоўных кнігах. 
Мінуўшчыну ён і адкрывае праз 
гісторыю ў асобах, і робіць гэта 
дзеля таго, каб зжылося ў нас 
нацынальнае бяспамяцтва, яко-
му, на жаль, навокал яшчэ бага-
та прыкладаў”. …Дзеля таго, каб 
у кожнага з нас была свая салод-
кая гронка рабіны…

Гронка гісторыіВольга НІКОЛЬСКАЯ

Амаль заўсёды самы першы верш пішацца пра каханне: жаданае, прадбачанае, 
знойдзенае ці згубленае, перажытае, адцвіўшае. Першы верш кладзецца на
 паперу нясмела і няўпэўнена ў салодкім пачуцці ці рашуча,  размашыста
ў горкім першым адчаі. Вельмі часта і першая кніга паэта бывае прысвечана 
каханню.  Але пра каханне — другая кніга гомельскай паэтэсы
Таццяны Нілавай.

“Ён піша гісторыю Беларусі, прытым не агульнымі словамі, якімі “настругана” 
ўжо безліч адвольных гістарычных твораў. Піша канкрэтную Беларусь,
піша яе гісторыю ў асобах, што, безумоўна, і цяжка, і накладна, хаця быць
першаадкрывальнікам — справа надзвычай ганаровая”.  Так пра пісьменніка, 
вядомага крытыка і літаратуразнаўца Алеся Марціновіча піша другі не менш
вядомы пісьменнік і крытык Віктар Гардзей.
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Дзве балады
Пра Героя Савецкага Саюза
Зіну Тусналобаву

Яна ляжыць на снежным полі.
Не ўбачыць родных ёй ніколі.

І не пачуць сяброў вясёлых,
Бо вунь яны ляжаць наўкола.

І не ідзе з душы самота.
Ляжыць на снежным полі рота.

Журба смяротнага спакою —
Заключны акт разведкі боем.

Крыві нямераная страта.
Не дапаўзці да медсанбата.

І не дастаць да пісталета.
Няма ўжо сілы і на гэта.

І не для аблягчэння стану
Мароз крывёй зашкляе раны.

Над снежным полем дзень згасае.
Што будзе жыць, яна не знае…

А ёй, бязрукай і бязногай,
Жыццё гадоў адмерыць многа.

І прэч цяжар з душы адкіне.
І зробіць вечнай гераіняй.

Пра ціхмяную 
жанчыну

Была заўжды негаваркою,
Ціхмянай, сціплаю была…
І засталася б мо такою,
Калі б не жорсткая вайна.

Калі б фашысцкая навала
Мінула ціхае сяло.
Пры ёй усё інакшым стала.
Аднойчы гэтак во было.

— Важак бандыцкага атрада,
Чый муж? 
         Адказвайце хутчэй!
Ды гром фашысцкага загаду
Не ўскалыхнуў натоўп людзей.

Праходзіць пяць хвілін.
                                 Маўчанне.
І карнік-камандзір злуе:
— Выходзіць — цяжкае пытанне.
Ну што ж, я сам знайду яе.

І, быццам меў ён нюх сабакі,
Узяў адразу верны след —
Жанчыну з дзіцянём няўзнакі
Ён выдзеліў з усіх кабет.

І загадаў з натоўпу выйсці,
Сам стаў расшпільваць кабуру…
Ніхто з бяды не бачыў выйсця,
Клялі ўсе ў думках немчуру.

А карнік цэліўся. Дзіцяці
Было няцяжка разумець,
Што праз секунду 
                         разам з маці
Яму, дзіцяці, будзе смерць.

І стала кідацца малое,
Трымцець на матчыных грудзях…
Тады і здарылася тое —
І веліч, і пакутны жах.

Заўжды ціхмяная жанчына
З натоўпу выгукнула: — Я!..
Я — камандзірская дружына,
А значыцца, і смерць мая.

Ад гэтых слоў пачырванела —
Муж быў за светам паліцай…
І перад руляй стала смела:
Маўляў, вось так, 
                        цяпер страляй!

Схавала ўсіх самаадданасць,
Ціхмянасці рашучы крок…
І, перамогшы нечаканасць,
Націснуў карнік на курок.

Павезла прэч яго машына…
А ў пыле перад грамадой
Ляжала сціплая жанчына —
Красуня тварам і душой.

Мы абмяняемся
пяшчотаю сваёй…
Невымоўнае
А галоўнае намі не сказана —
Летуценнае і невыказнае.
І пужлівае, зманліва-мройнае.
І вясновае, нова-зялёнае.

А галоўнае — не! — не прамоўлена —
І пяшчотнае, і невымоўнае.
Усё чароўнае, вабнае, чулае,
Усё чуллівае, сэрцам пачутае. 

* * *
Мы абмяняемся пяшчотаю сваёй
Ў бясконцы міг бясконцага спаткання.
І нашы целы будуць толькі 
Празрыстай, крохкай абалонкай
Дзвюх душ, якія мараць
Пра тое, каб з’яднацца назаўжды. 

* * *
Як згасне месяца сіла
У яркіх, сонечных промнях,
Як разгараецца дзень
І моцы сваёй набірае, —
Хісткія цені начныя,
Што жывяць прывіды-мары,
Растануць, знікнуць і сыдуць,
Нібыта іх не было. 

* * *
Чаму не ўмею я цвяроза разлічыць
Наяўны час, адлегласць і пачуцці?

Як разлічыць мне час? То ён імкне, ляціць
З неверагоднай хуткасцю касмічнай.

А то стаіць на месцы, нерухомы.
Як палічыць адлегласці, калі

Яны то сціснуцца,
                       то раптам, нечакана,
Адкрыюць цалкам невядомую прастору?

А як пачуцці можна разлічыць?
Пачуцці — водар. 
                    Водар — толькі піць!

* * *
Сонца праменне сваё раскідала,
Промні спагады і промні красы.
Вабяць бясконцыя сінія далі,
Вабяць пагоркі, палі і лясы. 

Сонца на хвалях гайдаецца рэчкі,
Промні яго заблукалі між траў.
Знак прыгажосці і водгулле вечнасці,
Дзе толькі сонечны промень упаў. 

Сонца гарэзіць у лесе таемным,
Вецер гуляе вяршынямі дрэў.
Водары кветак,  птушыныя трэлі 
Летняга лесу складаюць напеў.

* * *
На аргане ружовым
Сасновага гонкага бору
Вецер нястомны
Замест арганіста іграе.

* * *
Ці зможа халодны мой розум
Адолець пачуцці гарачыя?
Ці будзе тады перамога
Маёю душэўнай удачаю?

Калі пачуцці як полымя,
Калі пачуцці як лава,
Я лаву у песні ўсю вылью, 
Мне будзе самота і слава. 

Няўжо раўназначнай для сэрца
Такая замена быць можа?
Разблытай заблытаны вузел,
О ты, усемагутны Божа!

* * *
Душэўны шторм...
                         Ён гоніць, гоніць хвалі
З глыбінь свядомасці да берага зямлі.
І праўду хвалі ў крыўдзе пахавалі,
Спагадных думак затапілі караблі.

Магутнасць водаў
                грозны шторм шпурляе,
Кружляе хіжае, 
                        злавеснае крыло...
А ранкам хваля гэтак светла ззяе,
Нібыта ўчора шторму не было.

* * *
Усведамленне хуткасці жыцця
Нам поўніць сэрца роспаччу і скрухай.
У парывах злых душэўнай завірухі
Здаецца, усё! — прыйшоў канец быцця.

Ды ты не вер завеі і бядзе!
Яны скуголяць, быццам воўк на поўню.
Аціхне бура, будзе сонца поўна,
І радасць прыйдзе ў новай чарадзе.

* * *
Весткі з вёскі,
Як з перадавой:
страты,
         страты,
                страты…

* * *
Цела
без душы…
Хата
без мамы…

* * *
Не скажа мама
суседкам болей:
“Скора
Шура прыедзе…”

* * *
Выпарэнне
нямоглых душ,
выпадзенне
плоці ў асадак…

* * *
Адзінота…
Сусвет —
сціснуў душу.

* * *
На дуб векавы
высока
узлез хлапчук…
Ці здолее злезці?

* * *
Погляды
юнака ў будучыню,
старога —
ў мінулае…

* * *
Спаткаў на дарозе
ранішняй
Ліду Андрэеўну…
Першую настаўніцу.

* * *
Вяртанне душы
да Бога…
Вера —
праведны шлях.

* * *
Залацістыя,
пераспелыя,
наліўныя антонаўкі
сіратліва
ўсцілаюць дол…

* * *
Эмацыянальныя,
нястрыманыя
словы…
Пырскі фантана…

* * *
Перайшоў
мяжу…
Не здолеў
вярнуцца.

* * *
Спаў адзетым
на прасціне…
Як стомлены
звер на снезе.

* * *
Чалавек —
іерогліф
сярод літар
прыроды…
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Кніжны
свет

Сюрпрызы
з Залюстрэчча

Школьнікаў і іх бацькоў, 
што трапілі на прэм’еру дзіця-
чага фільма “Рыжик в Зазер-
калье” ў мінскія кінатэатры 
“Кастрычнік” і “Піянер”, чака-
ла шмат прыемных сюрпры-
заў.  Падчас прэм’еры адбыла-
ся прэзентацыя аднайменнай 
кніжкі, выдадзенай РВУ “Лі-

таратура і Мастацтва”. Ілюстрацыямі да яе сталі кадры 
са стужкі. Апрача казкі, пакладзенай у аснову сцэна-

рыя фільма, чытачы знойдуць пад каляровай вокладкай 
гісторыю, якую ўжо бачылі на экранах, — “Навагоднія прыгоды 
ў ліпені”. Наведвальнікі кінатэатра “Піянер” атрымалі ў падару-
нак мяккую цацку — няўрымслівага рудога віруса гарэзлівасці 
Чуха, які суправаджае Вераніку ў чароўнай краіне Залюстрэчча. 
(Беларускае закрытае акцыянернае таварыства “Мальвіна” па-
шыла 350 цацак спецыяльна для прэм’еры.)

― Вольга Мікалаеўна, кнігар-
ня, якую вы ўзначальваеце, мае 
назву “Акадэмічная кніга”. Якія 
сэнсы ўкладаюцца ў прыметнік 
“акадэмічная” ў назве крамы?
― Заснавальнікам кнігарні вы-

ступае Нацыянальная акадэмія 
навук Беларусі. У савецкія часы 
гэта была Акадэмія навук СССР. 
Напэўна, у гэтае слова першапа-
чаткова ніякага асаблівага сэнсу, 
акрамя прамога адлюстравання 
прыналежнасці крамы, не ўкла-
далася. Але прыналежнасць да 
Акадэміі навук абавязвае нас і 
ў асартыменце ў першую чаргу 
арыентавацца на спажыўцоў на-
вуковай кнігі, эліту навукі Бела-
русі. І яны ― нашы любімыя па-
купнікі.
― Якім чынам фарміруецца 

асартымент кнігарні?
― На жаль, паўплываць на вы-

пуск літаратуры кнігарням у Бе-
ларусі амаль нерэальна. Шкада, 
што не праводзяцца даследаван-
ні ні сярод пакупнікоў, ні сярод 
работнікаў кніжных магазінаў 
пра тое, якая літаратура была б 
запатрабавана і якая на сённяш-
ні дзень адсутнічае ў кніжнай 
сетцы і выдавецтвах. Выдаўцы 
не атрымліваюць ад нас заяўкі на 
выхад той ці іншай літаратуры. 
А паўплываць на выданне кніг 
у Расіі мы тым больш не ў стане, 
хаця каля 80 працэнтаў асарты-
менту кнігарняў краіны займа-
юць кнігі расійскіх выдавецтваў. 
Яшчэ больш складана заказаць у 
магазін кнігі з іншых краін. Але 
мы вядзём працу ў гэтым кірун-
ку і стараемся, каб у асартымен-
це крамы былі кнігі ўкраінскіх, 
польскіх, літоўскіх выдавецтваў. 
У першую чаргу звяртаем увагу 
на кнігі, што могуць быць прапа-
наваны выдаўцамі. Але тавараз-
наўца аддае перавагу перш за ўсё 
сучасным навуковым выданням, 
меншую частку асартыменту 
складае мастацкая літаратура. 
Таму ў гандлёвых залах крамы 
больш спецыяльнай, вучэбнай 
літаратуры, шмат кніг для прад-
прыемстваў.
― Не так даўно ў Мінску, на 

вуліцы Максіма Багдановіча, 
быў адкрыты першы філіял 

“Акадэмкнігі”. Чым было вы-
клікана гэтае рашэнне? 
― У кастрычніку 2009 года я 

была запрошана на працу стар-
шынёй прэзідыума Акадэміі на-
вук Міхаілам Мясніковічам у 
якасці дырэктара кнігарні. Ужо 
ў той час Міхаіл Уладзіміравіч 
выказаў ідэю пра развіццё сет-
кі крам “Акадэмічная кніга” па 
рэспубліцы. Адкрыццё філіяла 
― крок на шляху рэалізацыі гэ-
тага праекта. Першы магазін быў 
адкрыты ў Мінску, каб мы на яго 
прыкладзе маглі адпрацаваць 
усю схему адкрыцця філіялаў.
― Першы філіял ужо займеў 

свайго пакупніка?
― Так, крама мае дастаткова 

шырокае кола пастаянных пакуп-
нікоў, мы ўвесь час чуем добрыя 
водгукі з боку наведвальнікаў. 
Бо магазін на сённяшні дзень 
адпавядае ўсім патрабаванням 
прадпрыемства гандлю: мае пры-
вабны знешні выгляд, сучаснае 
абсталяванне, дастаткова шырокі 

асартымент новых кніг. Крама до-
сыць зручна размешчана, думаю, 
яна мае вялікія перспектывы раз-
віцця як з пункта гледжання па-
шырэння кола пакупнікоў, так і 
з пункта гледжання павелічэння 
таваразвароту.
― У Мінску большасць дзяр-

жаўных кнігарняў належыць 
да сеткі “Белкнігі”. Ці адчуваеце 
вы канкурэнцыю з іх боку?
― Было б няпраўдай, калі б я 

сказала, што канкурэнцыі няма. 
Хоць мяне больш палохае кан-
курэнцыя не з боку прадпрыем-
стваў ААТ “Белкніга”. Насцярож-
вае тэндэнцыя адтоку пакупнікоў 
у бок выпадковых пакупак праз 
гіпермаркеты і інтэрнэт-крамы. 
У гіпермаркетах і інтэрнэт-кра-
мах кнігі ― выпадковы тавар, 
такія магазіны не ў стане аказаць 
пакупніку кваліфікаваную да-
памогу пры выбары выдання, іх 
асартымент больш скіраваны на 
масавасць і выпадковасць. Аднак 
тэндэнцыя павелічэння долі па-

купак кніг у гіпермаркетах існуе 
не толькі ў Беларусі, але і ва ўсім 
свеце. Не так даўно я была на кур-
сах павышэння кваліфікацыі спе-
цыялістаў выдавецкай справы, 
што праводзіў інстытут імя Гётэ ў 
Мінску, і адзін з рэферэнтаў рас-
казваў, што і ў Германіі сёння на-
зіраюцца такія ж тэндэнцыі. 
― На гэтых жа курсах інсты-

тута імя Гётэ ў Мінску адзнача-
лася важнасць дробных рэчаў 
для пакупніка: пакетаў, калянда-
рыкаў, закладак, што выконва-
юць і ролю рэкламы. У вас такая 
прадукцыя ёсць. Ці плануецца 
пашырэнне яе асартыменту?
― Так, мы выпускаем пакеты 

і каляндарыкі з лагатыпам кні-
гарні. Пакеты прадаём, а калян-
дарыкі раздаём бясплатна ў па-
чатку кожнага года. Мы плануем 
абнавіць лагатып магазіна, што 
звязана з неабходнасцю абнаў-
лення вітрын. Ужо ідзе распра-
цоўка новага дызайну вітрын, і 
калі ўсё пройдзе паспяхова, то, 
магчыма, у наступным годзе ма-
газін зменіць свой лагатып, і та-
ды зменіцца і пакет, і від кален-
дара. Пашырэнне асартыменту 
гэтай прадукцыі па эканамічных 
прычынах мы пакуль не плану-
ем. Але ў гэтым кірунку магазін 
таксама плануе развівацца.
― Кнігарня мае свой сайт у 

Інтэрнэце. Наколькі запатраба-
ваны заказ праз Інтэрнэт? 
― Справа ў тым, што наш сайт 

не з’яўляецца інтэрнэт-кнігар-
няй. Ён дае максімальна падра-
бязную прафесійную інфарма-
цыю пра ўсе кнігі, што знаходзяц-
ца ў краме, іх апісанне адпавядае 
бібліяграфічным нормам. Калі 
з мінскімі бібліятэкамі мы пра-
цуем праз непасрэдны кантакт і 
праз электронную пошту, то бі-
бліятэкі ў абласных гарадах на 
нашу краму выходзяць менавіта 
праз сайт. Гэта даволі зручна. 
Мы выконваем і індывідуальныя 
заказы. Пакупнік можа знайсці 
кнігу ў Інтэрнэце ці на нашым 

сайце, звярнуцца да нас па тэле-
фоне, і мы пастараемся выканаць 
яго заказ з улікам таго, што кніга 
не была выдадзена вельмі даўно.
― Якой вам бачыцца буду-

чыня “Акадэмкнігі” і кніжнага 
гандлю ў цэлым?
― Сёння беларускаму рынку 

не хапае айчыннай прадукцыі: 
кніг пра гістарычнае мінулае і 
пра сучасную Беларусь, класіч-
ных твораў мастацкай літара-
туры на беларускай мове, бела-
руска-іншамоўных слоўнікаў 
і размоўнікаў. Выдаўцы прак-
тычна не размяшчаюць рэкламу 
сваіх выданняў у сродках маса-
вай інфармацыі. Нягледзячы на 
зніжэнне попыту на мастацкую 
літаратуру, расце попыт на на-
вуковую, тэхнічную і вучэбную 
кнігу. Таму адна з задач “Акадэ-
мічнай кнігі” ― забеспячэнне 
гэтай літаратурай пакупнікоў не 
толькі ў Мінску, але і ў іншых га-
радах Беларусі.
― Цяпер усё больш папуляр-

нымі становяцца электронныя 
кнігі. У гэтай сферы вы не збі-
раецеся працаваць?
― Чытанне кніг на спецыяль-

ных прыстасаваннях ― рыдарах 
― сёння ў нас у краіне не вельмі 
развіта. Ды і самі рыдары яшчэ 
актыўна змяняюцца, удасканаль-
ваюцца і таму ўспрымаюцца не 
як аналаг кнігі, а як модны аксе-
суар. Кожны год выпускаецца 
новая, больш дасканалая мадэль 
электроннай кнігі, і таму я не ду-
маю, што ўжо варта прывязвац-
ца да таго ці іншага вытворцы 
электронных прыстасаванняў, 
каб заключаць з імі дамову. Тым 
больш пакуль няма юрыдычнай 
базы ні ў нас, ні ў Расіі для аховы 
аўтарскіх правоў пісьменнікаў. 
Любы інтэлектуальны прадукт 
павінен быць аплачаны, таму ў 
выніку ўсё можа прывесці да та-
го, што аўтар не будзе зацікаўле-
ны ў тыражаванні сваіх твораў і, 
адпаведна, перастане пісаць.

У падтрымку чытання

Любімыя пакупнікі ― навукоўцы

Вольга НОРЫНА

Сталічная кнігарня “Акадэмічная кніга” даўно атрымала сярод пакупнікоў імідж сур’ёзнага 
кнігагандлёвага прадпрыемства, дзе можна набыць эксклюзіўныя навуковыя і спецыяльныя 
выданні. Пра тое, чым жыве крама сёння, якія змены плануюцца ў яе структуры і знешнім 
выглядзе, якой бачыцца будучыня кнігарні, ― наша гутарка з дырэктарам “Акадэмкнігі” 
Вольгай Глухоўскай.

Марына ВЕСЯЛУХА,
фота Кастуся Дробава

Кабінеты, калідоры 
і холы, выставачныя 
залы чатырох мінскіх 
заводаў “ALUTECH” 
упрыгожваюць рабо-
ты беларускіх маста-
коў — ад акварэляў да 
невялікіх архітэктур-
ных формаў. На адным 

з заводаў праводзілася выстаўка вядучага акварэліста 
віцебскай мастацкай школы Шутава, пасля якой на-
радзіўся шэраг сумесных праектаў з Беларускім са-
юзам мастакоў. Адзін з іх — дапамога з пераездам ма-
стацкай галерэі “Беларт”. На ўрачыстым адкрыцці га-
лерэі на нашы пытанні адказаў намеснік генеральнага 

дырэктара, дырэктар па маркетынгу групы кампаній 
“ALUTECH” Уладзімір Рыбакоў:

— Мае любімыя аўтары — Джэк Лондан, Віктор Гюго, 
Аляксандр Пушкін, Сяргей Ясенін — шмат тых твораў, 
што мы ўсе чыталі ў дзяцінстве. У мяне вялікая біблія-
тэка — каля 7 тысяч тамоў. Сёння чытаю кніжку “Фізіка 
немагчымага”, люблю фантастыку, мастацкую літарату-
ру. Рэгулярна наведваю мінскія кніжныя кірмашы і на-
бываю навінкі. Калі выбіраю кнігі для сваёй бібліятэкі, 
звяртаю ўвагу не толькі на змест. Для мяне кніга — важ-
ны элемент дома, які застанецца ў ім надоўга, таму па-
вінен мець і эстэтычную каштоўнасць. Лічу, што “раз-
мова” з кнігай пачынаецца з таго моманту, калі бярэш яе 
ў рукі. Добрае афармленне, высокая якасць паліграфіі, 
зручны шрыфт, якасная вокладка — усё гэта пазітыўна 
ўплывае на ўспрыманне тэксту і пакідае прыемнае “по-
слевкусие”.

Вольга  ПАЎЛЮЧЭНКА 

Уладзімір Рыбакоў:
«Рэгулярна наведваю мінскія
кніжныя кірмашы»



Кніжны свет1 красавіка 2011 г.2

● Першага красавіка 2011 года 60-гадо-
вы юбілей адзначае адно з вядучых вы-
давецтваў краіны — “Народная асвета”. 
За гэты час тут пабачыла свет 11435 най-
менняў кніг, агульны тыраж якіх складае 
471,5 млн экзэмпляраў. Дзейнасць выда-
вецтва накіравана на забеспячэнне школ 
падручнікамі і вучэбнымі дапаможніка-
мі, метадычнай літаратурай. У іх ства-
рэнні і рэцэнзаванні актыўна ўдзельні-
чаюць беларускія навукоўцы і настаўнікі. 
Таксама выдаецца навукова-папулярная, 
даведачная, дзіцячая літаратура. Вялікая 
ўвага звяртаецца на якасць навучальнага 
матэрыялу і мастацкае афармленне вы-
данняў. Кнігі “Народнай асветы” неадна-
разова перамагалі ў конкурсах “Падруч-
нік года” і “Мастацтва кнігі”, атрымлівалі 
дыпломы і медалі міжнародных кніжных 
кірмашоў. 

▬  На кафедры беларускай мовы і лі-
таратуры адбылася сустрэча студэнтаў 
Мінскага дзяржаўнага лінгвістычнага 
ўніверсітэта з супрацоўнікамі часопіса 
“Нёман”, падчас якой калектыў пазнаё-
міў моладзь з выданнем, а таксама заа-
хвочваў да актыўнага супрацоўніцтва з 
рэдакцыяй. Рэдактары аддзелаў часопі-
са падкрэслілі, што зацікаўлены ў выні-
ках працы маладых творцаў, дзеля чаго 
ў часопісе створаны спецыяльныя руб-
рыкі. На сустрэчы таксама абмяркоў-
валіся шляхі ўзаемадзеяння, крытэрыі 
адбору публікацый.

● Адзначаная дыпломам міністэрства 
інфармацыі краіны як “Лепшая кнігар-
ня года” на XVIII Мінскай міжнароднай 
кніжнай выставе, кнігарня “Далеч” ня-
даўна адсвяткавала сваё 35-годдзе. У 
дні вясновых канікул на сустрэчу з кні-
гай сюды запрасілі вучняў пачатковых 
класаў 120-й, 5-й і 58-й сярэдніх школ 
горада Мінска. У рамках сумеснага пра-
екта “Планета дзяцінства” рэдакцый-
на-выдавецкай установы “Літаратура і 
Мастацтва” і ААТ “Белкніга” прайшла 
прэзентацыя  дзіцячай літаратуры, 
выдадзенай РВУ. Свае кнігі “Лепяць 
ластаўкі гняздзечкі”, “Мянтуз сярод 
мядуз”, “Сказки в лукошке”, “Лети, ба-
бочка!” прадставілі Уладзімір Карызна, 
Анатоль Зэкаў і Валерый Кастручын. 

▬  Кніга беларускіх пісьменнікаў Ан-
дрэя Жвалеўскага і Яўгеніі Пастэрнак 
“Час заўжды добры” трапіла ў лік фіналі-
стаў літаратурнай прэміі “Кнігуру”, што 
прысуджаецца за лепшы рускамоўны 
твор для падлеткаў. За права выйсці ў 
фінал прэстыжнага літаратурнага кон-
курсу спаборнічалі навукова-пазнаваў-
чыя і мастацкія творы. Аповесць Андрэя 
Жвалеўскага і Яўгеніі Пастэрнак набрала 
максімальную колькасць балаў ад пра-
фесійнага журы. Заснавальнікі конкурсу 
“Кнігуру” дазволілі непасрэдным чыта-
чам падлеткавай літаратуры абраць пе-
раможцу. Таму стаць сябрам журы можа 
кожны падлетак! Для гэтага трэба зарэ-
гістравацца на сайце http://книгуру.рф і 
пацвердзіць адказамі на рэгістрацыйныя 
пытанні свой узрост. Да канца мая члены 
журы будуць чытаць і ацэньваць творы 
з шорт-ліста, выкладзеныя на сайце. Вы-
нікі першага сезона “Кнігуру” стануць 
вядомыя 1 чэрвеня, у Дзень абароны дзя-
цей.

● Аўстрыйская бібліятэчная сетка 
(Der Österreichische Bibliothekenverbund 
(OBV)) прадставіла ў Інтэрнэце сваю 
новую пошукавую сістэму. Новая сістэ-
ма з’яўляецца цэнтральнай кропкай для 
пошуку навуковай літаратуры ў фондах 
установы краіны. Яна ўніфікуе доступ 
да разнастайных рэсурсаў і дазваляе шу-
каць не толькі метададзеныя друкаваных 
работ, але і паўнатэкставыя дакументы з 
электронных фондаў. Пошукавая сістэма 
прапаноўвае доступ да 8 мільёнаў най-
менняў і 500 тысяч індэксаваных лічба-
вых дакументаў, сабраных з калекцыі 80 
устаноў па ўсёй краіне. Яна прадстаўлена 
і ў сацыяльных сетках, такіх, як Twitter і 
Facebook. 

Вольга ПАЎЛЮЧЭНКА,
Ганна ЛОЙКА,

Ася ПАПЛАЎСКАЯ

Азбука Морзэ

Попробую рассказать по по-
рядку.

Итак, первая книга — “Вафель-
ное сердце”.

Маленькая бухта в Норвегии со 
смешным названием Щепки Ма-
тильды. Если прочтёте книгу, узна-
ете несколько вариантов ответа 
на вопрос, почему она называется 
именно так.

Два соседских дома.
В маленьком белом домике жи-

вут Лена и ее мама. Папы там ника-
кого не имеется, хотя Лена говорит, 
что для одного место вполне бы на-
шлось, если разобраться в подвале.

В большом рыжем доме живёт 
мальчик Трилле. У них в доме три 
этажа и темный чердак, потому 
что их очень много: мама, папа, 
Мина четырнадцати лет, Магнус 
— тринадцати, Трилле — девяти 
и Крёлле — ей только три. Плюс 
дедушка в подвале. Как раз наро-
ду, говорит мама, чтобы успевать 
за всеми присмотреть, чтобы всё 
шло своим чередом. Но когда при-
ходит Лена, народу становится 
слишком много, и присмотреть за 
всеми уже не получается, поэтому 
всё немедленно идет наперекосяк.

А Лена проводит у них столько 
времени, что говорит, что “стала 
сама себе соседкой”.

Лена — удивительная выдум-
щица и неугомонная проказница. 
Её энергии хватило бы на неболь-
шой класс, и её не может остано-
вить даже рассудительность пре-
данного друга Трилле. Он пытает-
ся сопротивляться её выдумкам, 
но разве Лену образумишь?

После того, как ребятам в шко-
ле рассказали про Ноев ковчег, 
Лена загорелась идеей создать 
Ноев катер.

В итоге получилось очень ве-
село — козы, овцы, кролики, на-
секомые... Каждой твари по паре! 
Жалко, корова испугалась, упала в 
воду, козел разбил стекло, кролики 
разбежались… Зато было весело! 

Странно, что дядя Тор, чей ка-
тер дети приспособили для тако-
го благого дела, разозлился, ведь 
кончилось всё хорошо, даже коро-
ву удалось выловить из реки.

После авантюры, которую Ле-
на и Трилле провернули для того, 
чтобы получить новый футболь-
ный мяч (не расскажу, какую — из 
книжки всё узнаете), Трилле кля-
нётся багровому от ярости папе:

— Мы никогда больше не будем 
так делать!

— Не будем так делать, не будем 
так делать! Конечно, не будете! Вы 
с Леной никогда ничего не делаете 
по два раза! Вы всегда придумы-
ваете новые безобразия!

Папа…
Одна из самых трогательных ли-

ний в книге. Лена интересуется у 
Трилле зачем вообще нужны папы.

Трилле сначала не знает, что от-
вечать. Действительно, зачем они 
нужны? Потом соображает:

— Они могут что-нибудь по-
строить… стенку, например…

И наконец, его осеняет:
— Папы, они едят варёную ка-

пусту!
Для Лены это убедительный 

аргумент для того, чтобы и у неё 
дома появился папа. Поэтому на 
следующий день на дверях мага-
зина красуется объявление:

“В хорошие руки возьмём папу. 
Обязательное условие:
Должен быть очень хорошим
И любить детей!”
Вы думаете, не сработало? Сра-

ботало, еще как! Правда, не сразу. 
И не объявление… Но не буду 
забегать вперёд…

Дедушка.
О, такой дедушка — меч-

та любого ребёнка! Дедушка, ко-
торый гоняет на мопеде и катает 
внуков в закрытом ящике для 
продуктов, дедушка, который 
устраивает из дома крепость, а 
потом таскает удочкой вафли у 
бабы-тёти.

Баба-тётя, кстати, тоже хо-
роша. Изобрела гениальный 

способ заставить защитников 
крепости капитулировать! Кто 
же устоит перед свежими вафля-
ми, которые пахнут совершенно 
одуряюще!

Это, кстати, серьёзный недо-
статок данной книги, при чтении 
просто невозможно удержаться 
от приготовления или, на худой 
конец, покупки вафель! Рецепт, 
кстати, прилагается. Так что особо 
худеющим лучше не читать!

Удивительная бухта Щепки 
Матильды. Настоящее сказочное 
королевство!

Но… Однажды пошел снег… И 
умерла баба-тётя… Горе накрыло 
всех… И как важно, что в этот 
момент рядом оказались близкие 
люди.

А потом и то, что у Лены почти 
появился папа, обернулось тра-
гедией, потому что Лена должна 
переехать в город.

Как глубоко могут чувствовать 
девятилетние дети (мы же счи-
таем их детьми, да?)? Как остро 
переживать?

Горе Трилле не вмещается в 
книгу, оно выплёскивается из 
страниц.

А единение сына и папы, внука 
и деда бередит душу. Трилле не 
может гулять, не может играть, 
для него всё поблекло, даже еда 
потеряла вкус.

Проснувшись, они с дедом на-
чинают горевать и горюют до тех 
пор, пока не ложатся спать…

— Пойми, дружище Трилле, 
— говорит дед, — если кому-то 
грустно от того, что он скучает без 
кого-то, значит, он этого кого-то 

любит. А любовь к кому-то — са-
мое-самое прекрасное на свете 
чувство. Те, без кого нам плохо, у 
нас вот тут! — и он стукнул себя 
в грудь.

А Трилле не думает ни о ка-
кой любви, он мечтает только об 
одном — чтобы Лена назвала его 
лучшим другом!

Надо ли говорить, что Лена, про-
бежав несколько часов по морозу, 
возвращается в Щепки Матильды 
и больше оттуда не уезжает, так 
и остаётся жить в доме у Трилле. 
Взрослые понимают, что по-дру-
гому просто не может быть.

А весной Ленина мама выходит 
замуж, и вся бухта празднует это 
событие, только дед грустит…

— Ты скучаешь по бабе-тёте?
— Немножко…
В этом “немножко” столько бо-

ли, что Трилле мгновенно прини-
мает решение. 

“Мне хотелось подарить деду 
всё-всё, что только есть в мире 
самого прекрасного,” — вспоми-
нает он.

Удрав со свадьбы, мальчик 
достаёт вафельницу, находит 
рецепт и принимается печь “ва-
фельное сердце”. Рядом тут же 
материализуется Лена.

— Тебе нужно возвращаться 
на свадьбу, твоя мама выходит 
замуж!

Лена только отмахивается.

— Она и без меня пре-
красно справится!

“А потом мы ели вафли “ва-
фельное сердце”. Я совершенно 
уверен, что баба-тётя смотрела на 
нас с небес и улыбалась. И дед то-
же улыбался.”

Это удивительно светлая, до-
брая и чистая книга. Книга о 
дружбе и любви. О взаимопони-
мании, которому в Норвегии, по-
хоже, подвластны все поколения.

Вторая книга — “Тоня Глим-
мердал”.

Тоня Глиммердал — отважная 
и озорная 10-летняя жительница 
маленького норвежского хутора. 

Хутор настолько мал, что 
на нём живет только один ре-
бенок. Но этот ребёнок стоит 
доброго десятка! Её прозвище 
“гроза Глиммердала” говорит о 
многом.

Зимой в Глиммердале тихо. 
Река не бурлит, птицы улетели, 
овцы заперты в хлеву. Только То-
ня нарушает тишину — она но-
сится на лыжах по окрестностям 
так, что следы покрывают весь 
Гриммердал из конца в конец.

Её девиз — скорость и само
уважение!

Она несётся с гор, распевает 
песни, прыгает и со всей силы 
влипает в сугроб…

И за ней в бинокль в это вре-
мя наблюдает ее лучший друг — 
старик Гунвальд. Ему 84 года.

“Неслабо, однако, — говорит 
Тоня в мрачные минуты, — за-
кадычный друг у меня — упря-
мый старый пень. Всё же выбор 
в Глиммердале прискорбно мал”.

У Тони во всём Глиммердале 
есть только один враг — Кла-
ус Хаген, владелец кемпинга. 
Единственный человек на ху-
торе, который не любит Тоню. 
Он даже имя её запомнить не 
может, называет её Трулте.

Он построил кемпинг и те-
перь утверждает, что это самое 
тихое место во всей Норвегии… 
А ужас в том, что он запрещает 
приезжать туда людям с детьми. 
На все каникулы Тоня остается 
без компании!

Немудрено, что “гроза Глим-
мердала” мстит, как может. 
Каждый раз, проезжая мимо 
кемпинга, Тоня орёт во всё гор-
ло. Чтоб не забывали, кто тут 
хозяин.

Жизнь в Глиммердале шла сво-
им чередом, ничто не предвеща-
ло беды, но тут… Гунвальд полу-
чает загадочное письмо. Старик 
становится сам не свой, а потом 
начинаются такие события…

Эта книга о том, что дети ча-
сто гораздо мудрее взрослых.

Эта книга о том, что музыкой 
можно выразить всё то, что не 
можешь сказать словами.

Эта книга о том, как важно 
уметь прощать. И о том, что луч-
ше жалеть о своём поступке, чем 
о том, что чего-то не сделал.

Тоня вытягивает своего друга 
из глубокой депрессии, мирит 
его с самым родным и любимым 
человеком, и даже Клаус Хеген 
продаёт кемпинг и уезжает из 
Глиммердала, ворча себе под нос, 
что с местными жителями невоз-
можно иметь дел.

Такие разные книги. И такие 
одинаковые. Одинаковые ощу-
щением тепла и любви. Оди-
наковые описанием мира, где 
взрослые всегда готовы понять 
своих детей. И дети, которые 
платят им тем же.

Нет ругани. Нет нотации. Нет 
сетований на то, что “мы-то в 
их возрасте”… Есть любовь и 
взаимопонимание. Скорость и 
самоуважение.

И счастье.

Без ругани и нотаций
Евгения ПАСТЕРНАК

Teenbook

Детская и подростковая литература, созданная в странах Скандинавии,
всегда удивляет, а герои, описанные в произведениях писателей-финнов, 
шведов, норвежцев, остаются любимыми надолго. Причём это “долго”
порой не ограничивается только детским или подростковым возрастом.
Беззащитные Муми-тролли Туве Янссон, солидный Карлсон и очаровательная 
Пеппи Длинныйчулок Астрид Линдгрен, бесстрашный Нильс Сельмы
Лагерлёф для многих поколений детей уже стали почти лучшими друзьями. 
Думаю, этот список вскоре можно будет дополнить и героями книг молодой 
норвежской писательницы Марии Парр.

Мария Парр родилась в 1981 году. Окончила отделение
норвежской литературы в университете Бергена и

продолжает свою учёбу в Высшей школе города Волда (Норвегия). 
Первая детская книжка Марии Парр “Вафельное сердце” (2005) 
очень полюбилась маленьким норвежцам и завоевала Норвежскую 
детскую литературную премию в 2005 году, премию “Серебряный 
грифель” в Голландии в 2008 году. В 2010 году “Вафельное сердце” 
получило премию Сорсьер во Франции. Книга была издана
в Швеции, Германии, Франции, Польше, Голландии и России.
Вторая книга Марии Парр, “Тоня Глиммердал” (2009), получила 
премию Браге (2009), премию норвежской критики (2009)
и премию “Luchs” в Германии (2009).
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Волны далёкого 
океана

“Острова в океане” Эрнеста 
Хемингуэя — последний, не-
завершённый роман великого 
писателя. Это история об оди-
ночестве и отчаянии, самоот-
верженности и отваге, поиске 
выхода из тупика и нравствен-
ном долге. Художник-мари-
нист Томас Хадсон — отшель-
ник. Его иногда навещают 
женщины, и некоторые живут 
здесь подолгу, но он вырабо-
тал в себе умение не ссорить-
ся с подругами и не жениться 
на них. Работа заменила ему 
всё, кроме детей. В дом на са-
мом высоком месте узкой косы 
между гаванью и открытым 
морем, который выдержал три 
урагана, приедут погостить на 
целых пять недель сыновья. 
Это иногда похоже на рай, 
когда сменяются краски дня и 
ночи, времена года плавно пе-
реходят одно в другое, а на ко-
ленях беззвучно мурлычет кот 
Бойз. Но в размеренный ритм 
океанских приливов и отливов 
врывается война…

Исторический роман Нико-
лая Задорнова “Война за оке-
ан” завершает цикл произве-
дений об освоении Приамурья 
и легендарном капитане  Ген-
надии Невельском. Дальний 
Восток, освоенный русскими, 
является притягательной до-
бычей для многих держав. 
Близится война — за главен-
ство в водах Тихого океана... 
На страницах книги — обычаи 
народов, населяющих Охот-
ское побережье, сражения с 
англичанами и французами на 
суше и на море. Реванш, кото-
рый Россия должна была взять 
у Франции и Англии за своё 
поражение под Севастополем 
во времена Крымской войны.

У каждого
своя Утопия
Человечество таково — оно 

никогда не будет довольно 
существующим порядком 
вещей. Вот было бы здорово 
переложить уборку — готов-

ку — стирку — изготовление 
разных необходимых вещей 
на надёжного механическо-
го помощника! Но даже если 
воцарилась эра машин, как в 
романе Курта Воннегута “Ме-
ханическое пианино”, най-
дётся кто-то, кому не нравит-
ся полная свобода от тупого 
непроизводительного труда. 
Потому что самым способным 
придётся подчинить жизнь 
обслуживанию машин, а всем 
остальным — заниматься тру-
дом ещё более непроизводи-
тельным и ещё менее интел-
лектуальным, для которого 
такой сложный агрегат, как 
машина, использовать со-
вершенно нерентабельно. Но 
если у одних в этом случае ос-
вобождается куча времени на 

просмотр телепередач, 
то у других — на то, что-

бы задуматься над смыслом 
жизни. И в воздухе опять сгу-
щаются тучи социальных ка-
таклизмов.

Очарование Фаулза
Проза английского писате-

ля-постмодерниста, одного 
из основателей европейско-
го англоязычного авангарда 
Джона Фаулза очаровывает, 
словно опутывая тебя сетью 
странных переплетений ре-
альности и выдумки, загадок 
и издёвок над тобой как чита-
телем. Читаешь и понимаешь: 
ведь он специально, играя, 
путает! Но из-за этого пони-
мания углубляешься в рома-
ны с ещё большим желанием 
разобраться: в чём подвох? Где 
я что-то пропустила, не заме-
тила, не сочла значимым? 

“Аристос” — самое необыч-
ное из произведений Фаул-
за. Оно — без подвоха. В нём 
автор, по его словам, пытался 
восстановить идеалы челове-
ческой свободы в несвобод-
ном мире, используя для этого 
представления о страдании и 
наслаждении, красоте и удо-
вольствии. “Аристос” стала 
второй книгой писателя и 
была опубликована вопреки 
советам почти всех, кто успел 
прочесть её в рукописи. Кри-

тики полагали, что ничего 
хорошего она автору не при-
несёт. Но до этого уже вышел 
успешный “Коллекционер”, 
популярность которого могла 
полностью компенсировать 
предсказываемый провал. 

Провала не произошло. 
Более того, “Аристос” (слово, 
в данном случае означающее 
примерно “наилучший в дан-
ной ситуации”) — книга много-
гранная и более глубокая, чем 
может показаться на первый 
взгляд. Она написана в виде ко-
ротких заметок, как объясняет 
сам автор, с целью “избежать 
риторики, убедительности, 
навязываемой посредством 
стилевых приёмов”, поэтому 
может стать “философским 
путеводителем” по миру идей 
писателя и ярким примером 
постмодернистского “кон-
структора”. “Аристос” можно 
читать с любой страницы или 
заметки, кто-то даже назовёт её 
собранием афоризмов. Как бы 
то ни было, её стоит прочесть, 
хотя бы для того, чтобы лучше 
понять самого Джона Фаулза.

“Игра в Бога” — именно 
так первоначально называл-
ся третий и самый запутан-
ный, сложный, популярный и 
успешный из романов Фаулза 
— “Волхв”. Впоследствии, 
как признаётся сам писатель, 
он пожалел, что изменил на-
звание, ведь в одном из глав-
ных героев он хотел показать 
именно “набор личин, во-
площающих представления 
о Боге — от мистического 
до научно-популярного; на-
бор ложных понятий о том, 

чего на самом деле нет, 
— об абсолютном зна-

нии и абсолютном могуществе”. 
Первый вариант романа был 
закончен в 1965 году, но позд-
нее, в 1976-м, автор его перера-
ботал, изменил или полностью 
переписал некоторые сцены и 
эпизоды. Изменил и концовку 
— чтобы упростить восприятие 
читателей, “намекнул яснее”.

И получилось произведе-
ние, которое с первых стра-
ниц вовлекает в мир, где ма-
гия и выдумка соседствуют с 
реальностью, перетекают друг 

в друга, где никогда не дога-
даешься, что произойдёт на 
следующей странице, какой 
из героев положительный, а 
какой — отрицательный, и в 
чём их истинные мотивы. 

Сколько бы ни искали кри-
тики и внимательные читатели 
аллюзий и параллелей с други-
ми романами, будь то “Боль-
шие надежды” Чарльза Дик-
кенса (но с этим наблюдением, 
как ни странно, автор согласен) 
или какой-либо иной роман. 
Сколько бы ни старались ис-
толковать его истинный смысл 
— всё бесполезно. “Его идея — 
это отклик, который он будит 
в читателе, а заданных заранее 
“верных” реакций, насколько 
я знаю, не бывает”, — ловко 
изворачивается сам Фаулз. А 
может, он, как всегда, прав? 

Командовать
парадом буду я!
В серии “Русская классика”, 

основанной в 2008 году, вы-
шел бессмертный роман Ильи 
Ильфа и Евгения Петрова 
“Золотой телёнок”. Культовое 
произведение, разобранное на 
цитаты, стоило только ему по-
явиться на столах читателей, 
печатается по изданию 1987 

года. Разве можно ли-
шить домашнюю библиотеку 
таких героев, как сын турецко-
подданного Остап Бендер, гу-
селюб Паниковский, водитель 
“Антилопы-гну” Адам Козле-
вич и один из тридцати “сыно-
вей лейтенанта Шмидта” Шура 
Балаганов? Сколько придётся 
говорить лишнего, объясняя 
не читавшему эту книгу по-
колению, что такое “грузите 
апельсины бочками”, “тарелоч-
ка с голубой каёмочкой” и “ве-
ликая сермяжная правда”!

Есть книги, которые приходят и уходят легко: ваши литературные и иные 
пристрастия давно сформировались и устоялись, и вам достаточно просто 
определить, откроете ли вы попавшее в руки издание во второй и
последующие разы. Есть издания, с которыми невозможно расстаться: это 
первые книги, которые вы прочли сами, и те, которые читали своим детям. 
Каждая из них связана с массой приятных воспоминаний.  И есть книги
на все времена, к которым возвращаешься в горе и в радости, в минуту
отдыха и во время болезни, когда читать можно только самое любимое,
что позволяет забыть о боли и вообще обо всём на свете. Такие книги
переиздаются много раз огромными тиражами и становятся краеугольными 
камнями библиотек новых поколений читателей. Издательство “Харвест”
тоже не осталось в стороне от такого рода литературы. Книгам на все
времена, а именно так называется одна из серий издательства, посвящена 
наша сегодняшняя публикация. 

Ольга ПАВЛЮЧЕНКО,
Юзефа ВОЛК

Издательство «Харвест»

Треугольник Малевича. 
Азиатский
Книга Игоря Малевича “Азиат-

ский треугольник драконов” при-
глашает в регион, к которому в по-
следние годы интерес не иссякает, 
— Китай, Тайвань, Корея. Азиат-
ский треугольник драконов хранит 
историческую память о гигантских 
империях и поражает сегодняш-
ний мир лидерством в разных об-
ластях человеческой деятельности: 
феноменальные экономические 
успехи, религиозная вера в высшее 
космическое предназначение, вы-
сокие и новые технологии, самая 
военизированная и опасная зона 
возможных конфликтов… Основ-
ные запасы валют и золота в мире 
сегодня находятся в Азии. А ещё 
у каждого здесь свои драконы. 
Китаю покровительствуют небес-
ные, Корее — подземные, Тайваню 
— морские (японский дракон явля-
ется их дальним родственником и, 
поговаривают, уже истратил силы 
и занемог). Драконы, впрочем, по-
кровительствуют только тем, кто 
достойно идёт по избранному пути. 
Но, чтобы дракон тебя приметил, 
нужно очень стараться. “Если ребё-
нок в семье, кроме университетско-
го диплома, не имеет музыкального 
или живописного образования, это 
уже катастрофа. Моральный де-
фект личности”, — сообщает чита-
телю автор, Игорь Александрович 
Малевич — известный писатель, 
публицист, дипломат с уникальным 
опытом работы в Китае и Южной 
Корее. Профессор, доктор физи-
ко-математических наук. Работал 
в ведущих университетах США, 
ФРГ, Финляндии и других стран. 
Принимал участие в разработке со-
вместных советско-американских 
космических и лазерных проектов. 
Работал в НАСА (США). На стра-
ницах данной книги он анализиру-
ет политические, экономические и 
социальные проблемы Китая, Ко-
реи, Тайваня, посвящая читателя 
в историю и культуру этих стран. 
Книга снабжена цветной вкладкой, 
на которой изображены произведе-
ния искусства стран притягатель-
ного треугольника.

Только самое любимое

Ольга  НОРИНА 
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Внесение изменений в сведения о субъектах хозяйствования,  имеющих лицензию 

на полиграфическую деятельность, по состоянию на 10 марта 2011 года

Наименование
лицензиата

Местонахождение
лицензиата

(юридический адрес)

Учетный
номер

плательщика
(УНП)

Сведения о лицензии
(№ бланка лицензии, 

дата и № приказа о выдаче)

Срок
действия
лицензии

Составляющие
полиграфической

деятельности: выпуск
печатной продукции

ОАО “Белорусские обои” 220004, г. Минск,
ул. Обойная, 12

100063724 02330/170
выдана от 02.02.2010 № 10,
внесены изменения
от 04.03.2011 № 34

До 02.02.2015 За исключением газет

Працяг. Пачатак у № 4, 6 — 12.

Внесено изменение в лицензию на полиграфическую деятельность, выданную ОАО “Белорусские обои” в связи с реорганизацией в форме присоединения к нему ОАО “Гомельобои”

Сведения о субъектах хозяйствования, имеющих лицензию
на полиграфическую деятельность, по состоянию на 1 января 2011 года

Наименование
лицензиата

Местонахождение
лицензиата

(юридический адрес)

Учетный
номер

плательщика
(УНП)

Сведения о лицензии
(№ бланка лицензии, 

дата и № приказа о выдаче)

Срок
действия
лицензии

Составляющие
полиграфической

деятельности: выпуск
печатной продукции

Выдана впервые лицензия на осуществление полиграфической деятельности сроком на пять лет ООО “Железный выбор”

ООО “Железный выбор”

Продлены сроком на пять лет действия лицензий на полиграфическую деятельность, выданные:

220125, г. Минск, ул. Уручская, д. 7,
часть нежилого помещения
1-го этажа жилого дома

191434352 02330/404, выдана
от 04.03.2011 № 34

До 04.03.2016 За исключением газет

Частному производственному
унитарному предприятию
“Завод Белкооппрогресс” Белкоопсоюза”

220024, г. Минск,
п/у Колядичи, ул. Бабушкина, 64

100150599 02330/5
выдана от 03.05.2006 № 68,
продлена от 04.03.2011 № 34

До 03.05.2016 За исключением газет

Отказано в дополнении вида деятельности в лицензии на полиграфическую деятельность — на выпуск печатной продукции без ограничений:

ООО “МАКСИПРИНТ” 220121, г. Минск,
ул. Притыцкого,
д. 39, офис 2Н (кабинет 49)

190500809 02330/335
выдана от 16.03.2006 № 45,
продлена от 04.03.2011 № 34

До 16.03.2016 За исключением
периодических изданий

Прекращено действие лицензии, выданной ООО “МетаПак” на основании его письменного уведомления о прекращении осуществления им полиграфической деятельности

ООО “ЮСТМАЖ”

Коммунальному производственно-торговому
унитарному предприятию
“Заславская картонажно-полиграфическая фабрика”

220103, г. Минск,
ул. Калиновского, д. 6, Г 4/К,
комн. 201

223034, г. Заславль,
ул. Путейко, 1, Минской обл.

190218833

690653010

02330/0552734
выдана от 30.04.2004 № 93,
продлена от 03.04.2009 № 38

02330/0552733
выдана от 31.12.2009 № 143

До 30.04.2014

До 31.12.2014

За исключением газет

За исключением газет

ООО “МетаПак” 246021, г. Гомель,
ул. Севастопольская, 45

400396831 02330/0494230
выдана от 30.04.2004 № 93,
продлена от 20.04.2009 № 46

До 30.04.2014 За исключением
периодических изданий

ООО “ИМПЕРОПЛЮС”

ООО “Издательско-
полиграфический центр”

РУП “Вычислительный центр
Главного статистического
управления Брестской области”

Производственное частное
унитарное предприятие
“Профиарч”

ООО “Теопринт”

ОДО “ИНФОРММАРКЕТ”

Горецкое ОАО “Типография
БГСХА”

ООО “ДИРА”

Учреждение здравоохранения
“Гродненская областная
клиническая больница”

ООО “Верный друк”

Иностранное частное торгово-
производственное унитарное
предприятие “Флекс-н-ролл”

Учреждение образования
“Белорусский государственный
аграрный технический университет”

ООО “Реалпринт”

ООО “Т-Принт”

ООО “КОРВИН”

ОАО “Минский завод “Калибр”

РУП “Издательство
“Адукацыя і выхаванне”

ООО “ЧЕРКАС ПЛЮС”

ОДО “Экспресс Принт”

ООО “МАКСИПРИНТ”

ОАО “Белторгреклама”

220009, г. Минск,
ул. Долгобродская, 23, к. 2,
ком. 420в

220018, г. Минск,
ул. Якубовского, 51, к. 3

224030, г. Брест,
пр-т Машерова, 18

223039, Минская обл.,
Минский р-н, дер. Хатежино,
ул. Цветочная, д. 37

220013, г. Минск,
ул. П. Бровки, 21, к. 1, ком. 12

220005, г. Минск,
ул. В.Хоружей, 3, к. 307 В

213410, г. Горки,
ул. Тимирязева, 10,
Могилевской обл.

220071, г. Минск,
ул. Смолячкова, 9 — 427

230017, г. Гродно,
бульвар Ленинского
комсомола, 52

220004, г. Минск,
пр. Победителей, 4, к. 15

220075, г. Минск,
ул. Промышленная, 21 Б,
помещение 4

220023, г. Минск,
пр. Независимости, 99,
корп. 1, к. 220

220073, г. Минск,
ул. Гусовского, д. 2а, к. 2 — 6

220036, г. Минск,
пер. Домашевский, д. 9, ком. 104

220007, г. Минск,
ул. Рабкоровская, 2, к. 30 б

220007, г. Минск,
ул. Фабрициуса, 8 — 306

220070, г. Минск,
ул. Буденного, 21

220030, г. Минск,
ул. К. Цеткин, 18, к. 22

220012, г. Минск,
пр. Независимости, д. 93, к. 1 А

220121, г. Минск,
ул. Притыцкого, д. 39,
офис 2Н (кабинет 49)

220088, г. Минск,
ул. Захарова, 76

101217984

100119772

290050294

101099301

190488625

100253182

700076274

100126111

500059514

190549234

808000821

100185315

190572156

190345822

100157644

100120261

100626241

190455049

690033068

190500809

100420084

02330/0552746 выдана от
25.06.2004 № 114, продлена от
12.06.2009 № 65

02330/0494295 выдана от
19.07.2004 № 127, продлена от
12.06.2009 № 65

02330/0552701 выдана от
27.08.2004 № 149, продлена от
30.07.2009 № 82

02330/0552723 выдана от
21.09.2009 № 108

02330/0552758 выдана от
28.04.2010 № 58

02330/0552725 выдана от
30.11.2004 № 203, продлена от
04.11.2009 № 119

02330/0552727 выдана от
30.11.2004 № 203, продлена от
26.11.2009 № 130

02330/0552732 выдана от
31.12.2009 № 143

02330/0552726 выдана от
23.12.2004 № 212, продлена от
26.11.2009 № 130

02330/0552737, выдана
02.02.2005 № 19, продлена
02.02.2010 № 10

02330/0552731 выдана от
02.02.2005 № 19, продлена от
31.12.2009 № 143

02330/0552743 выдана от
02.02.2010 № 10

02330/0552768 выдана от
02.05.2005 № 70, продлена от
28.04.2010 № 58

02330/0552754 выдана от
06.06.2005 № 85, продлена от
28.04.2010 № 58

02330/0131698 выдана от
04.09.2006 № 125

02330/0552760 выдана от
06.06.2005 № 85, продлена от
01.06.2010 № 87

02330/0150009 выдана от
12.03.2007 № 40

02330/0552775 выдана от
04.10.2005 № 143, продлена от
01.10.2010 № 161

02330/0552792 выдана от
29.12.2005 № 190, продлена от
13.12.2010 № 197

02330/0494288 выдана от
16.03.2006 № 45

02330/0131671 выдана от
02.06.2006 № 86

До 25.06.2014

До 19.07.2014

До 27.08.2014

До 21.09.2014

До 28.04.2015

До 30.11.2014

До 30.11.2014

До 31.12.2014

До 23.12.2014

До 02.02.2015

До 02.02.2015

До 02.02.2015

До 02.05.2015

До 06.06.2015

До 04.09.2011

До 06.06.2015

До 12.03.2012

До 04.10.2015

До 29.12.2015

До 16.03.2011

До 02.06.2011

за исключением
периодических изданий
и книжной продукции 

за исключением газет

за исключением
периодических изданий

за исключением газет

за исключением
периодических изданий 

за исключением
периодических изданий

за исключением
периодических изданий

за исключением
периодических изданий

за исключением
периодических изданий

за исключением
периодических изданий

за исключением
периодических изданий

за исключением периодических 
изданий, кроме журнала
“Агропанорама”, “Инженерный
 вестник” и газеты “Агроинженер”

за исключением газет

за исключением
периодических изданий

за исключением
периодических изданий

за исключением
периодических изданий

за исключением газет

за исключением газет

за исключением
периодических изданий

за исключением
периодических изданий
и книжной продукции

за исключением
периодических изданий
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Этнаграфiя. Фальклор

Віннікава, М. М. Гарсэт, кабат, шнуроўка: 
безрукаўка ў беларускім народным адзенні: прак-
тычны дапаможнік / М. М. Віннікава; [навуковы 
рэдактар В. Лабачэўская; фотаздымкі А. Салаты 
і інш.]; РМГА «Студэнцкае этнаграфічнае тавары-
ства». — Мінск: Медысонт, 2010. — 62 с. — 700 экз. 
— ISBN 978-985-6887-91-1.

Фальклор у вузкім сэнсе

Ненадавец, А. М. Выявы міфалагічнага вы-
раю / А. М. Ненадавец. — Мінск: Беларуская 
навука, 2010. — 261 с. — 800 экз. — ISBN 978-985-
08-1212-4.

Праздники календарного цикла: сборник 
информационных материалов для студентов 
педагогических специальностей / Министерство 
образования Республики Беларусь, Баранович-
ский государственный университет; [составитель 
Л. Н. Махомед]. — Барановичи: БарГУ, 2010. — 88 
с. — 80 экз. — ISBN 978-985-498-388-2.

Сонник. Секреты ваших сновидений. — 
Минск: Современная школа, 2011 — 63 с. — 5050 
экз. — ISBN 978-985-539-081-8.

Швед, И. А. Словацкий фольклор: формы, 
жанры, поэтика / И. А. Швед; [научный редактор: 
А. С. Лис]. — Брест: Альтернатива, 2010. — 413 с. 
— 200 экз. — ISBN 978-985-521-203-5.

МАТЭМАТЫКА
 І ПРЫРОДАЗНАЎЧЫЯ НАВУКI

Прырода. Ахова прыродных рэсурсаў

Баранчик, В. П. Экономика природопользо-
вания: курс лекций для студентов специальности 
1-57 01 01 «Охрана окружающей среды и рацио-
нальное использование природных ресурсов» 
/ В. П. Баранчик, С. А. Касперович; Белорусский 
государственный технологический университет. 
— Минск: БГТУ, 2010. — 262 с. — 150 экз. — ISBN 
978-985-530-006-0.

Мониторинг окружающей среды: сборник 
материалов международной научно-практичес-
кой конференции, Брест, 21–22 октября 2010 г. / 
[редколлегия: И. В. Абрамова и др.]. — Брест: БрГУ, 
2010. — 254 с. — Часть текста на белорусском 
языке. — 150 экз. — ISBN 978-985-473-645-7.

Овсянник, Н. В. Экология энергетики: курс 
лекций по одноименной дисциплине для студен-
тов специальностей 1-43 01 05 «Промышленная 
теплоэнергетика» дневной и заочной форм 
обучения и 1-43 01 07 «Техническая эксплуатация 
энергооборудования организаций» дневной 
формы обучения / Н. В. Овсянник, Н. В. Широг-
лазова; Министерство образования Республики 
Беларусь, Гомельский государственный техни-
ческий университет им. П. О. Сухого, Кафедра 
«Промышленная теплоэнергетика и экология». 
— Гомель: ГГТУ, 2010. — 100 с. — 150 экз. — ISBN 
978-985-420-961-6.

Семенченко, В. П. Экологическое качество 
поверхностных вод / В. П. Семенченко, В. И. Раз-
луцкий; Национальная академия наук Беларуси, 
НПЦ НАН Беларуси по биоресурсам. — Минск: 
Беларуская навука, 2010. — 328 с. — 200 экз. 
— ISBN 978-985-08-1204-9.

Матэматыка

Агейчик, Н. Н. Математика: домашние зада-
ния: 2-й класс: в 2 ч. / Н. Н. Агейчик. — 2-е изд., 
переработанное. — Минск: Пачатковая школа, 
2010. — ISBN 978-985-6947-49-3.Ч. 2. — 2010. — 95 
с. — 3000 экз. — ISBN 978-985-6947-66-0.

Агейчик, Н. Н. Устный счет в 1 классе: мате-
матический тренажер / Н. Н. Агейчик. — Минск: 
Аверсэв, 2011. — 46 с. — 3100 экз. — ISBN 978-
985-529-623-3.

Алгебра + геометрия: 9-й класс: справочник 
для учащихся / [составитель А. М. Лукашенок]. 
— 4-е изд. — Мозырь: Белый Ветер, 2010. — 83 с. 
— 302 экз. (доп. тираж). — ISBN 978-985-538-147-2.

Амелькин, В. В. Тригонометрия: на страницах 
и за страницами школьного учебника / В. В. Амель-
кин, Т. И. Рабцевич. — Минск: Красико-Принт, 2011. 
— 255 с. — 2100 экз. — ISBN 978-985-405-593-0.

Астровский, А. И. Высшая математика: учеб-
ное пособие для студентов высших учебных за-
ведений по экономическим специальностям: в 3 
ч. / А. И. Астровский, М. П. Дымков. — Минск: БГЭУ, 
2009– — ISBN 978-985-484-625-5 (в пер.). 

Ч. 2. — 2010. — 413 с. — 1500 экз. — ISBN 978-
985-484-741-2.

Войтова, Ю. К. Математика: 2-й класс: рабочая 
тетрадь / Ю. К. Войтова. — Минск: Аверсэв, 2011. 
— 141 с. — 5100 экз. — ISBN 978-985-529-536-6.

Высшая математика: практикум для студен-
тов биологического факультета / [составитель 
Н. В. Кепчик]. — Минск: БГУ, 2010. — 97 с. — 300 
экз. — ISBN 978-985-485-846-3.

Высшая математика: учебно-методический 
комплекс для студентов экономических специ-
альностей: в 3 ч. / Министерство образования Рес-
публики Беларусь, Полоцкий государственный 
университет; составитель А. В. Капусто. — ISBN 
978-985-531-119-8. 

Ч. 1: Элементы линейной алгебры и матрично-
го анализа. Элементы аналитической геометрии. 
Дифференциальное исчисление. — 2010. — 259 с. 
— 165 экз. — ISBN 978-985-531-120-2.

Гойко, В.  И. Аналитическая геометрия и эле-
менты линейной алгебры: курс лекций по дисцип-
линам «Высшая математика» и «Математика» для 
студентов всех специальностей заочной формы 
обучения / В. И. Гойко, В. Г. Тепляков; Министер-
ство образования Республики Беларусь, Гомель-
ский государственный технический университет 
им. П. О. Сухого, Кафедра «Высшая математика». 
— Гомель: ГГТУ, 2010. — 65 с. — 250 экз. — ISBN 
978-985-420-965-4.

Гуцанович, С. А. Математика: 6-й класс: путе-
шествие с математикой: пособие для учащихся 
общеобразовательных учреждений с белорус-
ским и русским языками обучения / С. А. Гуцано-
вич, Н. В. Костюкович; Национальный институт 
образования. — Минск: Аверсэв, 2011. — 144 с. 
— 2100 экз. — ISBN 978-985-529-646-2.

Жилич, Н. А. Математика: 3-й класс: тетрадь 
для решения составных задач / Н. А. Жилич. — 2-е 
изд. — Минск: Аверсэв, 2011. — 127 с. — 3100 экз. 
— ISBN 978-985-529-669-1.

Канашевич, Т. Н. Математика: 3-й класс: пу-
тешествие в страну Занимательной математики: 
рабочая тетрадь: пособие для учащихся обще-
образовательных учреждений с русским языком 
обучения / Т. Н. Канашевич; Национальный инсти-
тут образования. — Минск: Аверсэв, 2011. — 56 с. 
— 2100 экз. — ISBN 978-985-529-629-5.

Канашевич, Т. Н. Математика: 4-й класс: пу-
тешествие в страну Занимательной математики: 
рабочая тетрадь: пособие для учащихся обще-
образовательных учреждений с русским языком 
обучения / Т. Н. Канашевич; Национальный инсти-
тут образования. — Минск: Аверсэв, 2011. — 120 
с. — 2100 экз. — ISBN 978-985-529-630-1.

Канашевич, Т. Н. Математика: 5-й класс: пу-
тешествие в страну Занимательной математики: 
рабочая тетрадь: пособие для учащихся обще-
образовательных учреждений с русским языком 
обучения / Т. Н. Канашевич; Национальный инсти-
тут образования. — Минск: Аверсэв, 2011. — 88 с. 
— 2100 экз. — ISBN 978-985-529-632-5.

Математика в природе: 1-й класс: тексто-
вые задачи / [составители: Ж. А. Кузьмина и др.]. 
— Минск: Пачатковая школа, 2010. — 31 с. — 3000 
экз. — ISBN 978-985-6947-81-3.

Математика в природе: 2-й класс: тексто-
вые задачи / [составители: Ж. А. Кузьмина и др.]. 
— Минск: Пачатковая школа, 2010. — 23 с. — 3000 
экз. — ISBN 978-985-6947-82-0.

Математика в природе: 3-й класс: тексто-
вые задачи / [составители: Ж. А. Кузьмина и др.]. 
— Минск: Пачатковая школа, 2010. — 39 с. — 3000 
экз. — ISBN 978-985-6947-83-7.

Математика в природе: 4-й класс: тексто-
вые задачи / [составители: Ж. А. Кузьмина и др.]. 
— Минск: Пачатковая школа, 2010. — 31 с. — 3000 
экз. — ISBN 978-985-6947-84-4.

Математика. Школьный курс: 5–11-е классы. 
— 9-е изд. — Минск: Аверсэв, 2010. — 272 с. 
— 3100 экз. — ISBN 978-985-529-546-5.

Пирютко, О. Н. Алгебра: 10–11-е классы: спра-
вочник-тренажер для подготовки к централизо-
ванному тестированию / О. Н. Пирютко. — Минск: 
Новое знание, 2010. — 240 с. — 3100 экз. — ISBN 
978-985-475-427-7.

Сборник задач по математике: учебное 
пособие для 5-го класса общеобразовательных 
учреждений с русским языком обучения / 
[Е. П. Кузнецова и др.]; под редакцией Л. Б. Шне-
пермана. — Минск: Национальный институт 
образования, 2010. — 287 с. — 42640 экз. — ISBN 
978-985-465-783-7 (в пер.).

Сборник задач по математике: учебное 
пособие для 6-го класса общеобразовательных 
учреждений с русским языком обучения / 
[Е. П. Кузнецова и др.]; под редакцией Л. Б. Шне-
пермана. — Минск: Национальный институт 
образования, 2010. — 206 с. — 42600 экз. — ISBN 
978-985-465-782-0 (в пер.).

Централизованное тестирование. Мате-
матика: полный сборник тестов / Учреждение 
образования «Республиканский институт контр-
оля знаний» Министерства образования Респуб-
лики Беларусь. — Минск: Аверсэв, 2011. — 228 с. 
— 4100 экз. — ISBN 978-985-529-652-3.

Аналiз

Шылінец, У. А. Шэрагі Фур’е: дапаможнік для 
студэнтаў вышэйшых вучэбных устаноў, якія наву-
чаюцца па спецыяльнасцях: 1-02 05 02 Фізіка; 1-02 
05 04 Фізіка. Дадатковая спецыяльнасць / У. А. Шы-
лінец; Міністэрства адукацыі Рэспублікі Беларусь, 
Беларускі дзяржаўны педагагічны універсітэт ім. 
Максіма Танка. — Мінск: БДПУ, 2010. — 44 с. — 100 
экз. — ISBN 978-985-501-914-6.

«Богдановские чтения по обыкновенным 
дифференциальным уравнениям», между-
народная математическая конференция (5; 
2010; Минск). Международная математическая 
конференция «Пятые Богдановские чтения по 
обыкновенным дифференциальным уравнени-
ям»: тезисы докладов, 7–10 декабря 2010 г., Минск, 
Республика Беларусь / [редакторы: С. Г. Красов-
ский, А. А. Леваков, С. А. Мазаник]. — Минск: ИМ 
НАН Беларуси, 2010. — 151 с. — Часть текста на 
английском языке. — 200 экз. — ISBN 978-985-
6499-65-7.

Борзенков, А. В. Обыкновенные дифференци-
альные уравнения. MatLAB: конспект лекций для 
студентов всех специальностей БГУИР дневной 
формы обучения / А. В. Борзенков; Министерство 
образования Республики Беларусь, Белорусский 
государственный университет информатики 
и радиоэлектроники, Кафедра информатики. 
— Минск: БГУИР, 2010. — 138 с. — 100 экз. — ISBN 
978-985-488-589-6.

Третьякова, Н. Н. Высшая математика. Интег-
ральное исчисление функции одной переменной: 

руководство к решению задач: [для студентов] / 
Н. Н. Третьякова, Н. В. Спичекова, А. И. Земцова. 
— Минск: ФУАинформ, 2010. — 72 с. — 500 экз. 
— ISBN 978-985-6868-32-3.

Даследаванне аперацый

Высшая математика: математическое прог-
раммирование: учебно-методический комплекс 
для студентов экономических специальностей 
/ Министерство образования Республики Бела-
русь, Полоцкий государственный университет; 
составление и общая редакция Э. М. Пальчика, 
С. Ю. Башун. — 2-е изд., исправленное. — Но-
вополоцк: ПГУ, 2010. — 235 с. — 165 экз. — ISBN 
978-985-531-111-0.

Астраномiя. Астрафiзiка. 
Даследаванне касмiчнай прасторы

Секержицкий, В. С. Газ из фермионных пар 
«частица-античастица» в магнитном поле: тер-
модинамическое описание / В. С. Секержицкий, 
Н. В. Цимбота. — Брест: БрГУ, 2010. — 29 с. — 20 
экз.

Секержицкий, В. С. Термодинамическое 
описание равновесного холодного сверхплотно-
го вещества с учетом пионизации ядер / В. С. Се-
кержицкий, Е. М. Ковалевич. — Брест: БрГУ, 2010. 
— 18 с. — 20 экз.

Фiзiка

Брестский государственный университет 
имени А. С. Пушкина. Студенческая научная 
конференция, посвященная 125-летию со дня 
рождения Н. Бора (2010). Студенческая научная 
конференция физического факультета, посвящен-
ная 125-летию со дня рождения Н. Бора: сборник 
материалов, 16 ноября 2010 г., [г. Брест] / Брест-
ский государственный университет им. А. С. Пуш-
кина; [под общей редакцией В. С. Секержицкого]. 
— Брест: БрГУ, 2010. — 19 с. — 60 экз.

Иващенко, И. А. Физика: подготовительный 
курс: учебно-методическое пособие: [для кур-
сантов] / И. А. Иващенко, Н. А. Белоусова; Воо-
руженные Силы Республики Беларусь, Военная 
академия Республики Беларусь. — Минск: ВА РБ, 
2010– 

Ч. 1: Механика. — 2010. — 113 с. — 400 экз. 
— ISBN 978-985-6961-5 (ошибоч.).

Методологические аспекты сканирующей 
зондовой микроскопии: IX Международная 
конференция, Минск, 12–15 октября 2010 г.: сбор-
ник докладов / [редколлегия: С. А. Чижик (предсе-
датель) и др.]. — Минск: Беларуская навука, 2010. 
— 265 с. — Часть текста на английском языке. 
— 110 экз. — ISBN 978-985-08-1209-4.

Современные проблемы физики: между-
народная школа-конференция молодых ученых 
и специалистов, Минск, 9–11 июня 2010: сборник 
научных трудов / под редакцией В. В. Машко, 
В. З. Зубелевича, А. В. Буценя. — Минск: ИФ НАН 
Беларуси, 2010. — 367 с. — Часть текста парал-
лельно на русском и английском языках. — 70 экз. 
— ISSN 2219-1844.

Федотов, А. К. Физическое материаловеде-
ние: учебное пособие для студентов высших учеб-
ных заведений по специальности «Физика (по 
направлениям)»: в 3 ч. / А. К. Федотов. — Минск: 
Вышэйшая школа, 2010–  — ISBN 978-985-06-1924-
2 (в пер.).

Ч. 1: Физика твердого тела. — 2010. — 399 с. 
— 400 экз. — ISBN 978-985-06-1918-1.

Физика: учебное пособие для подготовки к 
вступительным экзаменам и централизованному 
тестированию / Министерство сельского хозяй-
ства и продовольствия Республики Беларусь, 
Белорусский государственный аграрный техни-
ческий университет, Кафедра физики; [составите-
ли: П. Н. Логвинович и др.]. — Минск: БГАТУ, 2010. 
— 266 с. — 300 экз. — ISBN 978-985-519-301-3.

Централизованное тестирование. Физика: 
полный сборник тестов / Учреждение образо-
вания «Республиканский институт контроля 
знаний» Министерства образования Республики 
Беларусь. — Минск: Аверсэв, 2011. — 278 с. 
— 3100 экз. — ISBN 978-985-529-653-0.

Будова матэрыі. 
Супраціўленне матэрыялаў

Актуальные проблемы прочности / [Але-
хин В. П. и др.]; под редакцией В. В. Клубовича; На-
циональная академия наук Беларуси. — Витебск: 
ВГТУ, 2010. — 434 с. — 95 экз. — В переплете.

Хiмiя. Крышталяграфiя. Мiнералогiя

Шарапа, А. І. Зборнік задач па хіміі: вучэбны 
дапаможнік для 11-га класа агульнаадукацыйных 
устаноў з беларускай мовай навучання / А. І. Шара-
па, А. П. Ельніцкі; [пераклад з рускай мовы Н. Г. Ляў-
чук]. — Мінск: Народная асвета, 2010. — 189 с. 
— 13537 экз. — ISBN 978-985-03-1460-4 (у пер.).

Общая химия: учебно-методическое пособие 
для иностранных слушателей подготовительного 
отделения БГТУ / Белорусский государственный 
технологический университет; [составители: 
И. Е. Малашонок, И. И. Курило]. — Минск: БГТУ,    
2010. — 178 с. — 300 экз. — ISBN 978-985-434-973-2.

Ткачев, С. В. Основы общей и неорганичес-
кой химии: учебно-методическое пособие: [для 
иностранных учащихся подготовительного отде-
ления] / С. В. Ткачев; Министерство здравоохра-
нения Республики Беларусь, Белорусский госу-
дарственный медицинский университет, Кафедра 
общей химии. — 8-е изд. — Минск: БГМУ, 2010. 
— 135 с. — 200 экз. — ISBN 978-985-528-227-4.

Фізічная хімія

Болтромеюк, В. В. Физическая и коллоидная 
химия. Общая химия: пособие для студентов 
лечебного, педиатрического, медико-психологи-
ческого и медико-диагностического факультетов 
/ В. В. Болтромеюк; Министерство здравоохране-
ния Республики Беларусь, Гродненский государ-
ственный медицинский университет, Кафедра 
общей и биоорганической химии. — Гродно: 
ГрГМУ, 2010. — 530 с. — 250 экз. — ISBN 978-985-
496-664-9.

Бiялагiчныя навукi ў цэлым

Биология: для поступающих в вузы / [Р. Г. Заяц 
и др.]. — 3-е изд., исправленное. — Минск: Вышэй-
шая школа, 2011. — 638 с. — 3000 экз. — ISBN 
978-985-06-1925-9.

Централизованное тестирование. Биоло-
гия: полный сборник тестов / Учреждение обра-
зования «Республиканский институт контроля 
знаний» Министерства образования Республики 
Беларусь. — Минск: Аверсэв, 2011. — 304 с. 
— 3100 экз. — ISBN 978-985-529-655-4.

Шепелевич, Е. И. Тесты по биологии для уча-
щихся и абитуриентов / Е. И. Шепелевич, Т. В. Мак-
симова. — Минск: Красико-Принт, 2011. — 415 с. 
— 3100 экз. — ISBN 978-985-405-594-7.

Антрапалогiя

Тегако, Л. И. Конституция, индивидуальность, 
здоровье и характер человека / Л. И. Тегако; На-
циональная академия наук Беларуси, Институт 
истории. — Минск: Беларуская навука, 2010. 
— 159 с. — Часть текста на английском языке. 
— 300 экз. — ISBN 978-985-08-1198-1.

Агульная экалогiя. Біяцэналогія. 
Гiдрабiялогiя. Бiягеаграфiя

Савченко, В. К. Ценогенетика: генетика биоти-
ческих сообществ / В. К. Савченко; Национальная 
академия наук Беларуси, Отделение биологи-
ческих наук. — Минск: Беларуская навука, 2010. 
— 270 с. — 150 экз. — ISBN 978-985-08-1216-2.

Экологические проблемы речных экоси-
стем = Ecological problems of river ecosystems: 
тезисы международной научно-практической 
конференции, 21–23 сентября 2010 г., [Минск / 
редколлегия: В. П. Семенченко, А. П. Остапеня, 
Т. М. Михеева]. — Минск, 2010. — 83 с. — Часть 
текста на английском языке. — 90 экз.

Агульная генетыка. 
Агульная цытагенетыка

Тузова, Р. В. Молекулярно-генетические 
механизмы эволюции органического мира. Ге-
нетическая и клеточная инженерия / Р. В. Тузова, 
Н. А. Ковалев; Национальная академия наук Бела-
руси, Институт экспериментальной ветеринарии 
им. С. Н. Вышелесского. — Минск: Беларуская 
навука, 2010. — 394 с. — 300 экз. — ISBN 978-985-
08-1186-8.

Бiяхiмiя. Малекулярная бiялогiя

Масловская, А. А. Биохимия гормонов: 
пособие для студентов лечебного, педиатричес-
кого и медико-психологического факультетов / 
А. А. Масловская; Министерство здравоохране-
ния Республики Беларусь, Гродненский государ-
ственный медицинский университет, Кафедра 
биологической химии. — 4-е изд. — Гродно: 
ГрГМУ, 2010. — 43 с. — 370 экз. — ISBN 978-985-
496-701-1.

Шевцова, Л. В. Основы ксенобиологии: 
курс лекций для студентов специальности 1-31 
01 01 02 «Биология (научно-педагогическая 
деятельность)» / Л. В. Шевцова; Министерство 
образования Республики Беларусь, Гомельский 
государственный университет им. Франциска 
Скорины. — Гомель: ГГУ, 2010. — 125 с. — 100 экз. 
— ISBN 978-985-439-499-2.

Батанiка

Морфология растений: учебно-методичес-
кий комплекс для студентов высших учебных 
заведений, обучающихся по специальностям 
1-31 01 01-02 «Биология (научно-педагогическая 
деятельность)» и 1-02 04 01 «Биология»: в 3 ч. / 
Брестский государственный университет им. 
А. С. Пушкина; [составители: М. П. Жигар и др.]. 
— Брест: БрГУ, 2009–  — ISBN 978-985-473-482-8.

Ч. 2: Вегетативные органы растений. — 2010. 
— 171 с. — 70 экз. — ISBN 978-985-473-608-2.

Первые шаги в ботаническую науку: сбор-
ник научных работ студентов / Министерство 
образования Республики Беларусь, Гомельский 
государственный университет им. Франциска 
Скорины, Кафедра ботаники и физиологии расте-
ний; [редколлегия: Н. М. Дайнеко (отв. ред.) и др.]. 
— Гомель: ГГУ, 2008– 

Вып. 3. — 2010. — 218 с. — 50 экз. — ISBN 978-
985-439-487-9.

Заалогiя

Филогенез систем и органов животных. 
Беспозвоночные: учебно-методический комп-
лекс для студентов биологического факультета 
специальности 1-02 04 04-01 Биология. Химия: в 2 
ч. / Брестский государственный университет им. 
А. С. Пушкина; [составитель С. Э. Кароза]. — Брест: 
БрГУ, 2010–  — ISBN 978-985-473-629-7.

Ч. 1. — 2010. — 123 с. — 50 экз. — ISBN 978-985-
473-630-3.

ПРЫКЛАДНЫЯ НАВУКI. 
МЕДЫЦЫНА. ТЭХНАЛОГІЯ

Медыцынскія навукі

Актуальные проблемы современной ме-
дицины, 2010: материалы 64-й международной 
научной конференции студентов и молодых 
ученых, посвященной 65-летию Победы в Вели-
кой Отечественной войне: в 2 ч. / под редакцией 
С. Л. Кабака и А. С. Леонтюка. — Минск: БГМУ, 2010. 
— 50 экз. — ISBN 978-985-528-231-1.

Ч. 1. — 255 с. — Часть текста на белорусском 
языке. — ISBN 978-985-528-230-4.

Ч. 2. — 493 с. — Часть текста на английском и 
белорусском языках. — ISBN 978-985-528-232-8.

Студенты БГМУ – медицинской науке и 
здравоохранению Беларуси: сборник научных 
студенческих работ / Министерство здравоох-
ранения Республики Беларусь, Белорусский 
государственный медицинский университет, 
Студенческое научное общество; под редакцией 
С. Л. Кабака и А. С. Леонтюка. — Минск: БГМУ, 2010. 
— 47 с. — 50 экз. — ISBN 978-985-528-234-2.

Студенческая медицинская наука ХХI века: 
материалы X Международной научно-практичес-
кой конференции, 4–5 ноября 2010 г. / [редколле-
гия: С. А. Сушков (председатель) и др.]. — Витебск: 
ВГМУ, 2010. — 396 с. — Часть текста на белорус-
ском языке. — 120 экз. — ISBN 978-985-466-455-2.

Анатомiя. Анатомія чалавека. 
Параўнальная анатомiя

Анатомия, зоология, цитология и генетика: 
для иностранных учащихся подготовительного 
отделения: учебно-методическое пособие / 
[В. Э. Бутвиловский и др.]; Министерство здраво-
охранения Республики Беларусь, Белорусский 
государственный медицинский университет, 
Кафедра биологии. — Минск: БГМУ, 2010. — 145 с. 
— 175 экз. — ISBN 978-985-528-253-3.

Фiзiялогiя

Зинчук, В. В. Кислородзависимые процессы 
при гипотермии и отогревании: монография 
/ В. В. Зинчук, Л. В. Дорохина, С. В. Глуткин; под 
редакцией В. В. Зинчука. — Гродно: ГрГМУ, 2010. 
— 190 с. — 100 экз. — ISBN 978-985-496-719-6.

Гiгiена ў цэлым. Асабiстая гiгiена і здароўе

Аэробика для лица: [упражнения для кожи 
и мышц / автор-составитель Вера Надеждина]. 
— Минск: Харвест, 2010. — 191 с. — 3000 экз. 
— ISBN 978-985-16-4603-2 (в пер.).

Бацукова, Н. Л. Гигиеническая оценка статуса 
питания: учебно-методическое пособие: [для 
студентов] / Н. Л. Бацукова, Т. С. Борисова; Мини-
стерство здравоохранения Республики Беларусь, 
Белорусский государственный медицинский 
университет, Кафедра общей гигиены. — 2-е изд. 
— Минск: БГМУ, 2010. — 21 с. — 150 экз. — ISBN 
978-985-528-267-0.

Дерюгина, М. П. От колыбели до школы 
/ М. П. Дерюгина, О. А. Дерюгина. — 3-е изд. 
— Минск: Современная школа, 2011. — 424 с. 
— 3050 экз. — ISBN 978-985-539-125-9 (в пер.).

Зайцев, С. М. Первый год жизни ребенка: 
[уход, лечение, воспитание] / Сергей Зайцев. 
— Изд. 6-е, стереотипное. — Минск: Книжный 
Дом, 2011. — 574 с. — 5030 экз. — ISBN 978-985-
17-0241-7 (в пер.).

Замбржицкий, О. Н. Пищевые отравления, 
их профилактика и расследование: учебно-мето-
дическое пособие: [для студентов] / О. Н. Замбр-
жицкий, В. М. Колосовская; Министерство здра-
воохранения Республики Беларусь, Белорусский 
государственный медицинский университет, 
Кафедра общей гигиены. — 2-е изд. — Минск: 
БГМУ, 2010. — 65 с. — 130 экз. — ISBN 978-985-
528-270-0.

Здоровье и окружающая среда: сборник на-
учных трудов / Министерство здравоохранения 
Республики Беларусь, Государственное учреж-
дение «Республиканский научно-практический 
центр гигиены» ... — 2002– — ISSN 2076-3778.

Вып. 15 / Общественное объединение «Бело-
русское научное общество гигиенистов»; [ред-
коллегия: В. П. Филонов (главный редактор) и др.]. 
— Минск: В. Хурсик, 2010. — 482 с. — Часть текста 
параллельно на русском и английском языках. 
— 100 экз.

Вып. 16 / Общественное объединение «Бело-
русское научное общество гигиенистов»; [ред-
коллегия: В. П. Филонов (главный редактор) и др.]. 
— Минск: В. Хурсик, 2010. — 446 с. — Часть текста 
параллельно на русском и английском языках. 
— 100 экз.

Макшанова, Е. И. Лекции по общей гигиене 
и экологии в схемах и таблицах: пособие для 
студентов педиатрического факультета / Е. И. Мак-
шанова, Т. И. Зиматкина; Министерство здраво-
охранения Республики Беларусь, Гродненский 
государственный медицинский университет, 
Кафедра общей гигиены и экологии. — Гродно: 
ГрГМУ, 2010. — 486 с. — 150 экз. — ISBN 978-985-
496-712-7.

Ребенок и уход за ним: справочник для ро-
дителей / [составитель М. П. Дерюгина]. — Минск: 
Современная школа, 2011. — 446 с. — 3050 экз. 
— ISBN 978-985-539-066-5 (в пер.).

Сенчук, В. С. Ситуационные задачи по общей 
и военной гигиене: сборник задач / В. С. Сенчук, 
Н. Л. Бацукова, В. И. Дорошевич; Министерство 
здравоохранения Республики Беларусь, Белорус-
ский государственный медицинский университет, 
Кафедра общей гигиены, Кафедра военной 
эпидемиологии и военной гигиены. — 2-е изд. 
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— Минск: БГМУ, 2010. — 57 с. — 130 экз. — ISBN 
978-985-528-269-4.

Спок, Б. Ребенок и уход за ним / Бенджамин 
Спок; [перевод с английского А. В. Дубровского]. 
— Минск: Попурри, 2010. — 601 с. — 6000 экз. 
— ISBN 978-985-15-0552-0 (в пер.).

Грамадскае здароўе і гігіена

Беларусь: оценка национальных расходов 
в связи со СПИДом: финансовый мониторинг 
потоков ресурсов и расходов: период: 2008 г. / 
Министерство здравоохранения Республики 
Беларусь, Объединенная программа ООН по 
ВИЧ/СПИДу (ЮНЭЙДС). — Минск: Альтиора 
– Живые краски, 2010. — 130 с. — 200 экз. — ISBN 
978-985-6831-55-6.

Здравоохранение Борисовского района 
/ Учреждение здравоохранения «Борисовская 
центральная районная больница». — 2010. — 19 
с. — 1000 экз.

Медицинская защита населения в чрез-
вычайных ситуациях: пособие для студентов 
медико-психологического и медико-диагно-
стического факультетов / [В. А. Новоселецкий и 
др.]; Министерство здравоохранения Респуб-
лики Беларусь, Гродненский государственный 
медицинский университет, Военная кафедра. 
— Гродно: ГрГМУ, 2010. — 223 с. — 99 экз. — ISBN 
978-985-496-692-2.

Одновол, Л. А. Основы безопасности жизне-
деятельности: 2-й класс: рабочая тетрадь: пособие 
для учащихся общеобразовательных учреждений 
с русским языком обучения / Л. А. Одновол. — 
Минск: Аверсэв, 2011. — 39 с. — 3100 экз. — ISBN 
978-985-529-570-0.

Организация командно-штабных учений 
служб экстренной медицинской помощи в 
системе Министерства здравоохранения Рес-
публики Беларусь: учебно-методическое посо-
бие / [Куриленко Е. Х. и др.]; Министерство здра-
воохранения Республики Беларусь, Белорусская 
медицинская академия последипломного обра-
зования, Кафедра скорой медицинской помощи и 
медицины катастроф. — Минск: БелМАПО, 2010. 
— 52 с. — 150 экз. — ISBN 978-985-499-439-0.

Организация лечебно-эвакуационного 
обеспечения при чрезвычайных ситуациях: 
учебно-методическое пособие / [Куриленко Е. Х. и 
др.]; Министерство здравоохранения Республики 
Беларусь, Белорусская медицинская академия 
последипломного образования, Кафедра скорой 
медицинской помощи и медицины катастроф. 
— Минск: БелМАПО, 2010. — 40 с. — 150 экз. 
— ISBN 978-985-499-438-3.

Проблемы общественного здоровья, здра-
воохранения, сестринского дела и истории 
медицины: материалы научной конференции, 
10 декабря 2010 г. / [под редакцией Е. М. Тищенко]. 
— Гродно: ГрГМУ, 2010. — 310 с. — Часть текста на 
белорусском и польском языках. — 80 экз. — ISBN 
978-985-496-708-0.

Ролевич, И. В. Радиационная безопасность: 
учебное пособие для студентов высших учебных 
заведений / И. В. Ролевич, С. В. Дорожко, Г. И. Мор-
зак. — Минск: РИВШ, 2010. — 318 с. — 600 экз. 
— ISBN 978-985-500-385-5.

Специальное водоснабжение. Основы 
гидравлики и противопожарное нормиро-
вание систем водоснабжения : краткий курс 
лекций: [для слушателей, курсантов и студентов] 
/ Министерство по чрезвычайным ситуациям 
Республики Беларусь, Командно-инженерный 
институт, Кафедра «Пожарной аварийно-спаса-
тельной техники»; [составители: И. В. Карпенчук, 
М. Ю. Стриганова, А. И. Красовский]. — 2-е изд., 
стереотипное. — Минск: КИИ, 2010. — 135 с. — 59 
экз. — ISBN 978-985-6839-79-8.

Этико-деонтологические и организацион-
но-правовые аспекты оказания хирургической 
помощи в Республике Беларусь: учебно-мето-
дическое пособие: [для студентов / Д. В. Черед-
ниченко и др.]; Министерство здравоохранения 
Республики Беларусь, Белорусский государствен-
ный медицинский университет, 1-я кафедра хирур-
гических болезней. — Минск: БГМУ, 2010. — 97 с. 
— 99 экз. — ISBN 978-985-528-271-7.

Фармакалогiя. Агульная тэрапiя

Аткинс, Р. С. Биодобавки: природная альтер-
натива лекарствам / Роберт Аткинс; [перевод с 
английского – Г. И. Левитан]. — Минск: Попурри, 
2011. — 797 с. — 5000 экз. — ISBN 978-985-15-
1243-6 (в пер.).

Клиническая фармакология в терапевти-
ческой практике: учебное пособие для студен-
тов высших учебных заведений по специальности 
«Лечебное дело» / [И. Р. Ерш и др.]; под общей 
редакцией В. М. Пырочкина; Министерство здра-
воохранения Республики Беларусь, Гродненский 
государственный медицинский университет, 
Кафедра госпитальной терапии. — 2-е изд. 
— Гродно: ГрГМУ, 2010. — 414 с. — 150 экз. — ISBN 
978-985-496-681-6.

Медэлектроника-2010. Средства меди-
цинской электроники и новые медицинские 
технологии: сборник научных статей VI Между-
народной научно-технической конференции, 
Минск, Беларусь, 8–9 декабря 2010 г. / [редкол-
легия: Улащик В. С. и др.]. — Минск: БГУИР, 2010. 
— 355 с. — Часть текста на английском языке. 
— 100 экз. — ISBN 978-985-488-645-9.

Современные проблемы курортной 
терапии: материалы республиканской научно-
практической конференции, 26 ноября 2010 г. / 
[под редакцией Л. А. Пироговой, В. С. Улащика]. 
— Гродно: ГрГМУ, 2010. — 310 с. — 99 экз. — ISBN 
978-985-496-713-4.

Терещук, Е. И. Коммуникативные навыки 
(особенности невербального поведения и эмо-
циональная экспрессия) в консультировании: 
учебно-методическое пособие / Е. И. Терещук, 
С. В. Давидовский; Министерство здравоохране-
ния Республики Беларусь, Белорусская медицин-
ская академия последипломного образования, 
Кафедра психотерапии и медицинской психоло-
гии. — Минск: БелМАПО, 2010. — 40 с. — 150 экз. 
— ISBN 978-985-499-435-2.

Паталогiя. Клiнiчная медыцына

Актуальные вопросы общеврачебной 
практики: материалы Республиканской научно-
практической конференции «Профилактика и 
лечение неинфекционной патологии в общей 
врачебной практике», [Минск], ноябрь 2010. 
— Минск: БелМАПО, 2010. — 302 с. — 300 экз. 
— ISBN 978-985-499-443-7.

Ковалев, В. П. Оказание первой помощи 
пострадавшим в дорожно-транспортных проис-
шествиях: пособие: [для курсантов] / В. П. Ковалев, 
Г. Г. Юданов; Вооруженные Силы Республики Бела-
русь, Военная академия Республики Беларусь. 
— Минск: ВА РБ, 2010. — 269 с. — 200 экз. — ISBN 
978-985-6961-58-1 (в пер.). — ISBN 978-985-6961-
58-4 (ошибоч.).

Патологическая физиология: практикум 
в 2 ч. для студентов лечебного факультета / 
[Н. Е. Максимович и др.]; Министерство здраво-
охранения Республики Беларусь, Гродненский 
государственный медицинский университет, 
Кафедра патологической физиологии. — Гродно: 
ГрГМУ, 2010– 

Ч. 1. — 2010. — 297 с. — 400 экз. — ISBN 978-
985-496-688-5.

Соколова, Т. Н. Медицинская бактериология: 
пособие для студентов факультета иностранных 
учащихся (русский язык обучения) / Т. Н. Соколо-
ва; Министерство здравоохранения Республики 
Беларусь, Гродненский государственный меди-
цинский университет, Кафедра микробиологии, 
вирусологии и иммунологии им. С. И. Гельберга. 
— Гродно: ГрГМУ, 2010. — 95 с. — 50 экз. — ISBN 
978-985-496-680-9.

Угляница, К. Н. Курс лекций по клинической 
онкологии = Course of lectures on clinical oncology: 
пособие для студентов факультета иностранных 
учащихся, обучающихся на английском языке / 
К. Н. Угляница, Г. Г. Божко; Министерство здраво-
охранения Республики Беларусь, Гродненский 
государственный медицинский университет, Ка-
федра онкологии с курсом лучевой диагностики 
и лучевой терапии. — Гродно: ГрГМУ, 2010. — 329 
с. — Текст на английском языке. — 30 экз. — ISBN 
978-985-496-678-6.

Уход за больным ребенком: учебно-методи-
ческое пособие для студентов педиатрического 
факультета / [Н. С. Парамонова (отв. ред.) и др.]; 
Министерство здравоохранения Республики 
Беларусь, Гродненский государственный меди-
цинский университет, Кафедра педиатрии № 2. 
— Гродно: ГрГМУ, 2010. — 195 с. — 99 экз. — ISBN 
978-985-496-689-2.

Фитотерапия в условиях санатория: сбор-
ник материалов научно-практической конфе-
ренции, 15–16 ноября 2010 г. — Брест: Брестская 
типография, 2010. — 123 с. — Часть текста на 
английском языке. — 150 экз. — ISBN 978-985-
524-070-0.

Экстренная медицина: учебное пособие для 
курсантов и слушателей высших учебных заведе-
ний по специальности «Предупреждение и лик-
видация чрезвычайных ситуаций» / [Э. В. Туманов 
и др.]; под редакцией Э. В. Туманова; Министер-
ство по чрезвычайным ситуациям Республики 
Беларусь. — Минск: Республиканский центр сер-
тификации и экспертизы лицензируемых видов 
деятельности МЧС Республики Беларусь, 2010. 
— 290 с. — 510 экз. — ISBN 978-985-6956-04-4.

Прыватная паталогія

Современные методы диагностики и 
лечения заболеваний внутренних органов: 
материалы научно-практической конференции, 
посвященной 50-летию кафедры терапии Бел-
МАПО, 3 декабря 2010 г. / под общей редакцией 
Демидчика Ю. Е. — Минск: БелМАПО, 2010. — 299 
с. — 113 экз. — ISBN 978-985-499-430-7.

Паталогія сардэчна-сасудзістай сістэмы. 
Сардэчна-сасудзістыя захворванні

Марочков, А. В. Повышение эффективности 
и безопасности чрескожной пункционной катете-
ризации центральных вен: монография / А. В. Ма-
рочков; Министерство образования Республики 
Беларусь, Могилевский государственный универ-

ситет им. А. А. Кулешова. — Могилев: МгГУ, 2010. 
— 147 с. — 100 экз. — ISBN 978-985-480-665-5.

Фиясь, А. Т. Гемобластозы: клиника, диагно-
стика, лечение: пособие для студентов лечебного 
факультета и факультета иностранных учащихся / 
А. Т. Фиясь; Министерство здравоохранения Рес-
публики Беларусь, Гродненский государственный 
медицинский университет, Кафедра госпитальной 
терапии. — Гродно: ГрГМУ, 2010. — 203 с. — Часть 
текста на английском языке. — 99 экз. — ISBN 
978-985-496-685-4.

Захворванні дыхальнай сістэмы

Методы поддержания проходимости 
дыхательных путей на догоспитальном этапе: 
учебно-методическое пособие / [Грачев С. Ю. и 
др.]; Министерство здравоохранения Республики 
Беларусь, Белорусская медицинская академия 
последипломного образования, Кафедра скорой 
медицинской помощи и медицины катастроф. 
— Минск: БелМАПО, 2010. — 40 с. — 150 экз. 
— ISBN 978-985-499-442-0.

Захворванні стрававальнай сістэмы

Близнюк, А. И. Хронические гепатиты и цир-
роз печени: учебно-методическое пособие: [для 
студентов] / А. И. Близнюк; Министерство здра-
воохранения Республики Беларусь, Белорусский 
государственный медицинский университет, 3-я 
кафедра внутренних болезней. — Минск: БГМУ, 
2010. — 122 с. — 75 экз. — ISBN 978-985-528-252-6.

Гришин, И. Н. Высокие повреждения и 
стриктуры печеночных протоков / И. Н. Гришин, 
Н. Н. Чур, В. Н. Подгайский. — Минск: Харвест, 
2010. — 191 с. — 500 экз. — ISBN 978-985-16-8706-
6 (в пер.).

Попруженко, Т. В. Галитоз: учебно-методичес-
кое пособие: [для студентов] / Т. В. Попруженко, 
Н. В. Шаковец; Министерство здравоохранения 
Республики Беларусь, Белорусский государ-
ственный медицинский университет, Кафедра 
стоматологии детского возраста. — 2-е изд., 
переработанное. — Минск: БГМУ, 2010. — 42 с. 
— 99 экз. — ISBN 978-985-528-240-3.

Попруженко, Т. В. Профилактика кариеса в 
ямках и фиссурах зубов: учебно-методическое 
пособие: [для студентов] / Т. В. Попруженко, 
М. И. Кленовская; Министерство здравоохране-
ния Республики Беларусь, Белорусский государ-
ственный медицинский университет, Кафедра 
стоматологии детского возраста. — 2-е изд., 
переработанное. — Минск: БГМУ, 2010. — 87 с. 
— 99 экз. — ISBN 978-985-528-241-0.

Захворванні крывятворнай сістэмы, 
лімфатычнай сістэмы 

і залоз унутранай сакрэцыі

Щитовидка и гормоны / [редактор Н. П. Сафо-
нова]. — Минск: Росчерк, 2010. — 48 с. — 116900 
экз. — ISBN 978-985-6717-24-9.

Скура. Дэрматалогія

Яговдик, Н. З. Дерматовенерология: учебник 
для учащихся специальностей «Лечебное дело», 
«Сестринское дело» учреждений, обеспечиваю-
щих получение среднего специального образо-
вания / Н. З. Яговдик, М. В. Качук, В. Г. Панкратов. 
— Минск: Вышэйшая школа, 2010. — 253 с. — 950 
экз. — ISBN 978-985-06-1920-4 (в пер.).

Захворванні апорна-рухальнай сістэмы. 
Шкілет і мышачная сістэма

Батмангхелидж, Ф. Как лечить боли в спине 
и ревматические боли в суставах / Ф. Батмангхе-
лидж; [перевод с английского – Т. В. Лихач, О. Г. 
Белошеев]. — 5-е изд. — Минск: Попурри, 2010. 
— 138 с. — 10100 экз. — ISBN 978-985-15-1245-0.

Дорсопатии: классификация, диагно-
стические критерии, основные принципы 
терапии и профилактика: учебно-методическое 
пособие для врачей / К. А. Садоха [и др.]; Мини-
стерство здравоохранения Республики Беларусь, 
Белорусская медицинская академия последип-
ломного образования, [Кафедра неврологии и 

нейрохирургии]. — Минск, 2010. — 86 с. — 2000 
экз.

Пинчук, Л. С. Трибофизика синовиальной жид-
кости / Л. С. Пинчук, Ю. М. Чернякова, С. Ф. Ермаков; 
Национальная академия наук Беларуси, Институт 
механики металлополимерных систем им. В. А. Бе-
лого. — Минск: Беларуская навука, 2010. — 380 с. 
— 120 экз. — ISBN 978-985-08-1214-8.

Неўрапаталогія. Неўралогія. 
Нервовая сістэма

Кулеш, С. Д. Нейропсихология: учебное 
пособие для студентов медико-психологических 
факультетов высших медицинских учреждений 
образования / С. Д. Кулеш; Министерство здра-
воохранения Республики Беларусь, Гродненский 
государственный медицинский университет, 
Кафедра неврологии. — 3-е изд. — Гродно: ГрГМУ, 
2010. — 178 с. — 99 экз. — ISBN 978-985-496-694-6.

Лихачев, С. А. Болезнь Паркинсона: выбор 
лечебной тактики: рекомендации для врачей / 
[С. А. Лихачев, А. В. Астапенко; ГУ «Республикан-
ский научно-практический центр неврологии и 
нейрохирургии» Министерства здравоохранения 
Республики Беларусь]. — Минск, 2010. — 32 с. 
— 500 экз.

Шанько, Г. Г. Тики у детей: учебно-методичес-
кое пособие / Шанько Г. Г.; Белорусская меди-
цинская академия последипломного образо-
вания, Кафедра детской неврологии. — Минск: 
БелМАПО, 2010. — 23 с. — 1000 экз.

Псіхіятрыя. Паталагічная псіхіятрыя. 
Псіхапаталогія

Карпюк, В. А. Курс лекций по психиатрии 
= Course of lectures on psychiatry: пособие для 
студентов факультета иностранных учащихся, 
обучающихся на английском языке / В. А. Карпюк, 
С. Л. Дудук; Министерство здравоохранения Рес-
публики Беларусь, Гродненский государственный 
медицинский университет, Кафедра психиатрии 
и наркологии. — Гродно: ГрГМУ, 2010. — 118 с. 
— Текст на английском языке. — 40 экз. — ISBN 
978-985-496-716-5.

Современные направления в лечении и 
реабилитации психических и поведенческих 
расстройств: материалы республиканской на-
учно-практической конференции / [редколлегия: 
В. А. Снежицкий и др.]. — Гродно: ГрГМУ, 2010. 
— 219 с. — Часть текста на белорусском языке. 
— 50 экз. — ISBN 978-985-496-706-6.

Інфекцыйныя захворванні

Венерология: (учение о болезнях, передава-
емых при половых контактах): учебное пособие 
для студентов высших учебных заведений по 
медицинским специальностям / [В. Г. Панкратов 
и др.]; под редакцией В. Г. Панкратова; Министер-
ство здравоохранения Республики Беларусь, 
Белорусский государственный медицинский 
университет, Кафедра кожных и венерических 
болезней. — 2-е изд. — Минск: БГМУ, 2010. — 173 
с. — 500 экз. — ISBN 978-985-528-272-4.

Женщина и ВИЧ / [Глобальный фонд для 
борьбы со СПИДом, туберкулезом и малярией, 
Министерство здравоохранения Республики 
Беларусь]. — 2010. — 22 с. — 5000 экз.

Хірургія. Артапедыя. Афтальмалогiя

Актуальные вопросы хирургии: матери-
алы XIV съезда хирургов Республики Беларусь, 
[Витебск, 11–12 ноября 2010 г. / редактор: А. Н. Ко-
синец]. — Витебск: ВГМУ, 2010. — 498 с. — Часть 
текста на английском языке. — 400 экз. — ISBN 
978-985-466-456-9.

Василевский, В. П. Хирургия = Surgery: тесты 
для студентов 5-го курса факультета иностранных 
учащихся (курс обучения на английском языке) / 
В. П. Василевский, Н. Н. Иоскевич, Н. Д. Маслакова; 
под редакцией К. Н. Жандарова; Министерство 
здравоохранения Республики Беларусь, Гроднен-
ский государственный медицинский университет, 
Кафедра хирургических болезней № 1. — Гродно: 
ГрГМУ, 2010. — 74 с. — Часть текста на английском 
языке. — 40 экз. — ISBN 978-985-496-717-2.

Солодовникова, Н. Г. Первичная откры-
тоугольная глаукома (диагностика, клиника, 
современные методы лечения): пособие для 
студентов лечебного, педиатрического, медико-
психологического и медико-диагностического 
факультетов / Н. Г. Солодовникова, С. Н. Ильина, 
Ж. М. Кринец; Министерство здравоохранения 
Республики Беларусь, Гродненский государствен-
ный медицинский университет, Кафедра отори-
ноларингологии, офтальмологии и стоматологии. 
— Гродно: ГрГМУ, 2010. — 22 с. — 40 экз. — ISBN 
978-985-496-682-3.

Гiнекалогiя. Акушэрства

Забаровская, З. В. Нарушение углеводного 
обмена во время беременности: моногра-
фия: в 2 ч. / З. В. Забаровская; Министерство 
здравоохранения Республики Беларусь, 
Белорусский государственный медицинский 
университет, 1-я кафедра внутренних болез-
ней. — Минск: БГМУ, 2010. — 100 экз. — ISBN 
978-985-528-223-6.

Ч. 1: Гормонально-метаболические изменения 
при физиологически протекающей беременно-
сти. Эндокринологическая помощь и принципы 
обучения беременных женщин при нарушениях 
углеводного обмена. — 141 с. — ISBN 978-985-
528-222-9.

Ч. 2: Гестационный сахарный диабет: этио-
логия, патогенез, клинические особенности, 
диагностика, лечебная тактика, исходы бере-
менности и родов, последствия для женщины 
и новорожденного. — 234 с. — ISBN 978-985-
528-224-3.

Клинический протокол профилактики 
передачи ВИЧ-инфекции от матери ребенку: 
приложение к приказу Министерства здравоох-
ранения Республики Беларусь 24.09.10 № 1008. 
— 2010. — 28 с. — 1500 экз.

Лекции по акушерству = Lectures on obsttrics: 
пособие для студентов факультета иностранных 
учащихся (на английском языке) / [Л. В. Гутикова 
и др.]; Министерство здравоохранения Респуб-
лики Беларусь, Гродненский государственный 
медицинский университет, Кафедра акушерства 
и гинекологии. — Гродно: ГрГМУ, 2010. — 173 с. 
— Часть текста на английском языке. — 40 экз. 
— ISBN 978-985-496-679-3.

Наумов, И. А. Укрепление репродуктивного 
здоровья женщин с воспалительными заболева-
ниями половых органов в рамках системы пери-
натальных технологий: монография / И. А. Наумов; 
Министерство здравоохранения Республики 
Беларусь, Гродненский государственный меди-
цинский университет. — Гродно: ГрГМУ, 2010. 
— 314 с. — 100 экз. — ISBN 978-985-496-714-1.

Подготовка семьи к беременности и родам 
для ВИЧ-позитивных женщин и их партнеров 
/ [Глобальный фонд для борьбы со СПИДом, 
туберкулезом и малярией, Министерство здраво-
охранения Республики Беларусь; Е. С. Алисионок]. 
— 2010. — 33 с. — 1000 экз.

Параўнальная медыцына. 
Ветэрынарыя

Исследования молодых ученых: матери-
алы IX Международной научно-практи-ческой 
конференции молодых ученых «Рациональное 
природопользование» (г. Витебск, 27–28 мая 2010 
г.) / [под общей редакцией А. И. Ятусевича]. — Ви-
тебск: ВГАВМ, 2010. — 144 с. — 100 экз. — ISBN 
978-985-512-416-1.

Малашко, В. В. Миогенез скелетных мышц и 
метаболические процессы в организме поросят 
при магнитолазерном воздействии: монография 
/ В. В. Малашко, И. В. Кулеш, Д. В. Малашко; Мини-
стерство сельского хозяйства и продовольствия 
Республики Беларусь, Гродненский государ-
ственный аграрный университет. — Гродно: 
ГрГАУ, 2010. — 170 с. — 100 экз. — ISBN 978-985-
6784-79-1.

Международная ассоциация паразитоце-
нологов. Научно-практическая конференция 
(4; 2010; Витебск). Материалы IV научно-практи-
ческой конференции Международной ассоци-
ации паразитоценологов, [Витебск] (4–5 ноября 
2010 г.) / под общей редакцией А. И. Ятусевича. 
— Витебск: ВГАВМ, 2010. — 243 с. — Часть текста 
параллельно на русском и английском языках. 
— 100 экз. — ISBN 978-985-512-418-5.

Iнжынерная справа. 
Тэхнiка ў цэлым

Гидропневмосистемы мобильных и тех-
нологических машин: сборник докладов меж-
дународной научно-технической конференции, 
посвященной 25-летию кафедры «Гидропневмо-
автоматика и гидропневмопривод» Белорусского 
национального технического университета, 
17–19 ноября 2010 г., Минск, Республика Беларусь 
/ [редколлегия: Романюк Ф. А. и др.]. — Минск: 
БНТУ, 2010. — 270 с. — Часть текста параллельно 
на русском и английском языках. — Часть текста 
на английском языке. — 75 экз. — ISBN 978-985-
525-558-2.

Сiлавыя станцыi. 
Агульная энергетыка

Врублевский, Б. И. Основы энергосбере-
жения: учебно-методическое пособие: [для 
студентов и слушателей] / Б. И. Врублевский, 
С. Н. Лебедева, А. Б. Невзорова; Белкоопсоюз, 
Белорусский торгово-экономический универ-
ситет потребительской кооперации, ЧУП «Центр 
научно-технических услуг «Развитие». — Гомель: 
ЦНТУ «Развитие», 2010. — 80 с. — 500 экз. — ISBN 
978-985-6528-42-5.

Ольшанский, А. И. Основы энергосбереже-
ния. Вторичные энергетические ресурсы: сбор-
ник задач: [для студентов] / Ольшанский А. И., 
Беляков Н. В.; Министерство образования 
Республики Беларусь, Витебский государствен-
ный технологический университет. — Витебск: 
ВГТУ, 2010. — 145 с. — 167 экз. — ISBN 978-985-
481-202-1.

Кніжны свет1 красавіка 2011 г.6
А вы любили когда-нибудь?

Именно такой, на первый взгляд нелогичный, вопрос задал препода-
ватель журфака Роман Ерохин, прочитав очерк студентки Юлии Лешко.  

Настолько всё было холодно изложено, что вызывало сомнение, спосо-
бен ли автор испытывать простые человеческие чувства. Об этом Юлия 
рассказывает в послесловии к кинороману “Ангел в темноте”, недавно 
выпущенному информационно-правовым агентством “Регистр”. 

Беседу с преподавателем она запомнила на всю жизнь. И в её произ-
ведениях живут, любят и страдают герои, безусловно симпатичные авто-

ру: ищет себя телеведущая Маргарита Дубровская  (“Ангел в темноте”), 
жертвует любовью во имя дружбы Анна-Осенька (“Дитя, сестра моя…”), 

доктор Ольга Николаевна становится донором костного мозга для паци-
ентки Маринки (“Рифмуется с любовью”), а случайный знакомый способен подарить по-

нравившейся женщине чудо (“Ветка”). Отличную оценку в зачётке получает студент Борис, 
ответив на непростой вопрос: “Почему Гомер не описал красоту Елены? ” — “Сама она — Свет. 
Слова же от употребления стираются” (“Доброе утро, Елена!”). 

Как в любом женском романе, читатель с неослабевающим интересом будет следить за пери-
петиями попавших в любовный треугольник героев и восторгаться достоинством, с которым 
они ищут выход из сложившейся ситуации.

Ольга ПАВЛЮЧЕНКО

Чытальная зала



Агульнае машынабудаванне.
 Ядзерная тэхналогія. Электратэхніка. 

Тэхналогія машынабудавання

Новые материалы, оборудование и 
технологии в промышленности: материалы 
международной научно-технической кон-
ференции молодых ученых, Могилев, 18–19 
ноября 2010 г. / [редколлегия: И. С. Сазонов (гл. 
редактор) и др.]. — Могилев: Белорусско-Рос-
сийский университет, 2010. — 243 с. — Часть 
текста на белорусском языке. — 110 экз. — ISBN 
978-985-492-087-0.

Механіка як тэарэтычная аснова
 машынабудавання

Левданский, А. Э. Прикладная механика: 
практикум: учебное пособие для студентов вы-
сших учебных заведений по технологическим 
специальностям / А. Э. Левданский, А. В. Ширко, 
Д. И. Чиркун; Белорусский государственный 
технологический университет. — Минск: БГТУ, 
2010. — 123 с. — 600 экз. — ISBN 978-985-434-
993-0.

Цеплавыя рухавiкi ў цэлым.  Атрыманне, 
размеркаванне і выкарыстанне пары

Кулич, Н. В. Аналитическое решение задач 
теплопроводности в элементах конструкции 
теплообменного оборудования / Н. В. Кулич, 
В. А. Немцев. — Минск: ОИЭЯИ, 2010. — 20 с. 
— 55 экз.

Овчинников, В. М. Теплотехника: учебно-
методическое пособие для студентов-заочни-
ков направления «Тепловозы» специальности 
«Тяговый состав железнодорожного транспор-
та» / В. М. Овчинников, В. В. Скрежендевский, 
Ю. Г. Самодум; Министерство образования 
Республики Беларусь, Белорусский государ-
ственный университет транспорта, Научно-
исследовательский центр экологической без-
опасности и энергосбережения на транспорте, 
Кафедра «Тепловозы и тепловые двигатели». 
— Гомель: БГУТ, 2010. — 124 с. — 250 экз. — IS-
BN 978-985-468-834-3.

Овчинников, В. М. Теплотехника: учебно-
методическое пособие для студентов-заочни-
ков специализации «Вагоны» специальности 
«Подвижной состав железнодорожного 
транспорта» / В. М. Овчинников, В. В.  Скрежен-
девский, В. Л. Грузинова; Министерство обра-
зования Республики Беларусь, Белорусский 
государственный университет транспорта, 
Научно-исследовательский центр экологи-
ческой безопасности и энергосбережения на 
транспорте, Кафедра «Тепловозы и тепловые 
двигатели». — Гомель: БГУТ, 2010. — 123 с. 
— 250 экз. — ISBN 978-985-468-836-7.

Овчинников, В. М. Теплотехника: учебно-
методическое пособие для студентов-заочни-
ков специальности «Техническая эксплуатация 
погрузочно-разгрузочных, путевых, дорож-
но-строительных машин и оборудования» 
/ В. М. Овчинников, В. В. Скрежендевский, 
О. Б. Меженная; Министерство образования 
Республики Беларусь, Белорусский государ-
ственный университет транспорта, Научно-
исследовательский центр экологической без-
опасности и энергосбережения на транспорте, 
Кафедра «Тепловозы и тепловые двигатели». 
— Гомель: БГУТ, 2010. — 122 с. — 200 экз. — IS-
BN 978-985-468-835-0.

Правила устройства и безопасной эксплу-
атации паровых котлов с давлением пара 
не более 0,07 МПа (0,7 бар) и водогрейных 
котлов с температурой нагрева воды не 
выше 115 °С: [утверждено Министерством по 
чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь 
25.01.07]. — 4-е изд. — Минск: ДИЭКОС, 2010. 
— 124 с. — 500 экз. — ISBN 978-985-6743-51-4.

Электратэхнiка

Воронин, А. В. Применение программного 
пакета ELCUT для моделирования потенциаль-
ных электрических полей: учебно-методичес-
кое пособие для студентов электротехнических 
специальностей / А. В. Воронин; Министерство 
образования Республики Беларусь, Белорус-
ский государственный университет транспорта, 
Кафедра «Электротехника». — Гомель: БГУТ, 
2010. — 67 с. — 300 экз. — ISBN 978-985-468-
774-2.

Новиков, Ю. В. Электротехника и электро-
оборудование: курс лекций для слушателей 
переподготовки по специальности 1-27 01 71 
«Экономика и организация производства в 
жилищно-коммунальном хозяйстве» / [Новиков 
Юрий Васильевич]; Министерство образования 
Республики Беларусь, Витебский государствен-
ный технологический университет. — Витебск: 
ВГТУ, 2010. — 107 с. — 58 экз. — ISBN 978-985-
481-213-7.

Правила технической эксплуатации 
электроустановок потребителей: техни-
ческий кодекс установившейся практики ТКП 
181-2009 (02230). Низковольтное оборудова-
ние. Безопасность: технический регламент ТР 
2007/001/BY. Электромагнитная совместимость 
технических средств: технический регламент ТР 

2007/002/BY: сборник технических норматив-
ных правовых актов Республики Беларусь по 
электробезопасности. — Минск: Дизайн ПРО, 
2011. — 579 с. — 1100 экз. — ISBN 978-985-452-
134-3 (в пер.).

Электравымяральная тэхніка. 
Тэхнічнае выкарыстанне магнетызму 

і статычнай электрычнасці

Курганов, В. В. Изоляция и перенапряжение 
в электроэнергетических системах: курс лекций 
по одноименной дисциплине для студентов 
специальностей 1-43 01 02 «Электроэнергети-
ческие системы и сети» и 1-43 01 03 «Электрос-
набжение (по отраслям)» дневной и заочной 
форм обучения / В. В. Курганов; Министерство 
образования Республики Беларусь, Гомельский 
государственный технический университет 
им. П. О. Сухого, Кафедра «Электроснабжение». 
— Гомель: ГГТУ, 2010. — 93 с. — 60 экз. — ISBN 
978-985-420-964-7.

Сердешнов, А. П. Эксплуатация и ремонт 
электрооборудования и средств автоматизации: 
пособие для учащихся учреждений, обеспе-
чивающих получение среднего специального 
образования по специальности «Энергетическое 
обеспечение сельскохозяйственного производ-
ства» / А. П. Сердешнов, Г. И. Янукович, В. А. Дайне-
ко. — Минск: Беларусь, 2010. — 250 с. — 650 экз. 
— ISBN 978-985-01-0896-8 (в пер.).

Электронiка. Фотаэлектроніка.
 Электронныя лямпы

Солодуха, В. А. Металлокерамические кор-
пуса мощных полупроводниковых приборов: 
монография / В. А. Солодуха, А. С. Турцевич, 
А. Ф. Керенцев; Министерство образования Рес-
публики Беларусь, Гомельский государственный 
университет им. Франциска Скорины. — Гомель: 
ГГУ, 2010. — 214 с. — 500 экз. (1-й з-д 100). — ISBN 
978-985-439-488-6.

Точицкий, Я. И. Оптические технологии мик-
ро- и наноэлектроники / Я. И. Точицкий. — Минск: 
РИВШ, 2010. — 298 с. — 100 экз. — ISBN 978-985-
500-407-4.

Электрасувязь. Радыёсувязь

Кохно, М. Т. Системы и средства электросвязи 
и проводного вещания: учебное пособие для уча-
щихся учреждений, обеспечивающих получение 
профессионально-техни-ческого образования по 
учебной специальности «Монтаж и эксплуатация 
оборудования связи» (единичные квалификации 
«Кабельщик-спайщик», «Электромонтер линей-
ных сооружений электросвязи и проводного 
вещания») / М. Т. Кохно, В. М. Логинов. — Минск: 
ИВЦ Минфина, 2010. — 351 с. — 400 экз. — ISBN 
978-985-6993-06-3 (в пер.).

Чердынцев, В. А. Методы и устройства прие-
ма и обработки радиосигналов: учебное пособие 
для студентов высших учебных заведений по 
специальностям радиоэлектронной техники / 
В. А. Чердынцев, И. Ю. Малевич, А. Е. Курочкин. 
— Минск: БГУИР, 2010. — 287 с. — 300 экз. — ISBN 
978-985-488-357-1.

Тэхналогiя механаапрацоўкi ў цэлым: 
працэсы, інструмент, абсталяванне 

і прыстасаванні

Дудан, А. В. Специальные способы сварки, 
пайка: учебно-методический комплекс для 
студентов специальности 1-36 01 06 «Оборудо-
вание и технология сварочного производства» 
и слушателей ИПК УО «ПГУ» специальности 1-36 
01 72 «Оборудование и технология сварочного 
производства» / А. В. Дудан, С. Ф. Денисенок; Ми-
нистерство образования Республики Беларусь, 
Полоцкий государственный университет. — Но-
вополоцк: ПГУ, 2010. — 279 с. — 45 экз. — ISBN 
978-985-531-107-3.

Дудецкая, Л. Р. Материалы и технологии 
изготовления литого штампового инструмента / 
Л. Р. Дудецкая, Ю. Г. Орлов; Национальная акаде-
мия наук Беларуси, Физико-технический институт. 
— Минск: Беларуская навука, 2010. — 170 с. 
— 120 экз. — ISBN 978-985-08-1197-4.

Физические и технологические основы 
ионно-лучевой обработки материалов: по-
собие для студентов машиностроительных спе-
циальностей / [А. В. Белый и др.]; Министерство 
образования Республики Беларусь, Полоцкий 
государственный университет. — Новополоцк: 
ПГУ, 2010. — 83 с. — 99 экз. — ISBN 978-985-531-
145-5.

Дэталi машын. 
Пад’ёмна-транспартнае абсталяванне

Смоляк, А. Н. Триботехника: учебно-методи-
ческое пособие для студентов специальности 
1-36 11 01 «Подъемно-транспортные, строитель-
ные, дорожные машины и оборудование» / А. Н. 
Смоляк; Министерство образования Республики 
Беларусь, Белорусский национальный техни-
ческий университет, Кафедра «Строительные и 
дорожные машины». — Минск: БНТУ, 2010. — 75 с. 
— 100 экз. — ISBN 978-985-525-394-6.

Тариков, Г. П. Детали машин: учебное пособие 
для студентов высших учебных заведений, обуча-
ющихся по специальности 1-36 01 01 «Технология 

машиностроения» / Г. П. Тариков, А. Т. Бельский, 
В. В. Комраков; Министерство образования Рес-
публики Беларусь, Гомельский государственный 
технический университет им. П. О. Сухого, Кафед-
ра «Детали машин». — Гомель: ГГТУ, 2010. — 167 с. 
— 99 экз. — ISBN 978-985-420-963-0.

Формаўтварэнне са зняццем стружкi. 
Молаты і прэсы. Раздзяляльныя аперацыі 

без зняцця стружкі

Грибков, Ю. А. Ознакомительная практика: 
пособие: [для курсантов] / Ю. А. Грибков, Д. Г. Де-
войно; Вооруженные Cилы Республики Бела-
русь, Военная академия Республики Беларусь. 
— Минск: ВА РБ, 2010. — 111 с. — 100 экз. — ISBN 
978-985-6961-60-4.

Мычко, В. С. Программирование техноло-
гических процессов на станках с программным 
управлением: учебное пособие для учащихся 
учреждений, обеспечивающих получение про-
фессионально-технического образования, по 
учебной специальности «Механическая обработ-
ка металла на станках и линиях» (единичная ква-
лификация «Оператор станков с программным 
управлением») / В. С. Мычко. — Минск: Вышэйшая 
школа, 2010. — 286 с. — 800 экз. — ISBN 978-985-
06-1928-0 (в пер.).

Ваенная тэхнiка

Архипова, М. А. Полная энциклопедия танков 
и бронетехники СССР Второй мировой войны 
1939–1945 [годов / Архипова Мария Андреевна; 
художник А. Ю. Архипов]. — Минск: Харвест, 2010. 
— 237 с. — 4000 экз. — ISBN 978-985-16-8360-0 
(в пер.).

Шунков, В. Н. Боевые вертолеты мира: полная 
энциклопедия / [Шунков Виктор Николаевич, 
Ликсо Вячеслав Владимирович]. — Минск: Хар-
вест, 2010. — 207 с. — 4000 экз. — ISBN 978-985-16-
8729-5 (в пер.).

Шунков, В. Н. Боевые ножи / [Шунков Виктор 
Николаевич; художник В. В. Ликсо]. — Минск: 
Харвест, 2010. — 255 с. — 5000 экз. — ISBN 978-
985-16-8791-2 (в пер.).

Шунков, В. Н. Полная энциклопедия авиации 
Германии Второй мировой войны 1939–1945 
[годов]: включая все секретные проекты и разра-
ботки / [Шунков Виктор Николаевич; художники: 
Архипов А. Ю., Ликсо В. В.]. — Минск: Харвест, 
2010. — 207 с. — 4000 экз. — ISBN 978-985-16-
8073-9 (в пер.).

Шунков, В. Н. Полная энциклопедия воору-
жений СССР Второй мировой войны 1939–1945 
[годов / Шунков Виктор Николаевич]. — Минск: 
Харвест, 2010. — 286 с. — 4000 экз. (доп. тираж). 
— ISBN 978-985-16-7881-1 (в пер.).

Янакевич, Р. А. Устройство комплекса АРК-1: 
пособие: [для курсантов] / Р. А. Янакевич, А. Э. 
Кашпур, А. А. Воробейчиков; Вооруженные Силы 
Республики Беларусь, Военная академия Респуб-
лики Беларусь. — Минск: ВА РБ, 2008– 

Ч. 2. — 2010. — 86 с. — 0 экз. — ISBN 978-985-
6961-66-6.

Будаўнiцтва і будаўнічая тэхніка.
 Агульныя пытанні будаўнiчай справы

Актуальные проблемы железобетонных 
и каменных конструкций: материалы 66-й 
студенческой научно-технической конференции, 
18 мая 2010 г. / Министерство образования Рес-
публики Беларусь, Белорусский национальный 
технический университет, Строительный факуль-
тет ; [редколлегия: В. Ф. Зверев, А. Н. Ловыгин]. 
— Минск: БНТУ, 2010. — 51 с. — 50 экз. — ISBN 
978-985-525-569-8.

Пантелеенко, Ф. И. Методология оценки 
состояния материала ответственных металло-
конструкций / Ф. И. Пантелеенко, А. С. Снарский. 
— Минск: БНТУ, 2010. — 194 с. — 100 экз. — ISBN 
978-985-525-570-4.

Ребеко, В. Я. Проектирование трехшарнир-
ных рам из клееной древесины: учебно-методи-
ческое пособие для студентов специальности 
«Промышленное и гражданское строительство» 
/ В. Я.Ребеко; Министерство образования Респуб-
лики Беларусь, Белорусский государственный 
университет транспорта, Кафедра «Строительные 
конструкции, основания и фундаменты». — 2-е 
изд., переработанное и дополненное. — Гомель: 
БГУТ, 2010–  — ISBN 978-985-468-777-3.

Ч. 1: Основы конструирования и расчета рам. 
— 2010. — 47 с. — 400 экз. — ISBN 978-985-468-
778-0.

Гiдратэхнiчнае будаўнiцтва

Богославчик, П. М. Гидротехнические соору-
жения ТЭС и АЭС: учебное пособие для студентов 
высших учебных заведений по специальности 
«Строительство тепловых и атомных станций» / 
П. М. Богославчик, Г. Г. Круглов. — Минск: Вышэй-
шая школа, 2010. — 269 с. — 400 экз. — ISBN 
978-985-06-1919-8 (в пер.).

Тэхнiка сродкаў транспарта. 
Наземныя сродкi транспарта

 (акрамя рэйкавых)

Диагностирование гидромеханических 
передач мобильных машин / [Н. Н. Горбатенко 
и др.]; под общей редакцией В. П. Тарасика. — Мо-
гилев: Белорусско-Российский университет, 2010. 
— 510 с. — 100 экз. — ISBN 978-985-492-079-5. 
— ISBN 978-985-492-030-6 (ошибоч.).

Кухаренок, Г. М. Автомобильные двигатели: 
методическое пособие для студентов заочной 
формы обучения специальностей 1-37 01 06 
«Техническая эксплуатация автомобилей», 1-37 01 
07 «Автосервис» / Г. М. Кухаренок, И. К. Русецкий, 
М. П. Ивандиков; Министерство образования Рес-
публики Беларусь, Белорусский национальный 
технический университет, Кафедра «Двигатели 
внутреннего сгорания». — Минск: БНТУ, 2010. 
— 82 с. — 200 экз. — ISBN 978-985-525-439-4.

Республика Беларусь. Экспортный потен-
циал = Republic of Belarus. Export potential: каталог: 
в 7 т. / [руководитель проекта О. В. Пролесковский; 
редакционный совет: Т. В. Белова и др.; перевод на 
английский язык: Л. С. Потэс, М. А. Соболевский]. 
— Минск: Белорусская Энциклопедия, 2010–  — 
ISBN 978-985-11-0540-9 (в пер.).

Т. 1: Автомобилестроение. — 2010. — 331 с. 
— Текст параллельно на русском и английском 
языках. — 500 экз. — ISBN 978-985-11-0528-7.

Сельская, лясная, рыбная гаспадарка.
 Паляванне

Сельское хозяйство – проблемы и перс-
пективы: сборник научных трудов в 2 т. / Мини-
стерство сельского хозяйства и продовольствия 
Республики Беларусь, Гродненский государ-
ственный аграрный университет; под редакцией 
В. К. Пестиса. — Гродно: ГрГАУ, 2010. — ISBN 978-
985-6784-75-3.

Т. 2: Агрономия, ветеринария. — 2010. — 427 с. 
— Часть текста на белорусском языке. — 100 экз. 

— ISBN 978-985-6784-78-4.

Лясная гаспадарка. Лесаводства

Вырко, Н. П. Проектирование лесных дорог: 
учебно-методическое пособие по учебной 
практике для студентов специальностей 1-46 01 
01 «Лесоинженерное дело», 1-75 01 01 «Лесное 
хозяйство» / Н. П. Вырко, Г. С. Корин, И. И. Тумашик; 
Белорусский государственный технологический 
университет. — Минск: БГТУ, 2010. — 76 с. — 150 
экз. — ISBN 978-985-434-976-3.

Гомельское государственное производ-
ственное лесохозяйственное объединение 
/ Министерство лесного хозяйства Республики 
Беларусь, [Гомельское государственное произ-
водственное лесохозяйственное объединение; 
фото: В. Суходольский, О. Белоусов, С. Рогаль; ав-
тор текста: В. Минков]. — Гомель: Редакция газеты 
«Гомельская праўда», 2010? — 27 с. — 1000 экз.

Обеспечение надежности машин и обо-
рудования: тексты лекций для студентов специ-
альности 1-36 05 01 «Машины и оборудование 
лесного комплекса» / [В. Н. Лой и др.]; Белорусский 
государственный технологический университет. 
— Минск: БГТУ, 2010. — 78 с. — 100 экз. — ISBN 
978-985-530-043-5.

Арганiзацыя i кiраванне 
сельскагаспадарчай вытворчасцю

Актуальные проблемы повышения ква-
лификации и переподготовки кадров агро
промышленного комплекса: доклады между-
народной научно-практической конференции, 
посвященной 45-летию организации повышения 
квалификации и переподготовки кадров АПК 
БГАТУ, [Минск] (24–26 ноября 2010 г.): в 2 ч. / [ред-
коллегия: Н. В. Казаровец и др.]. — Минск: БГАТУ, 
2010. — — 80 экз. — ISBN 978-985-519-309-9.

Ч. 1. — 256 с. — ISBN 978-985-519-310-5.
Ч. 2. — 290 с. — ISBN 978-985-519-311-2.
Открытое акционерное общество «Васи-

лишки» / [ОАО «Василишки»]. — Минск: Климов 
А. А., 2010. — 10 с. — 1000 экз.

Пискунова, Т. Г. Управление в АПК: учебное 
пособие: [для изучения курса и подготовки к 
экзаменам: для студентов и аспирантов] / Т. Г. Пис-
кунова, С. А. Чаусов. — Минск: Современная 
школа: Мисанта, 2011. — 254 с.— 1050 экз. — ISBN 
978-985-513-937-0 (Современная школа). — ISBN 
978-985-6719-83-0 (Мисанта).

Русан, В. И. Проблемы аграрной энергетики 
и пути их решения: монография / В. И. Русан, 
С. С. Ходыко, Н. П. Гоменюк; под общей редакцией 
В. И. Русана; Министерство сельского хозяйства 
и продовольствия Республики Беларусь, Бело-
русский государственный аграрный технический 
университет. — Минск: БГАТУ, 2010. — 159 с. — 75 
экз. — ISBN 978-985-519-306-8.

Садаводства ў цэлым. 
Пладаводства

Бучкина, Л. И. 600 суперсоветов для супер-
урожая / Л. И. Бучкина. — Минск: Красико-Принт, 
2011. — 93 с. — 5100 экз.

Плодоводство = Fruit-growing: [научные 
труды] / РУП «Институт плодоводства». — Самох-
валовичи: Институт плодоводства, 1971–  — ISSN 
0134-9759.

Т. 22 / Национальная академия наук Беларуси 
...; [редколлегия: В. А. Самусь – главный редактор 
и др.; переводчик А. М. Малиновская]. — 2010. 
— 363 с. — Часть текста параллельно на русском 
и английском языках. — 250 экз.

Агародніна. Агароднiцтва. 
Дэкаратыўнае садоўнiцтва

Основы декоративного садоводства: 
учебное пособие для учащихся учреждений, 
обеспечивающих получение профессионально-
технического образования по учебной специ-
альности «Садово-парковое строительство»: в 2 
ч. — Минск: Вышэйшая школа, 2010. — 500 экз. 
— ISBN 978-985-06-1942-6 (в пер.).

Ч. 1: Цветоводство / Т. М. Бурганская. — 366 с. 
— ISBN 978-985-06-1926-6.

Ч. 2: Строительство и эксплуатация объектов 
озеленения / [Н. А. Макознак и др.]. — 271 с. — IS-
BN 978-985-06-1923-5.

Хатнія жывёлы і іх развядзенне

Люндышев, В. А. Витаминно-минеральное 
питание сельскохозяйственных животных и 
птицы / В. А. Люндышев, А. В. Люндышев; Мини-
стерство сельского хозяйства и продовольствия 
Республики Беларусь, Белорусский государ-
ственный аграрный технический университет. 
— Минск: БГАТУ, 2010. — 134 с. — 100 экз. — ISBN 
978-985-519-302-0.

Паляванне. Рыбная гаспадарка.
 Рыбалоўства

Мельников, И. В. Полная энциклопедия 
рыбалки / [Мельников Илья Валерьевич, Сидоров 
Сергей Александрович]. — Минск: Харвест, 2010. 
— 479 с. — 7000 экз. — ISBN 978-985-16-8871-1 
(в пер.).

Камунальна-бытавая гаспадарка

Каталог продукции-2010. Бытовые элект-
рические приборы и осветительная аппарату-
ра / Государственный комитет по стандартизации 
Республики Беларусь, Научно-производственное 
республиканское унитарное предприятие «Бе-
лорусский государственный институт стандар-
тизации и сертификации» (БелГИСС). — Минск: 
БелГИСС, 2010. — 178 с. — 10 экз.

Харчаванне. 
Гатаванне ежы. Посуд

Азбука домашней кухни: практическое 
пособие / авторы-составители: Н. П. Карташова, 
П. А. Карташов. — Минск: Новое знание, 2011. 
— 105 с. — 1030 экз. — ISBN 978-985-475-442-0.

Вкусно и полезно. Блюда для детей / [со-
ставитель Н. П. Воробей]. — Минск: Траско, 2010. 
— 32 с. — (Серия «Растем вместе» : для любящих 
родителей). — 7100 экз. — ISBN 978-985-6942-91-7.

Мартынов, В. Л. 1000 рецептов праздничного 
стола: украшение стола, блюда, сервировка / 
[Мартынов Владимир Львович]. — Минск: Хар-
вест, 2010. — 479 с. — 7000 экз. — ISBN 978-985-16-
8938-1 (в пер.).

1000 самых вкусных блюд на каждый день. 
— Минск: Харвест, 2010. — 255 с. — 7000 экз. — IS-
BN 978-985-16-8872-8 (в пер.).

Тэлекамунікацыя 
і дыстанцыйнае кіраванне (арганізацыя і 

эксплуатацыя)

Бизнес-Беларусь, 2010/11: ежегодный 
бизнес-справочник / [составители: Акулова Г. и 
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Кнігарня 
“Ля ратушы”,
г. Віцебск
Кнігі беларускіх
выдавецтваў

1. Вялікае Княства Літоўскае. 
— Мінск: Беларуская Энцыкла-
педыя імя П. Броўкі, 2010.

2. Оксана Котович, Янка Крук. 
Золотые правила народной 
культуры. — Минск: Адукацыя і 
выхаванне, 2010.

3. О. Н. Левко. Витебск. — 
Минск: Беларуская навука, 2010.

В монографии, увидевшей свет 
в серии “Древнейшие города Бела-
руси”, на основе 45-летнего архе-
ологического исследования рас-
крываются древнейшие страни-
цы истории Витебска, механизм 
зарождения города, его становле-
ние и развитие. Книга адресована 
историкам, археологам, работ-
никам музеев, преподавателям, 
студентам вузов, а также всем, 
кто интересуется историей Бе-
ларуси.

4. Міхаіл Касцюк. Гісторыя Бе-
ларусі. — Минск: Современная 
школа, 2008. 

5. Шагал и Витебск. — Минск: 
Беларусь, 2009.

6. Витебск. Фотоальбом. — 
Минск: Беларусь, 2010. 

7. Уладзімір Арлоў. Ад Полацка 
пачаўся свет. — Минск: Рифтур, 
2005.

Завочнае падарожжа ў най-
старажытны беларускі горад 
можна здзейсніць з дапамогай 
гэтай кнігі. У ёй чытач знойдзе 
падрабязнае апісанне гістарыч-
ных падзей, якія закранулі тэры-
торыю Полацка, фотаздымкі 
ацалелых рэліквій мінулых дзён і 
музейных экспанатаў гарадскіх 
музеяў. Дадаецца яшчэ карта 
архітэктурных помнікаў і су-
часныя віды гэтага цудоўнага 
горада. 

8. Уладзімір Караткевіч. Каласы 
пад сярпом тваім. — Минск: Ма-
стацкая літаратура, 2008.

9. Песня аб паходзе Ігара. — 
Мінск: МФЦП, 2010.

10. Михаил Голденков. Русь — 
другая история. — Минск: ФУА
информ, 2010.

Кнігі расійскіх
выдавецтваў

1. Борис Акунин. Алмазная 
колесница. — Москва: Захаров, 
2010.

2. Анна Гавальда. Тридцать 
пять кило надежды. — Москва: 
Флюид, 2007.

3. Чак Паланик. Бойцовский 
клуб. — Москва: АСТ, 2010.

4. Полное собрание в одном 
томе. Достоевский.  — Москва: 
Альфа-книга, 2010.

5. Пауло Коэльо. Алхимик. 
— Москва: АСТ, 2008.

6. Евгений Гришковец. Следы 
на мне. Реки. Зина. — Москва: 
Махаон, 2008.

7. Н. А. Кун. Мифы Древней 
Греции — Москва: Эксмо, 2011.

8. Дина Рубина. Синдром Пет-
рушки. — Москва: Эксмо, 2010.

9. Януш Вишневский. Одино-
чество в сети. — Москва: АСТ; 
Астрель, 2010.

10. Джейн Остин. Гордость 
и предубеждение. — Москва: 
Эксмо, 2011.

ТОП -10

У межах “Месяца польскай літаратуры” ў кнігарні “логвінаЎ” 
(Незалежнасці, 37а) 6 красавіка (серада) адбудзецца сустрэча 
з польскім пісьменнікам, аўтарам шэрагу раманаў, адзначаных 
прэстыжнымі літаратурнымі ўзнагародамі Польшчы, Ігнацыем 
Карповічам і прэзентацыя яго новага рамана Balladynа i 
romance/“Баладына і рамансы“. Пры ўдзеле перакладчыцы 
Марыі Мартысевіч. Пачатак а 19-й, уваход – вольны. 
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др.]. — 17-е изд. — Минск: Белфакта Медиа, 2010. 
— 975 с.— 25000 экз. — ISBN 978-985-6463-69-6. 
— ISBN 978-985-646-369-6 (ошибоч.).

Брест. Исполнительный комитет. Теле-
фонный справочник Брестского горисполкома. 
— Брест: Альтернатива, 2010. — 361 с. — 2000 экз. 
— ISBN 978-985-521-204-2 (в пер.).

Справочник специалиста по информаци-
онной работе: адресно-телефонный справочник 
/ [составители: С. Ю. Статкевич, Т. В. Степура]. 
— Минск: Медиафакт, 2010. — 571 с. — 1000 экз. 
— ISBN 978-985-6875-13-0.

Телефонный справочник корпоративной 
сети мобильной связи / Министерство архи-
тектуры и строительства Республики Беларусь; 
[редактор-составитель К. В. Логвин]. — Минск: 
Минсктиппроект, 2011. — 175 с. — 1000 экз. (1-й 
з-д 500). — ISBN 978-985-6735-75-5 (в пер.).

Zadedyurin, Y. Minsk city directory 2010–2011 
with comments: [about 3000 entries] / Yevgeny 
Zadedyurin; [photos: Olga Zadedyurina]. — Minsk: 
Businessreview, 2010. — 95 с. — На англійскай 
мове. — 1000 экз. — ISBN 978-985-90145-7-4.

Задзядзюрын, Я.У. Мінскі гарадскі даведнік 
2010–2011 з каментарыямі

Транспарт. Арганізацыя і кіраванне рухам. 
Паштовая сувязь

Транспорт и логистика Республики Бела-
русь, 2010 = Transport and logistics of the Republic 
of Belarus, 2010: справочник / Министерство 
транспорта и коммуникаций Республики Бела-
русь, Ассоциация международных экспедиторов 
и логистики «БАМЭ»; [составители: Т. О. Андреева, 
Н. В. Горбанева, И. И. Карбанович; под редакцией 
И. И. Карбановича; перевела на английский язык 
Е. С. Павлович]. — Минск: Курсы повышения 
квалификации кадров «БАМЭ-Экспедитор»: Артия 
Групп, 2010. — 90 с. — Часть текста параллельно 
на русском и английском языках. — 1000 экз. (1-й 
з-д 500). — ISBN 978-985-6813-13-2 (Курсы повы-
шения квалификации кадров «БАМЭ-Экспеди-
тор»). — ISBN 978-985-6893-33-2 (Артия Групп).

Дарожны (бязрэйкавы) транспарт

Правила дорожного движения: с изменени-
ями и дополнениями согласно Указа Президента 
Республики Беларусь № 526 от 18 октября 2007 г., 
согласно Указа Президента Республики Беларусь 
№ 663 от 4 декабря 2008 г., согласно Указа Пре-
зидента Республики Беларусь № 52 от 23 января 
2009 г., согласно Указа Президента Республики 
Беларусь № 634 от 17 декабря 2009 г. — Минск: 
Современная школа, 2011. — 63 с. — 10000 экз. 
— ISBN 978-985-539-061-0.

31 октября 2010 – День автомобилиста и 
дорожника: с профессиональным праздником, 
дорогие друзья! / [Редакция газеты «Транс-
портный вестник»; главный редактор Николай 
Лещенко]. — Минск: Редакция газеты «Транспорт-
ный вестник», 2010. — 155 с. — 2000 экз.

Экзамен в ГИБДД: категория А, В: 300 новых 
самых сложных экзаменационных вопросов / [ав-
тор-составитель Николай Владимирович Беляев]. 
— Минск: Современный литератор, 2010. — 63 с. 
— 10000 экз. — ISBN 978-985-14-1582-9.

Рэйкавы транспарт. 
Чыгуначны рух

Проблемы безопасности на транспорте: ма-
териалы V Международной научно-практической 
конференции / под общей редакцией В. И. Сенько. 
— Гомель: БГУТ, 2010. — 350 с. — 350 экз. — ISBN 
978-985-468-806-0.

Сборник правил перевозок грузов же-
лезнодорожным транспортом общего поль-
зования: в 2 ч. / Белорусская железная дорога. 
— Минск: Тесей, 2010– 

Ч. 1. — 2010. — 435 с. — 1300 экз. — ISBN 978-
985-463-408-1 (в пер.).

Бухгалтэрыя. Бухгалтарскі ўлік

Азаренко, А. В. Бухгалтерский учет в ор-
ганизации: сборник задач: [для студентов и 
слушателей курсов повышения квалификации] 
/ А. В. Азаренко. — 2-е изд., переработанное и 
дополненное. — Минск: Амалфея, 2010. — 331 с. 
— 500 экз. — ISBN 978-985-441-893-3.

Азаренко, А. В. Сборник задач по теории бух-
галтерского учета: [для студентов вузов] / А. В. Аза-
ренко, Т. Ф. Манцерова, Т. А. Морозова. — 5-е 
изд., переработанное и дополненное. — Минск: 
Амалфея, 2010. — 183 с. — 500 экз. — ISBN 978-
985-441-905-3.

Дробышевский, Н. П. Бухгалтерский учет в 
строительстве: учебно-практическое пособие 
/ Н. П. Дробышевский. — Минск: Современная 
школа: Мисанта, 2011. — 864 с. — 1050 экз. — ISBN 
978-985-539-084-9 (Современная школа). — ISBN 
978-985-6719-86-1 (Мисанта) (в пер.).

Дробышевский, Н. П. Учет и аудит производ-
ственных запасов: учебно-прак-тическое пособие: 
[для студентов] / Н. П. Дробышевский, Е. А. Голов-
кова; под общей редакцией Н. П. Дробышевского. 
— Минск: Современная школа: Мисанта, 2011. 
— 280 с. — 1050 экз. — ISBN 978-985-513-936-3 
(Современная школа). — ISBN 978-985-6719-75-5 
(Мисанта).

Кожарский, В. В. Учет и налогообложение тор-
говых организаций / Кожарский Виктор Василье-
вич, Кожарская Наталья Викторовна. — Минск: 
Современная школа, 2011. — 400 с. — 1050 экз. 
— ISBN 978-985-539-111-2 (в пер.).

Костюкова, С. Н. Управление затратами: 
учебно-методический комплекс для студентов 
экономических специальностей / С. Н. Костюков; 
Министерство образования Республики Бела-
русь, Полоцкий государственный университет. 
— Новополоцк: ПГУ, 2010. — 178 с. — 85 экз. 
— ISBN 978-985-531-105-9.

Папковская, П. Я. Теория бухгалтерского 
учета. Практикум: учебное пособие для студентов 
высших учебных заведений по специальности 
«Бухгалтерский учет, анализ и аудит» / П. Я. Пап-
ковская. — 2-е изд., стереотипное. — Минск: 
Информпресс, 2011. — 227 с. — 300 экз. — ISBN 
978-985-510-149-0.

Сушкевич, А. Н. Бухгалтерский учет: мето-
дическое пособие для слушателей семинаров и 
курсов повышения квалификации бухгалтеров 
/ А. Н. Сушкевич, В. Н. Сушкевич; [Унитарное 
предприятие «Профессиональный бухгалтер»]. 
— Минск , 2011. — 247 с. — 300 экз.

Типовой план счетов бухгалтерского учета. 
Инструкция по применению Типового плана 
счетов бухгалтерского учета: сборник норма-
тивных документов. — 11-е изд., стереотипное. 
— Минск: Информпресс, 2011. — 223 с. — 300 экз. 
— ISBN 978-985-510-146-9.

Арганiзацыя вытворчасцi. Кіраванне. 
Эканомiка прадпрыемстваў

Башаримова, С. И. Коммерческая деятель-
ность: пособие для учащихся учреждений, обес-
печивающих получение среднего специального 
образования по специальности «Коммерческая 

деятельность (экономическая деятельность и ус-
луги)» / С. И. Башаримова, М. В. Дасько. — Минск: 
Беларуская Энцыклапедыя, 2010. — 294 с. — 800 
экз. — ISBN 978-985-11-0543-0 (в пер.).

Гринцевич, Л. В. Экономические методы 
управления развитием предприятия / Л. В. Грин-
цевич, В. И. Демидов, Т. А. Сахнович; [Министер-
ство образования Республики Беларусь, Белорус-
ский национальный технический университет]. 
— Минск: БНТУ, 2010. — 475 с. — 100 экз. — ISBN 
978-985-525-572-8.

Ивашутин, А. Л. Альбом бизнес-процессов: 
пособие по дисциплинам «Бизнес-администри-
рование на малых и средних предприятиях», 
«Предпринимательская деятельность», «Проекти-
рование бизнес-процессов» для студентов специ-
альности 1-26 02 01 «Бизнес-администрирование» 
/ А. Л. Ивашутин; Министерство образования 
Республики Беларусь, Белорусский националь-
ный технический университет, Кафедра «Основы 
бизнеса». — Минск: БНТУ, 2010. — 72 с. — 100 экз. 
— ISBN 978-985-525-524-7.

Ильин, А. И. Планирование в организации: 
краткий курс: [лекции для студентов] / А. И. И-
льин, С. В. Касько; под редакцией А. И. Ильина. 
— Минск: Современная школа: Мисанта, 2011. 
— 189 с. — 1050 экз. — ISBN 978-985-513-935-6 
(Современная школа). — ISBN 978-985-6719-82-3 
(Мисанта).

Маляренко, Т. А. Организация производ-
ства и управление предприятием: курс лекций 
по одноименной дисциплине для студентов 
специальности 1-36 04 02 «Промышленная 
электроника» дневной и заочной форм обучения 
/ Т. А. Маляренко; Министерство образования 
Республики Беларусь, Гомельский государствен-
ный технический университет им. П. О. Сухого, 
Кафедра «Экономика и управление в отраслях». 
— Гомель: ГГТУ, 2010. — 82 с. — 75 экз. — ISBN 
978-985-420-962-3.

Маркетинг в управлении современным 
предприятием: в 2 ч. / [Н. В. Киреенко и др.]; 
Частное учреждение образования «Институт 
предпринимательской деятельности» (Республи-
ка Беларусь, г. Минск), Классический приватный 
университет (Украина, г. Запорожье). — Минск: 
Мисанта, 2010– 

Ч. 2. — 2010. — 190 с. — 300 экз. — ISBN 978-
985-6719-91-5.

Телешук, Г. Я. Бизнес-планирование: пособие: 
[для слушателей и студентов] / Г. Я. Телешук; Ака-
демия управления при Президенте Республики 
Беларусь. — Минск: Академия управления при 
Президенте Республики Беларусь, 2010. — 147 с. 
— 250 экз. — ISBN 978-985-527-006-6.

Хiмiчная тэхналогiя. 
Хiмiчная прамысловасць. 
Харчовая прамысловасць

Актуальные проблемы современного 
товароведения: материалы международной на-
учно-практической конференции, Гомель, 18–19 
ноября 2010 г. / под научной редакцией В. Е. Сы-
цко. — Гомель: БТЭУПК, 2010. — 243 с. — 150 экз. 
— ISBN 978-985-461-810-4.

Вытворчасць i кансерваванне 
харчовых прадуктаў

Гордейчик, В. И. Основы микробиологии, 
санитарии и гигиены: учебное пособие для уча-
щихся учреждений, обеспечивающих получение 
профессионально-технического образования по 
учебной специальности «Технология хлебопекар-
ного производства» / В. И. Гордейчик. — Минск: 
Беларуская Энцыклапедыя, 2010. — 198 с. — 650 
экз. — ISBN 978-985-11-0546-1.

Городейский сахарный комбинат, 1959–20-
09 гг.: 50 лет. — — 24 с. — Часть текста параллель-
но на русском и английском языках.

Технология хлебопекарного производства: 
учебное пособие для учащихся учреждений, 
обеспечивающих получение профессионально-
технического образования по учебной специаль-
ности «Технология хлебопекарного производ-
ства» ...: [в 3 ч.]. — Минск, 2008–2010. — Ч. 1 вышла 
в издательстве «Белорусская наука».

Ч. 3: ... (единичные квалификации «Дрожже-
вод», «Заквасчик», «Формовщик теста») / Т. К. Апет, 
З. Н. Пашук, С. В. Пашук. — Беларусь, 2010. — 285 с. 
— 700 экз. — ISBN 978-985-01-0898-2 (в пер.).

Керамічная прамысловасць. 
Вытворчасць вяжучых

Брестский завод железобетонных кон-
струкций и строительных деталей: [справочно-
информационные материалы] / Белорусская же-
лезная дорога, СМ РУП «Дорстроймонтажтрест»; 
[автор текста П. Н. Тишук]. — Брест: Полиграфика, 
2010. — 15 с. — 350 экз.

Металургiя

Белорусский металлургический завод 
(Жлобин). Белорусский металлургический завод 
= Byelorussian steel works : годовой отчет, 2009. 
— 2010? — 39 с. — Параллельно на русском и 
английском языках. — 500 экз.

Вытворчасць вырабаў з жалеза, чыгуну, 
сталі i каляровых металаў

 (акрамя высакародных металаў)

Шунков, В. Н. Ножи для охоты и туризма / 
В. Н. Шунков. — Минск: Современная школа, 2011. 
— 383 с. — 2050 экз. — ISBN 978-985-539-095-5 
(в пер.).

Шунков, В. Н. Охотничьи и туристские ножи 
/ [Шунков Виктор Николаевич]. — Минск: Совре-
менная школа, 2011. — 383 с. — 2050 экз. — ISBN 
978-985-539-120-4 (в пер.).

Тэкстыльная прамысловасць

Казарновская, Г. В. Технология и конструи-
рование в дизайне костюма и тканей: конспект 
лекций для студентов специальности 1-19 01 
01-05 «Дизайн костюма и тканей» / Казарнов-
ская Г. В.; Министерство образования Республики 
Беларусь, Витебский государственный технологи-
ческий университет. — Витебск: ВГТУ, 2010. — 46 с. 
— 37 экз. — ISBN 978-985-481-204-5.

Открытое акционерное общество «Моги-
левский завод искусственного волокна»: 80 лет 
опыта: специальный выпуск: 1930–2010. — Минск: 
Мэджик, 2010. — 34 с. — 3000 экз.

Прамысловасць 
высокамалекулярных рэчываў

Полимерные и композиционные мате-
риалы: справочное пособие по одноименной 
дисциплине для студентов специальности 1-36 
01 08 «Конструирование и производство изделий 
из композиционных материалов» / Белорусский 
государственный технологический университет; 
[составитель Е. И. Кордикова]. — Минск: БГТУ, 20-
10. — 105 с. — 100 экз. — ISBN 978-985-530-016-9.

Мэблевая прамысловасць

Флагман отрасли: Пинскдрев, 1880–2010: 
130 лет / [составители: Ковба М. П. и др.]. — Брест: 
Брестская типография, 2010. — 245 с. — 3000 экз. 
— ISBN 978-985-524-069-4.

Рымарская справа. 
Абутковая вытворчасць.

Проектирование спортивной обуви: конс-
пект лекций для студентов специальности 1-50 
02 01 «Конструирование и технология изделий из 
кожи» специализации 1-50 02 01 03 «Конструиро-
вание обуви» дневной формы обучения / Ми-
нистерство образования Республики Беларусь, 
Витебский государственный технологический 
университет; [составитель: Смелкова С. В.]. — Ви-
тебск: ВГТУ, 2010. — 40 с. — 58 экз.

Будаўнiцтва. Будаўнiчыя матэрыялы. 
Будаўнiча-мантажныя работы

Город мастеров – Ошмяны: ОАО «Строитель» 
/ [составители: О. А. Резанович, А. С. Максимов, 
А. И. Резанович]. — Минск: Белстан, 2010. — 103 с. 
— 1000 экз. — ISBN 978-985-6944-21-8 (в пер.).

Нормативно-технические документы по 
экономике строительства. Ресурсно-смет-
ные нормы на пусконаладочные работы: 
утверждено Министерством архитектуры и 
строительства Республики Беларусь 12.11.07: 
введено 01.01.08. — Изд. официальное. — Минск: 
Минстройархитектуры Республики Беларусь.

Сб. 1: Электротехнические устройства: РСН 
8.03.401-2007: взамен «Ценника на пусконаладоч-
ные работы (ЦПНР-91) № 1 «Электротехнические 
устройства», утвержденного приказом Мин-
стройархитектуры Республики Беларусь 09.01.98. 
— 2007 (2010). — IV, 128 с. — 100 экз.

Сб. 5: Металлообрабатывающее оборудование: 
РСН 8.03.405-2007: взамен «Ценника на пусконала-
дочные работы (ЦПНР-91) № 5 «Металлообраба-
тывающее оборудование», утвержденного прика-
зом Минстройархитектуры Республики Беларусь 
09.01.98. — 2007 (2010). — III, 30 с. — 50 экз.

Нормативно-технические документы по 
экономике строительства. Ресурсно-сметные 
нормы на строительные конструкции и рабо-
ты. Каталог-кодификатор типовых сборных 
бетонных и железобетонных конструкций и 
изделий: утверждено Министерством архитекту-
ры и строительства Республики Беларусь. — Изд. 
официальное. — Минск: Минстройархитектуры 
Республики Беларусь.

Вып. 4: РСН 8.06.108-2010: утверждено 11.10.10: 
введено 2010 г. — Стройэконорм, 2010. — IV, 84 
с. — 500 экз.

Нормативно-технические документы по 
экономике строительства. Сборник цен на 
оборудование, производимое предприяти-
ями Республики Беларусь: утверждено Мини-
стерством архитектуры и строительства Респуб-
лики Беларусь. — Изд. официальное. — Минск: 
Минстройархитектуры Республики Беларусь.

Ч. 5: РСН 8.06.107-2010 : утверждено 11.10.10. 
— Стройэконорм, 2010. — III, 96 с. — 500 экз.

Сборник индексов изменения стоимости 
ремонтно-строительных работ и информации 
об отпускных ценах на материалы и изделия / 
Министерство архитектуры и строительства Рес-
публики Беларусь, Республиканское унитарное 
предприятие «Республиканский научно-техничес-
кий центр по ценообразованию в строительстве». 
— Минск: РНТЦ, 2010– 

Вып. 11: Ноябрь. — 2010. — 207 с. — 1351 экз.
Сборник индексов изменения стоимости, 

цен и тарифов в строительстве по регионам и 
в среднем по Республике Беларусь / Министер-
ство архитектуры и строительства Республики 
Беларусь, Республиканское унитарное предприя-
тие «Республиканский научно-технический центр 
по ценообразованию в строительстве». — Минск: 
РНТЦ, 2010– 

Вып. 11: Ноябрь, кн. 1. — 2010. — 513 с. — 2222 
экз.

Вып. 11: Ноябрь, кн. 1 (приложение). — 2010. 
— 129 с. — 2378 экз.

Вып. 11: Ноябрь, кн. 2. — 2010. — 342 с. — 2231 
экз.

Будаўніцтва. Агульныя пытанні

Нормативно-технические документы по 
экономике строительства. Сборник ресурсно-
сметных норм на дополнительные затраты 
при производстве строительно-монтажных 
работ в зимнее время: утверждено Министер-
ством архитектуры и строительства Республики 
Беларусь 12.11.07. — Изд. официальное. — Минск: 
Минстройархитектуры Республики Беларусь.

Ч. 1: РСН 8.01.103-2007: введено 01.01.08. — 3-е 
изд. — Стройэконорм, 2010. — III, 15 с. — 200 экз.

Ч. 2: РСН 8.01.103-2007: введено 01.01.08. — 3-е 
изд. — Стройэконорм, 2010. — III, 15 с. — 200 экз.

Нормативно-технические документы по 
экономике строительства. Сборник ресурсно-
сметных норм на строительство временных 
зданий и сооружений: РСН 8.01.102-2007: 
утверждено Министерством архитектуры и 
строительства Республики Беларусь 12.11.07: 
взамен Сборника ресурсно-сметных норм затрат 
на строительство временных зданий и сооруже-
ний (РДС 8.01.102-02): введено 01.01.08. — 4-е изд., 
официальное. — Минск: Минстройархитектуры 
Республики Беларусь: Стройэконорм, 2010. — III, 
10 с. — 200 экз.

МАСТАЦТВА. ЗАБАВЫ. ВІДОВІШЧЫ. СПОРТ

Агульныя пытаннi мастацтва

Лазука, Б. А. Гісторыя сусветнага мастацтва: ад 
старажытных часоў па XVI стагоддзе / Б. А. Лазука. 
— Мінск: Беларусь, 2010. — 309 с. — 3000 экз. 
— ISBN 978-985-01-0894-4 (у пер.).

Степанцова, Н. И. Преемственная динамика 
выразительно-смысловых систем языков искус-
ства (на материале неклассического периода): в 
3 вып. / Н. И. Степанцова; Министерство культуры 
Республики Беларусь, Белорусская государствен-
ная академия музыки. — Минск: БГАМ, 2009–  — 
ISBN 978-985-6837-62-6.

Вып. 2. — 2010. — 106 с. — 50 экз. — ISBN 978-
985-6837-76-3.

Планiроўка. Ландшафтная i 
садова-паркавая архiтэктура

Шереметьева, Т. Л. 100 самых знаменитых 
парков и заповедников мира / [Шереметьева 
Татьяна Леонидовна]. — Минск: Харвест, 2010. 
— 271 с. — 3000 экз. — ISBN 978-985-16-8920-6 
(в пер.).

Архiтэктура

Гусев, И. Е. 100 величайших замков, которые 
необходимо увидеть / [Гусев Игорь Евгеньевич]. 

— Минск: Харвест, 2010. — 287 с. — 3000 экз. 
— ISBN 978-985-16-8824-7 (в пер.).

Выяўленчае мастацтва. Дэкаратыўна-пры-
кладное мастацтва

Пластычнае мастацтва

Ордена и медали СССР = Orders and medals 
of the USSR = Orden und Medaillen der UdSSR / [под 
редакцией В. В. Санько]. — Минск: Харвест, 2010. 
— 349 с. — Часть текста параллельно на русском, 
английском и немецком языках. — 1000 экз. 
— ISBN 978-985-13-2468-8 (в пер.). — ISBN 987-985-
13-2468-8 (ошибоч.).

Маляванне i чарчэнне

Пластическая анатомия птиц и четверо-
ногих животных / Министерство образования 
Республики Беларусь, Витебский государствен-
ный технологический колледж; [составитель 
Е. В. Галисенкова]. — Витебск: ВГТК, 2010. — 60 с. 
— 50 экз.

Рейн, Р. де. Хочешь? Рисуй!: легкий курс для 
тех, кто не умел рисовать / Руди де Рейн; [перевод 
с английского – А. Д. Швед]. — 3-е изд. — Минск: 
Попурри, 2010. — 173 с. — 3500 экз. — ISBN 978-
985-15-1268-9.

Дэкаратыўна-прыкладное мастацтва. 
Мастацкiя промыслы

Традыцыйныя рамёствы Беларусі: заха-
ванне і развіццё / [рэдактар Ю. Літвінава; фота-
здымкі І. Васільевай і інш.]. — Мінск, 2010. — 32 с. 
— 500 экз.

Мурзина, А. С. Бисер. 1000 лучших идей: [ин-
струменты и материалы, пошаговые инструкции, 
сочетание цветов, изделия из бисера / Мурзина 
Анна Сергеевна]. — Минск: Харвест, 2010. — 478 с. 
— 7000 экз. — ISBN 978-985-16-8792-9 (в пер.).

Мурзина, А. С. Подарки. 100 лучших идей: 
как упаковать и украсить: бумага, ленты, фольга / 
[Мурзина Анна Сергеевна]. — Минск: Харвест, 20-
10. — 30 с. — 5000 экз. — ISBN 978-985-16-7619-0.

Эм, А. Батик: [шаг за шагом: инструменты и 
материалы, композиция и цветовое решение, 
приемы и техники, коллекция образцов / Анна 
Эм]. — Минск: Харвест, 2010. — 63 с. — 5000 экз. 
— ISBN 978-985-16-8625-0.

Жывапiс. Графiка

Жабцев, В. М. 100 величайших шедевров ми-
рового искусства, которые необходимо увидеть 
/ [Жабцев Владимир Митрофанович]. — Минск: 
Харвест, 2010. — 207 с. — 4000 экз. — ISBN 978-
985-16-8569-7 (в пер.).

Карандаш. Техника исполнения = Pencil 
drawing techniques / под редакцией Дэвида Лью-
иса; [перевод с английского – О. А. Ермоченко]. 
— Минск: Попурри, 2011. — 143 с. — 3500 экз. 
— ISBN 978-985-15-1136-1.

Музыка

Беларускае слова ад спеву: [пра творчасць 
беларускага музыканта З. Вайцюшкевіча / скла-
дальнікі: Э. Дзвінская, А. Мяльгуй, П. Севярынец]. 
— Мінск: Кнігазбор, 2010. — 209 с. — 200 экз. 
— ISBN 978-985-6976-44-8.

Пяткевіч, А. М. Музычна-тэатральная куль-
тура Беларусі (X–XVIII стст.): дапаможнік па курсе 
«Гісторыя беларускага тэатра і кіно» для студэнтаў 
спецыяльнасці 1-03 01 08 – Музычнае мастацтва. 
Спецыяльныя музычныя дысцыпліны; па курсе 
«Гісторыя беларускай культуры» для студэнтаў 
усіх спецыяльнасцяў / А. М. Пяткевіч; Міністэрства 
адукацыі Рэспублікі Беларусь, Гродзенскі дзяр-
жаўны ўніверсітэт ім. Янкі Купалы. — Гродна: ГрДУ, 
2010. — 47 с. — 70 экз. — ISBN 978-985-515-355-0.

Белорусская государственная академия 
музыки (Минск). Научные труды Белорусской 
государственной академии музыки / Министер-
ство культуры Республики Беларусь, Белорусская 
государственная академия музыки. — Минск: 
БГАМ, 1991–  — Заглавие 1-го вып.: Вопросы скри-
пичной педагогики и истории исполнительства. 
— ISSN 2079-6102.

Вып. 24: Современные проблемы компози-
торского творчества / [редколлегия: Дулова Е. Н. 
(гл. редактор) и др.]. — 2010. — 125 с. — 100 экз. 
— ISBN 978-985-6837-79-4.

Волкова, Л. А. История белорусской музыки 
XX века. Симфония: учебное пособие для студен-
тов высших музыкальных учебных заведений / 
Л. А. Волкова; Министерство культуры Республики 
Беларусь, Белорусская государственная академия 
музыки. — Минск: БГАМ, 2010. — 158 с. — 50 экз. 
— ISBN 978-985-6837-77-0.

Миненкова, М. С. Теоретические и практи-
ческие вопросы методики преподавания гармо-
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Малады хірург, не па гадах сур’ёзны і 
ўдумлівы, Сымон Стрункевіч старанна 
мыў мускулістыя рукі. Працэдура звыклая, 
можна сказаць, руцінная, патрэбная для 
стэрыльнасці і адпаведнай настройкі душы 
на работу. Аперацыя мелася быць не такая 
ўжо і складаная: выдаленне апендыцыту...

Цурчала з крана цёплая вада, мітусіліся 
ў галаве думкі, не адразу Стрункевіч унік 
у гарачы шэпт хірургічнай сястры Волечкі. 
Яна ж блізка нахілiлася, захлёбвалася:

— Вой, Сымон Пятровіч, кадра трапіла! 
Ледзьве трусы садралі... Сілком здзіралі...

— Што?! Што?! — устрапянуўся хірург.
— У яе там даляры схаваны... У трусах 

патайная кішэня прышыта, — узрушана 
тлумачыла сястра. — Ледзь далі рады... 
Сказала пакласці трусы ёй пад галаву...

— Ні ў якім разе! Клічце старшую сястру, 
сястру-гаспадыню... Каго хочаце, урэшце... 
Даляры пералічыце і ў сейф! — распара-
дзіўся Стрункевіч. 

Сымон паглядзеў услед сваёй нязменнай, 
надзейнай памочніцы, ацаніў, не ўпершы-
ню, статную, трапяткую постаць дзяўчы-
ны, цяжка ўздыхнуў: “Ачалавечыцца табе, 
Сымоне, самы час. Аднак цікава, што за 
дзівосная пацыентка з далярамі мае сёння 
быць?!”

На хiрурга Стрункевiча глядзела коліш-
няя гаспадыня, у якой ён, першакурснік 
медыцынскага iнстытута, кватараваў.

Спалоханы выраз твару, мітуслівы па-
гляд, перасмыкванне губ — нервовы цік 
— усё сведчыла пра тое, што жанчына па-
знала Сымона. “Ні ў якім разе не падаваць 
выгляду, што ведаю цябе, Iванаўна. Ні ў 
якім разе! Ты для мяне толькі хворая, якой 
я павінен выразаць апендыкс...”

— Як вас клічуць? Iванаўна?! Вы, Iва-
наўна, не перажывайце, — тым часам вяла 
свой рэй Волечка. — Апендыцыт для Сы-
мона Пятровіча — семачкі...

— Ну, ну, Волечка, так нельга гаварыць, 
— перабiў сястру Стрункевіч. — Усё ў руках 
Божых...

Сказаў і адчуў, што атрымалася ненату-
ральна, неяк містычна, няпэўна. Быццам 
ён, хірург, не верыць у свае здольнасці, а 
спадзяецца на выпадак.

“Пазнаў, канечне, пазнаў! Будзе пом-
сціць. Вунь, на Бога спасылаецца… Але як 
ён вывучыўся? Дэкан сказаў, што выганіць 
iх з інcтытута?! Будзе помсціць! Што хітрае 
прыдумае? Бач, ужо стаў Сымонам Пятро-
вічам...”

— Я, Сымон Пятровіч, хацела сказаць, 
што вы хірург вопытны, — паправілася 
трохі збянтэжаная Волечка.

— А вось гэта, Волечка, ужо iншая га-
ворка! — нечакана нават для сябе, весела і 
задаволена, сказаў Стрункевіч. — У інсты-
туце час не марнаваў і з работай пашэнці-
ла. Вунь якая ты ў мяне кемная памочніца, 
хоць скальпель у рукі давай!..

— Яшчэ чаго не хапала! — не ўтрывала, 
варухнулася на аперацыйным стале Iва-
наўна. Твар яе пайшоў ружовымі плямамі.

— Супакойцеся! Супакойцеся! — узяла 
жанчыну за руку сястра. — Жартуе Сымон 
Пятровіч. Ён у нас любіць пажартаваць...

“Знайшлі час для жартаў! Чалавек пры 
смерці, таго і глядзі ногi выпрастаю, а ім 
хоць бы хны. Гэта медсястра, мабыць, па-
любоўніца яго. Вочкі ў яе так і гараць, так 
і свецяцца. Гатовая пры людзях кінуцца на 
шыю. Цьфу! Ніякага сумлення ў людзей. 
Хоць бы мяне пасаромеліся. Яна, мусіць, 
ці не цяжарная ад яго?! Во, якія грудзі поў-
ныя... Будзе што ў пад’ездзе расказаць. Але 
спярша трэба выжыць. Што ён можа пры-
думаць?”

“Занепакоілася Iванаўна, занепакоілася. 
Знешне не змянілася, не пастарэла, трошкі 
сівых валасоў дадалося. Усё такая ж худар-
лявая, з падцягнутым жыватом (прасцей 
будзе дабрацца да апендыкса!), усё той жа 
востры носік-дзюбка. Божа, куды толькі 

яна яго ні сунула! Шэрыя вочкі як раней 
безупынна бегалі, так i цяпер вышукваюць 
ахвяру для плётак i звадаў. Колькі ж ты, Iва-
наўна, людзей апляла гэтым павуціннем! 
Колькі крыві сапсавала добрым людцам! 
Трымай сябе, Сымоне, у руках... Не здрэй-
фi. Iнакш Iванаўна цябе і на тым свеце да-
стане, як дастала на гэтым...”

“Нешта хмуры стаў?! Не хоча аперацыю 
рабіць. Чакае, пакуль хабар дам. Цяперака 
ўсе бяруць. У нашай бальніцы таксама ж 
не адкiдваюць. Трэба будзе даць дваццаць 
даляраў. Многа гэта ці мала, дваццаць зялё-
ных? Можа, і дзесяці хопіць?!..”

— Вы, Iванаўна, на пенсіі ці яшчэ пра-
цуеце? — прафесійна, каб адцягнуць увагу 
хворай ад невясёлых думак, дапытвалася 
Волечка.

— На пенсіі, але яшчэ раблю памаленьку.
— Дзе ж і кім вы працуеце?
— У дзіцячай бальніцы, раздатчыцай у 

сталоўцы таўкуся. Надта ўжо пенсія мізэр-
ная, канцы з канцамі не звесці. Я ж чалавек 
просты... не начальнiк...

— Дык мы, Iванаўна, можна сказаць, ка-
легі! — шчыра, без фальшу, сказала медся-
стра.— Вось і цудоўненька, усё ў нас з вамі 
будзе зроблена чын-чынаром, камар носа 
не падточыць...

“Пляцеш абы-што... А што табе застаец-
ца, калі ўжо жывот вялiкi?! Мабыць, ці не на 
сёмым месяцы ходзіш?! Вось табе і маўчун, 
вось табе і ціхоня… Як перабіраўся ў свой 
інтэрнат, усунуў дваццаць фальшывых да-
ляраў і думаў, усё сыдзе з рук. Не-е-е... Не 
на тую нарваўся... А што гэта верціхвостка 
сказала пра камара? Носа не падточыць? 
Дык яны паспелі ўжо згаварыцца! Адпра-
вяць на той свет, ой, загубяць...”

“Ты, Iванаўна, за год, што жыў у цябе, ні 
разу ў краму не схадзiла. Усё, чым кармілі ў 
бальніцы дзетак, было ў тваім халадзільні-
ку. Сама напоўніцу ела і хахаля падкормлi-
вала. Клянуся, фальшывак я табе не даваў. 
Да нас з Арцёмам у цябе перавярнулася ква-
тарантаў-студэнтаў з добры тузін. Можа, 
хто і ўсунуў табе дваццатнік... Ты, Iванаўна, 
ледзьве жыццё мне не паламала. Добра, дэ-
кан мудрым чалавекам аказаўся...”

Iванаўна ляжала нi жывая ні мёртвая. Га-
лаву свідравала думка: чым усё скончыцца? 
“Трэба будзе яго бацькам пазваніць. Рас-
казаць пра шуры-муры сыночка. Трохі ня-
ёмка, як учулі, што вытварыў іхні салапяка, 
прыперлі ноччу. Маці на калені стала, пра-
сіла, каб не хадзіла ў інстытут і ў міліцыю. 
А бацька дастаў з кашалька і адшкадаваў 
пяцьдзясят зялёных. Пасля, як пайшла да 
дэкана, той выняў з кішэні і даў сваіх двац-
цаць... Салапяка, мусіць, не ведае пра тое. 
Дурная, што пакінула на стале фальшывыя, 
можна было яшчэ і ў міліцыю схадзіць... А 
пазваніць — пазваню. Скажу, што хацеў на 
той свет адправіць... Няхай ведаюць, каго 
выгадавалі...”

Волечка зрэдчас са здзіўленнем пазірала 
на засяроджаны, нават пахмурны твар хі-
рурга, гадала, што магло стрэсціся, чаму не 
пачынае аперыраваць?

...Хворая моцна застагнала.
— Трывайце. Усё страшнае ў мiнулым, 

— супакоіў Стрункевіч.
“У дэкана першага жніўня дзень нара-

джэння. Не забыцца павіншаваць. Каб не 
ён... Паверыў. Параіў узяць на год акадэміч-
ны водпуск па стане здароўя. Сам пазваніў 
галоўнаму ўрачу райбальніцы, свайму бы-
лому студэнту, дамовіўся. Дэкан раскусіў 
яе, пабойваўся, каб не пабегла ў міліцыю, 
не напаскудзіла ўсяму інстытуту...”

...Перад дэканам хірургічнага факультэта 
медінстытута Паўлам Андрэевічам Вальке-
вічам стаяў бязвусы юнак, поўны годнасці. 
Разумныя карыя вочы глядзелі ўпэўнена, 
але без ценю выкліку.

— Сядайце, — прапанаваў Валькевіч, 
узяў у рукі танюсенькую асабовую спра-
ву студэнта Стрункевіча. — Тут мала што 
можна вычытаць, тым больш зразумець 
матывы вашага ўчынку. Толькі была гаспа-
дыня, у якой вы да нядаўняга часу кватара-
валі...

Сымон не адразу ўцяміў сэнс гаворкі, а 
калі ўнік, падумаў пра магчымыя наступ-
ствы, стала млосна, кроў хлынула да твару, 

заняло дыханне. Чаго-чаго, а такога пад-
воху ад “простай” Iванаўны, як яна сябе 
да месца і не да месца называла, не чакаў. 
Усё ж саўладаў з разгубленасцю, загаварыў 
роўна, пераканаўча:

— Сваіх даляраў у мяне няма. Аплачва-
юць кватэру бацькі. Кожны месяц, дзяся-
тага чысла, прыязджаюць, аддаюць грошы 
ў рукі гаспадынi, — патлумачыў Сымон. 
— Мне пакідаюць на кішэнныя расходы, 
але беларускімі.

Павел Андрэевіч працягваў распытваць 
пра студэнцкае жыццё-быццё, адначасна 
прыглядваўся, вывучаў хлопца. Урэшце 
спытаў:

— Што за чалавек гэта Iванаўна?
Сымон паціснуў плечукамі, унурыў гала-

ву. Не расказваць жа, як сядзеў на лаўцы ка-
ля пад’езда, бо забыўся ключы ад кватэры. 
Выйшаў з пад’езда, падсеў падвыпіты муж-
чына, закурыў, палез з роспытамі. Сымон 
адказваў неахвотна, сам не быў траплом і 
не любіў, калі лезлі ў яго справы. Аднак вы-
мушаны быў сказаць, у каго жыве.

— Iванаўна спраўная баба, страказа, — 
бытта пахвалiў мужчына. — Адно хiтрая i 
слабая на язык...

З-за вугла дома ўласнай персонай, лёгкая 
на ўспамiн, выруліла Iванаўна, i мужчына 
набраў у рот вады.

— Усё ж, што за чалавек ваша былая гас-
падыня? — падаў голас дэкан. — За год жа 
можна было прыгледзецца?..

“А што я губляю? Скажу як ёсць. Нутро 
пераелі яе прыдзіркі...”

— Робіць раздатчыцай у бальніцы. Цягае 
прадукты. А як чалавек? Любіць пахаван-
ні. На ўсіх, што ў пад’ездзе і ва ўсім доме, 
бывае. Пасля расказвае, хто быў, што гава-
рылі. А яшчэ любіць жахлiвыя гiсторыi i 
стыхійныя бедствы...

— Як гэта? — здзівіўся Валькевіч.
— Ну, пахаванні і стыхійныя бедствы для 

яе нібы свята душы. Яна ажно трымцiць 
уся, калi апавядае. Увогуле, святло лішні 
раз не ўключы, нікога да сябе ў пакойчык 
не запрасі, разувацца трэба, нават зімою, ля 
парога... Аднаго разу сеў чытаць вечарам і... 
зачытаўся. Яна зайшла, не пагрукалася, вы-
ключыла святло. Сказала, што многа чы-
таць шкодна для зроку.

— А вы што?
— Я ёй, канечне, адказаў, не стрымаўся. 

Яна пасля таго мяне неўзлюбіла.
— Што вы ёй такога выдалі? — павесялеў 

дэкан.
— Сказаў, што шмат чытаць шкодна для 

зроку. Мала чытаць — шкодна для галавы. 
Увогуле нічога не чытаць — шкодна i для 
зроку, і для галавы, і для душы... Яна забы-
лася, калі газету ў руках трымала...

Дэкан усміхнуўся, у знак згоды кіўнуў га-
лавой.

— Давайце, Стрункевіч, так дамовімся: 
рашэнне па вас мы прымем пасля сустрэ-
чы з вашымі бацькамі. Запрасіце іх, няхай 
тэрмінова прыязджаюць. Няхай не мару-
дзяць. Зразумелі? — дапытліва паглядзеў 
у вочы Сымону, скончыў: — А вам, мала-
ды чалавек, раю як сыну: праз усё жыццё 
ўхіляйцеся ад лiхiх людзей. На выгляд яны 
могуць здавацца простымі, на самай справе 
простых людзей не бывае.

На вуліцы ачуняў, уздыхнуў на поўныя 
грудзі, расправіў плечы, нiбы скінуў невы-
носны цяжар, падумаў: “Мабыць, у жыцці 
самога дэкана “простыя” людзi нямала яго 
крывi папiлi... Трэба ехаць у вёску да баць-
коў”.

Настаўнік гісторыi Пятро Ціханавіч 
Стрункевіч лічыў сябе асобай дасведча-
най у пазнанні людской натуры. Сунуў у 
хцівыя рукі Iванаўны паўсотні даляраў i 
супакоiўся. Тым больш што ў кожнае сваё 
наведванне акрамя прысмакаў сыну пры-
возілі вясковых гасцінцаў гаспадыні кватэ-
ры. Атрымаўшы абяцанне не агалошваць 
сумніцельны канфлікт, з лёгкай душою 
паехаў з жонкай да хаты. Пятро Цiханавiч 
быў чалавек даверлiвы.

Iншая іпастась маці Сымона, выклад-
чык хіміі Зінаіда Андрэеўна. Бадай што, 
з першай сустрэчы Iванаўна ёй не спада-
балася. Яна так і сказала мужу: “Языком 
мянціць спраўна, аж залішне. Толькі вочкі 

надта бегаюць. Што ў яе ў галаве круціц-
ца — адзін Бог ведае. Ой, баюся за нашага 
Сымона”.

— Не бяры да галавы,— супакоіў жонку 
Пятро Ціханавіч.— Яна простая вясковая 
кабета, пацерлася ў горадзе, нахапалася 
вярхоў, як сучка блох, вось і паказвае сваё 
“я”. Ды-ы-ы, Сымон не дзiця, калі спатрэ-
біцца — пастаіць за сябе.

Сэрца маці, найлепшы сейсмограф, шчы-
мела, балела, чула нядобрае. Вось апасенні і 
спраўдзіліся.

— Добра, сынок, што прыехаў і ўсё рас-
казаў, — выслухаўшы сына, як мага спакай-
ней сказала Зiнаiда Андрэеўна. — Цяпер 
ведаем, у які бок кідацца...

Пятро Ціханавіч быў больш катэгарыч-
ны. Па праўдзе кажучы, казытала самалюб-
ства: яго ды ашукалi?!

— Аферыстка гэта Iванаўна! – абураўся 
ён.— Злосніца! Так абгаварыць невіна-
ватага! Язык ёй адрэзаць і сабакам выкі-
нуць!..

— Не трэба было грошы даваць, — разва-
жыў Сымон. — Далі, значыцца, вінаваты...

— Што было рабіць?! — не супакойваў-
ся старэйшы Стрункевіч. — Думаў, уладзім 
па-добраму. А яно вось як абярнулася... Не, 
хітрая жанчына без розуму — страшная 
бяда для людзей. Цяпер хоць стой, хоць па-
дай... А-а-а, маці?

— Грошы... Грошы... Нездарма кажуць: 
бедны чалавек лепш, чым хлуслівы, — зда-
лёк пачала Зінаіда Андрэеўна. — Мы не па-
бяднелі, а яна... Вось думаю, чаму чалавек 
недалёкі, малаадукаваны, можа вытварыць 
такое паскудства, якое чалавеку з двума-
трыма дыпломамі, нават каб вельмі хацеў, 
не пад сілу?

— Чаму?! Чаму?! — падхапіўся з крэсла, 
мудрагеліста загаварыў Пятро Ціханавіч. 
— Такія людзі не бачаць гістарычнай перс-
пектывы, жывуць адным днём, без высокіх 
памкненняў. Уся іх істота, малакроўны ду-
хоўны свет падпарадкаваны аднаму: як ма-
га паглуміцца над блізкім.

“Крыху напышліва бацька гаворыць, 
аднак амаль тое ж самае гаварыў дэкан, 
— падумаў Сымон. — Значыцца, патало-
гія мае месца ў жыцці. Толькі як з ёю зма-
гацца?”

— Вазьміце хоць бы гэту дачніцу-кара-
тышку, якая прыязджае са сваім каранты-
шом! — не мог спыніцца Пятро Ціханавіч. 
— Яе ўжо людзі абыходзяць, баяцца рот 
раскрыць. Ведаюць ліхадзейскія помыслы, 
унікаюць бяды. Не-е-е... Хто абгаворвае, 
пляткарыць, таму ўгатавана пекла... I хто 
слухае крывадушнікаў, таго кара Боская не 
міне!

— Пагаварылі і хопіць, — падала голас 
Зінаіда Андрэеўна.— Будзем збірацца ў да-
рогу. Свет не без добрых людзей. Калі ты, 
сынок, расказаў праўду, падобна, дэкан не 
хоча цябе выключаць з інстытута...

— Можна накладваць швы, — глухім го-
ласам сказаў хірург Стрункевіч.

“Сёння Сымон Пятровіч не ў гуморы. I са 
мною словам не перакінуўся...”

Хірург Стрункевіч не быў эгаістам і помс-
лівым чалавекам. Прафесійна рабіў звык-
лую справу, ашчаджаў свой уласны гонар 
чалавека і гонар урача. “Здароўе — бясцэн-
ны Божы дар,— думаў ён. — Калі ёсць хва-
робы, а яны будуць заўжды, такая прырода 
людзей, мусяць быць і тыя, хто лечыць не-
мачы — урачы. Вось ляжыць Iванаўна (бач, 
хутка акрыяла!), яшчэ колькі хвілін таму 
была зусім кволая. То навошта чалавеку 
столькі хітрасці, страсцей, вераломства? 
Навошта так апекавацца сваёй нутробай?! 
Што гэта Волечка паглядвае на мяне нібы 
на нябожчыка?!”

Iванаўна сапраўды вярталася да жыцця. 
З твару знікала спалатнеласць, забегалі во-
чы, яна сілілася ўсміхнуцца Сымону і нават 
падзякаваць.

...У чарговы раз злавіўшы на сабе заці-
каўлены, збянтэжаны погляд медсястры, 
Стрункевіч улучыў момант, абняў за пле-
чы, нахіліўся, шапнуў:

— Асцерагайцеся, Волечка, вось такіх 
простых людзей. Яны сякуць па сэрцах і 
душах людскіх з пляча...

Простая Iванаўна
Апавяданне
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У Беларускай дзяржаўнай акадэ-
міі музыкі пры садзейнічанні 

Беларускага саюза музычных дзея-
чаў прайшоў II Рэспубліканскі семі-
нар-практыкум па харавых спевах. 
Ён сабраў беларускіх хормайстраў 
— кіраўнікоў аматарскіх, дзіцячых, 
юнацкіх калектываў, выкладчыкаў і 
навучэнцаў сярэдніх спецыяльных 
і вышэйшых навучальных устаноў 
сферы культуры і мастацтва. Яны 
займаліся развучваннем твораў з 
хорам, а вынік працы затым быў 
прадстаўлены ў канцэрце. Упершы-
ню такое мерапрыемства адбылося 
ў Мінску тры гады таму, і кіраваў ім 
легендарны расійскі маэстра Уладзі-
мір Мінін. Сёлета заняткі ладзіліся 
пад кіраўніцтвам яго знанага спа
дзвіжніка —  прафесара Уладзіміра 
Семенюка, дырыжора і хормайстра 
Маскоўскага камернага хору. 

Флейту фірмы “Maramatsu” на-
быў народны артыст СССР, 

кіраўнік знаных “Віртуозаў Масквы” 
Уладзімір Співакоў для студэнткі 2 
курса Беларускай дзяржаўнай акадэ-
міі музыкі Юліі Шчасновіч. Імя гэтай 
выдатнай флейтысткі, лаўрэата прэ-
стыжных міжнародных конкурсаў, 
стыпендыята спецыяльнага фонду 
Прэзідэнта Беларусі па падтрымцы 
таленавітай моладзі ўжо знаёмае чы-
тачам “ЛіМа”. Як паведамілі нам у ака-
дэміі, У. Співакоў пачуў ігру Юліі пры 
канцы мінулага года падчас свайго ві-
зіту ў Мінск: іх сустрэча адбылася па 
ініцыятыве прафесара БДАМ Бары-
са Нічкова. Наш госць высока ацаніў 
узровень майстэрства Юліі, запрасіў 
яе да ўдзелу ў супольных творчых 
праектах і прыняў рашэнне наконт 
набыцця для таленавітай беларускай 
флейтысткі прэстыжнага інструмен-
та і канцэртнага строя. Пры садзей-
нічанні Пасольства нашай краіны ў 
Расійскай Федэрацыі і Міністэрства 
культуры Беларусі падарунак трапіў 
па адрасе, і нядаўна ў Канцэртнай 
зале БДАМ адбылася прэзентацыя 
флейты — сапраўды чарадзейнай, 
дзякуючы ігры Ю.Шчасновіч.

Да Міжнароднага дня тэатра 
прымяркоўвалася трады-

цыйнае ўручэнне найвышэйшых 
прафесійных узнагарод Беларускага 
саюза тэатральных дзеячаў. Прэ-
стыжную “Крыштальную Паўлінку” 
сёлета атрымала артыстка Беларус-
кага рэспубліканскага ТЮГа Вера 
Кавалерава. “Крыштальным анё-

лам” ганараваны акцёр Беларускага 
дзяржаўнага тэатра лялек Уладзімір 
Грамовіч, “Крыштальнай зоркай” 
— артыст Нацыянальнай кінастудыі 
“Беларусьфільм” і Тэатра-студыі кі-
наакцёра Пётр Юрчанкоў-малодшы. 
Прызам “Крыштальная кветка” (за 
самы яркі дэбют) адзначаны акцёр 
Нацыянальнага акадэмічнага дра-
матычнага тэатра імя М.Горкага Ру-
слан Чарнецкі. А дырэктар калекты-
ву горкаўцаў Эдуард Герасімовіч стаў 
першым уладальнікам прыза ў новай 
намінацыі “Натхненне”, заснаваным 
для ўзнагароджвання спонсараў, ме-
цэнатаў, адміністрацыі тэатраў. 

На здымку: заслужаная артыст-
ка Беларусі Вера Кавалерава — П’е-
ра ў спектаклі “Крыху пяшчоты”.

― Раскажыце, калі ласка, пра 
сябе.
― Нарадзіўся я ў Брэсце ў 

1979-м. Бацькі мае з тэхнічнай 
адукацыяй. А ў мяне яшчэ ў дзі-
цячым садку педагогі-выхаваце-
лі прыкмецілі музычныя здоль-
насці, таму бацькі вырашылі 
аддаць у школу з музычна-харэа
графічным ухілам, ды чамусьці ў 
харэаграфічны клас. Але з цягам 
часу музыка ўсё ж узяла верх, ха-
ця я працягваў танчыць у розных 
дзіцячых і юнацкіх калектывах, а 
з часам — у сваіх сольных кан-
цэртах.
― Дзе набылі прафесію?
― Паступіў вучыцца ў Брэсцкі 

музычны каледж імя Р. Р. Шыр-
мы на народнае аддзяленне ў 
клас выдатнага педагога Віктара 
Шышакоўскага. Віктар Феафіла-
віч — Педагог з вялікай літары. 
Займаўся ў яго па класе баяна. 
Настаўнік дапамог мне ўвайсці 
ў прафесійны свет цудоўнай му-
зыкі і палюбіць гэтае высокае 
мастацтва… З другога курса му-
зычнага каледжа (паралельна ба-
яну) я пачаў асвойваць саксафон 
і сур’ёзна цікавіцца вакалам. На 
той час я ўжо спяваў у царкоў-
ным хоры і марыў спасцігнуць 
азы вакальнай школы. У гэтым 
мне напачатку дапамог таленаві-
ты педагог, спявак Сяргей Пана-
сюк. Ён навучыў мяне не толькі 
акадэмічнаму спяванню. Мяне 
ўвесь час цягнула да эстрады, за-
межнай эстрады 1960 ― 1970-х, 
і асвоіць гэтую сферу дапамог 
мне Сяргей Іванавіч. Навучыў 
нават акампанаваць сабе ў джа-
завым стылі, за што я яму вельмі 
ўдзячны. Тады ж, трапіўшы па 
дырыжыраванні ў клас дыры-
жора аркестра цырка, артыста 
Уладзіміра Рыжкова, я ўсур’ёз 
заняўся кампазіцыяй. За час на-
вучання ў Брэсцкім музычным 
каледжы імя Р. Р. Шырмы напісаў 
некалькі п’ес для цымбальнага 
аркестра, баяна і фартэпіяна, для 
іншых музычных інструментаў. 
На дзяржаўным экзамене ў ка-
леджы я выконваў свае ўласныя 
музычныя творы ў праграме па 
спецыяльнасці і дырыжыраваў 
аркестрам. А скончыў каледж у 
1999 годзе па класе баяна.
― А потым?
― Адразу паступіў у Беларус-

кую дзяржаўную акадэмію музы-
кі. І ў гэтым на мой лёс паўплываў 
таксама Сяргей Іванавіч Пана-
сюк. Ён рэкамендаваў паспытаць 
шчасця ― паступіць у акадэмію 
музыкі на падрыхтоўчае ад-
дзяленне. Напачатку я падумаў, 
што гэта нешта недасяжнае, але 
потым, падрыхтаваўшыся і па-
верыўшы ў свае сілы, паспяхова 
здаў экзамены і быў залічаны ў 
акадэмію ў клас опернага саліста, 
заслужанага артыста Беларусі 
Міхаіла Жылюка. Наперадзе мя-
не чакалі ўступныя экзамены на 
асноўны курс. За два гады вучо-
бы ў акадэміі музыкі мне неаб-
ходна было прайсці вакальную 
школу, самастойна авалодаць 
песенным жанрам; тэатральным, 
сцэнічным майстэрствам; асво-
іць вялікі рэпертуар, і ўсё гэта — 
прафесійна, на высокім узроўні. 
Задача была не з лёгкіх. Але мне з 
маім выдатным педагогам Міхаі-
лам Жылюком удалося даказаць, 
што цярпенне і стараннасць, ня-
згаснае жаданне дасягнуць мэты 
заўсёды прыводзяць да чаканага 
станоўчага выніку. І ў 2001 годзе 
я без праблем паступіў на асноў-
ны курс Беларускай дзяржаўнай 
акадэміі музыкі, якую закончыў 
па спецыяльнасці “сольныя спе-

вы” ў 2006 годзе, па класе Міхаіла 
Жылюка.
― Падчас вучобы ў акадэміі 

музыкі ці выступалі вы ў кан-
цэртах?
― Вёў актыўную канцэртную 

дзейнасць, быў запатрабаваны вя-
дучымі канцэртнымі арганізацыя-
мі Беларусі. Ладзіў супрацоўніцтва 
з Беларускай дзяржаўнай філар-
моніяй, Белканцэртам, Беларускім 
саюзам музычных дзеячаў. Разам з 
тым, я набываў багаты рэпертуар, 
уключаў разнажанравую музыку 
заходніх і рускіх кампазітараў, па-
чынаючы ад класікі да джаза. Га-
страляваў з сольнымі праграмамі 
па краінах бліжняга і далёкага за-
межжа: Расія, Украіна, ФРГ, Галан-
дыя, Данія, Швецыя, Нарвегія ды 
інш. Удзельнічаў у міжнародных 
конкурсах і фестывалях. Часам 
паспяхова: напрыклад, стаў лаўрэ-
атам VIII Усерасійскага адкрытага 
конкурсу маладых выканаўцаў 
рускага раманса “Романсиада” 
(Масква, 2004 г.).
― Ваша цяперашняя праца 

звязана з канцэртным жыц-
цём?
― З лістапада 2004 года я 

з’яўляюся салістам Беларускай 
дзяржаўнай філармоніі, летась 
стаў салістам Нацыянальнага 

акадэмічнага народнага арке-
стра Рэспублікі Беларусь імя 
Іосіфа Жыновіча. Неаднаразова 
арганізоўваў паспяховыя соль-
ныя канцэрты: “Дуэты з опер і 
аперэт”, “Ад раманса да шлягераў 
60 ― 70-х. З любоўю пра кахан-
не”, “Восеньскі карнавал” з удзе-
лам групы “Рэтра-хіт”. У маіх 
канцэртах актыўна ўдзельнічае, 
робіць аранжыроўкі і акампануе 
на фартэпіяна член Беларускага 
саюза кампазітараў Валянціна 
Серых, якая і з’явілася музыч-
ным кіраўніком групы “Рэтра-
хіт”, а таксама — маім партнёрам 
па эстрадным напрамку творча-
сці...
― Чым займаецеся апрача 

працы?
― Бяру ўдзел у дабрачынных 

акцыях, якія арганізоўваюцца ў 
падтрымку дзяцей-сірот, шмат-
дзетных сем’яў, у бальніцах і рэ-
абілітацыйных цэнтрах; у шмат-
лікіх канцэртах з нагоды розных 
прафесійных свят ― Дня Пера-
могі, Дня юрыста, Дня будаўніка, 
медыцынскага работніка, настаў-
ніка, а таксама на Свята горада 
Мінска. Ужо шэраг гадоў з’яўля-
юся ўдзельнікам дабрачыннай 
акцыі “Чарнобыльскі шлях ― да-
рога жыцця”. 

Між песняй і арыяй
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Лана ІВАНОВА

АRт-пацеркі

Віцебскую публіку, распешчаную 
“Славянскім базарам”, здзівіць даволі 
складана. Урэшце, горад, у якім жылі 
і працавалі Юдаль Пэн, Марк Шагал, 
Казімір Малевіч, сам па сабе
ўсталёўвае высокую планку для
мастакоў, якія арганізоўваюць тут 
свае выстаўкі. Але госць з Гродна —
знаны творца Юрый Якавенка
выклікаў у віцяблян шчырую цікавасць.

Увагу прыцягвае ўжо тое, што Юрый працуе 
ў даволі рэдкай сёння ў нас тэхніцы афорту. 
Малюнак, які літаральна выдрапваецца на 
металічнай пласціне, з’яўляецца сапраўды 
ўнікальным — яго не паўторыць нават сам аў-
тар. Сярод шматлікіх міжнародных узнагарод 
Юрый Якавенка мае аўтапартрэт Рэмбранта, 
аддрукаваны з дошкі вялікага майстра (дарэ-
чы, такім прызам ганараваныя нямногія ма-
стакі ў свеце).

Каб паглядзець усе работы, прадстаўленыя 
на віцебскай выстаўцы, мне спатрэбілася не 
адна гадзіна. Кожны твор — гэта цэлая сістэма 

сімвалаў, вобразаў і сэнсаў. Серыю “Alfabeto”, 
дзе ў гравюрах “схаваныя” літары лацінскага 
алфавіту, некаторыя ўважлівыя наведвальнікі 
разглядалі нават з лупай. У выявах, аб’яднаных 
пад назвамі “Гараскоп”, “Стыхіі”, паказаны, зда-
валася б, звычайныя рэчы, але Юрый робіць іх 
фантастычнымі, загадкавымі, пазазямнымі.

Амаль усе яго работы выкананыя ў сюррэа-
лістычнай манеры; нацюрморт пераплятаецца 
з жанравымі элементамі партрэта і пейзажа… 
Твары на гравюрах здаюцца жывымі, але яны 
зусім не падобныя да твараў сучасных людзей. 
Персанажы твораў Ю. Якавенкі — моцныя, 
прыцягальныя асобы. Асабліва мне запомні-
ліся чамусьці выявы чатырох прадстаўнікоў 
вайсковай пасады — кандацьер (італ.). Кожны 
ўражвае велічным абліччам і яркім характарам. 
Дарэчы, італьянскія матывы ў творчасці Юрыя 
Якавенкі (пра якога “ЛіМ” не так даўно пісаў. 
— Рэд.), як вядома, абумоўленыя яго сталым 
супрацоўніцтвам з італьянцамі — майстрамі 
мастацкага друкавання.

Персанальныя выстаўкі беларускага графіка 
праходзілі ў многіх краінах: Бельгіі, Іспаніі, Літ-
ве, Нідэрландах, Польшчы, Швецыі, на Кіпры. І 
вось яго адкрылі для сябе віцебскія гледачы.

На здымку: афорт Юрыя Якавенкі з серыі 
“Alfabeto”.

Упершыню пабываўшы на канцэрце
саліста Беларускай дзяржаўнай
філармоніі Ігара Задарожнага, я
парадаваўся, што ў нас, у Беларусі,
такая таленавітая моладзь.
Акрамя таго, што Ігар Задарожны
 мае вельмі прыемны барытон, які
гожа гучыць у оперным і камерным
рэпертуары, ён яшчэ і 
мультыінструменталіст: іграе на
саксафоне, баяне, фартэпіяна, 
на ўдарных і народных інструментах.
Ён арганізатар сольных канцэртаў,
у тым ліку і сваіх. А таксама піша
музыку, тэксты сваіх песень, займаецца 
аранжыроўкай... Яшчэ некалькі
разоў наведваў яго канцэрты .
Прынамсі ў Беларускай дзяржаўнай
філармоніі паслухаў праграму, 
прысвечаную памяці незабыўнага
Мусліма Магамаева. У выкананні Ігара 
Задарожнага гучалі песні з рэпертуару 
выдатнага спевака. Пасля канцэрта
мы пагутарылі з Ігарам Задарожным.

Майстар афорту — у Віцебску
Ірына КАРЭЛІНА,

фота Святланы Берасцень



Кантраст першы:
казачны

Мінскі рэжысёр Яўген Кар-
няг ствараў сваё відовішча 
пяць фестывальных дзён па-
за праграмаю — заяўку на 
спектакль “Інтэрв’ю з вядзь-
маркамі” паводле найвядо-
мых казак братоў Грым.

Тры паненкі мадэльнай 
знешнасці (а які вытанчаны 
грым!) пачынаюць прэс-кан-
ферэнцыю: імпэтна, тэмпера-
ментна, варожа. Паўгадзіны 
яны перахопліваюць адна ў 
адной мікрафоны, замінаюць, 
пагражаюць, зневажаюць і 
вокамгненна робяцца паплеч-
ніцамі ў змове дзвюх супраць 
адной; натуральна, кожнай 
карціць выказацца першаю. 
Ролям і дзеянню яшчэ бракуе 
развіцця, — іх трэба вышук-
ваць у казках і прыдумваць 
разам з тэкстам, але актрысы 
ўдала імправізуюць, выда-
ючы з сябе адначасова пер-
санажаў Шэкспіра і дзіцячых 
жудзікаў, міфічных уладарак 
лёсу і зорак шоу-бізнесу, ня-
добрых чараўніц з мульт-
фільмаў і вядомых жанчын-
палітыкаў... Спроба Яўгена 
Карняга — не так рэжысёр
ская, як аўтарская заява на 
бліжэйшую тэатральную бу-
дучыню. Ён увасабляе ідэю, і 
яна можа зрабіцца падставаю 
для дыхтоўнага відовішча. А 
можа і не зрабіцца. А можа і 
зусім не спраўдзіцца. У тэат-
ры ўсяляк бывае. Ці рызыкне 
Магілёўскі абласны тэатр, ці 
паспрыяе таму, каб рэжысёр 
выказаўся нароўні з ягонымі 
персанажамі?

Звыклая практыка рэперту-
арнага тэатра не заахвочвае 
рэжысёрскую магію. Трэба 
адмыслова загартавацца, каб 
не зважаць на штодзённыя 
нястачы і дамагчыся свай-
го, — мастацкай вартасці 
сцэнічнага твора. На фесты-
вальных сустрэчах наракалі, 
што пачаткоўцу ад рэжысу-
ры няма дзе кшталціцца; за-
межжа (напрыклад,  Масква) 
не можа прыняць усіх ахвот-
ных; дэбютную пастаноўку 
ў сталічным тэатры дастаць 
немагчыма... Колькі ў гэтым 
шчырае праўды? Валерый 
Анісенка, мастацкі кіраўнік 
і дырэктар Рэспубліканскага 
тэатра беларускай драматур-
гіі, цярпліва ўдакладняў: ня-

ма дзе і немагчыма... там, дзе 
хочуць, жадаюць і прагнуць 
маладыя рэжысёры — у на-
цыянальных акадэмічных тэ-
атрах? Не падыходзіць РТБД? 
Новы драматычны? Тэатр 
юнага гледача?..

Як навучальны дапамож-
нік па стварэнні гэтак звана-
га аўтарскага спектакля, дзе 
“нялішняе і невыпадковае” 
на сцэне робіцца абавязко-
вым дасціпным складнічкам 
твора, збіраецца, зліваецца 
і ўтварае адзінае і суцэль-

нае, можна скарыстоўваць 
спектакль Ніны Дзімітравай 
і Васіля Васілева-Зуекі “Тата 
заўжды мае рацыю” паводле 
Андэрсена (назву варта было 
б перакласці паводле само-
га казачніка — “Што муж ні 
зробіць, тое і добра”). Казка 
Андэрсена перачытана сучас-
на і вынаходліва, але з вялікай 
павагай да першакрыніцы...

З велізарнымі санкамі, поў-
нымі дасціпнага рэквізіту, 
з’яўляюцца выканаўцы-ка-
зачнікі, каб распавесці пра 

дзівакаватага Мужа і Жонку, 
заўжды гатовую падтрымаць 
і ўхваліць свайго любага. Усё 
на сцэне афарбавана ў адзін 
— белы — колер. Усё мае адну 
— пухнатую і мяккую — фак-
туру.  Сцэнічная краіна Да-
нія, пра якую вядуць гаворку 
акцёры, засыпана снегам тра-
ха не пад самыя дахі. Снег — 
бялюткія скруткі фліса (новы 
матэрыял — новыя магчыма-
сці!), а калі зямлю сцінае ма-
роз, з санак з’яўляюцца стэп-
леры і раскручаны фліс літа-
ральна скабіцца да сцэнічнае 
падлогі. Лыжныя кіі ўтвара-
юць абрысы пахілае хаціны, 
робяцца складнікамі каня, 
каровы і авечкі, якіх Муж, 
апынуўшыся на кірмашы, бу-
дзе мяняць адно на другое, 
а кошык — ажно “шведскім 
салаўём”, які ў выніку робіц-
ца курыцай. Старая коўдра 
на дзірках ператвараецца ў 
прасцірадла для кірмашовага 
фатографа, а фотаапарат — у 
ліхтар. Ён прапануецца ў яка-
сці бонусу да курыцы, якую 
Муж выменьвае за авечку...

Тэатр з Сафіі спалучае гэтак 
званы “жывы план”, прадме-
ты, аб’екты і лялькі, дзе ролю 
атрымлівае кожная драбяза і  
дзе няма ніводнае драбязы: 
усё ўзбуйняецца і гуляе, — ад 
шыкоўных мужавых вусоў да 
плеўкі на малацэ і пенкі на 

піве. Мноства сваіх персана-
жаў акцёры ўвасабляюць, да-
даючы да ўбрання пэўныя дэ-
талі і аксесуары (напрыклад, 
мяняючы галаўныя ўборы). 
Аб’ект на сцэне можа пера-
тварыцца ў прадмет (гульня 
з шынком, які робіцца сасу-
дам для піва і перакідваецца 
ў вясковую хаціну), прадмет 
— у ляльку: з торбы з’яўля-
юцца карова і авечка, а варта 
авечку ўскінуць на плячук, і 
яна адыграе ролю дуды (гуль-
ня з вонкавым падабенствам 
і ўжываннем рэчаў).

Адметная казачная кульмі-
нацыя адмыслова пражыва-
ецца Жонкай — Нінай Дзіміт-
равай, якая ацэньвае паводзі-
ны Мужа цалкам зразумела: 
ну які ідыёт змяняе каня на 
мех гнілых яблыкаў?! Але, 
раўнуючыся па персанажах 
Андэрсена, актрыса разыг-
рывае эцюды на пераадолен-
не — здзіўляецца, крыўдуе, 
лютуе... і ўголас ўхваляе дзе-
янні персанажа, якога іграе 
партнёр! Праўдзівы казачны 
кантраст завяршае дзеянне: 
старое жыццёвае павучанне 
шанаваць і паважаць адно 
аднаго ўспрымаецца адкрыц-
цём.

На здымках: сцэны са спек-
такляў “Інтэрв’ю з вядзьмар-
камі” і “Тата заўжды мае ра-
цыю”.
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Жана ЛАШКЕВІЧ,

фота Яўгеніі Алефірэнкі

Тэатр усё яшчэ здзіўляе:  спалучэннем  і
ўзаемадзеяннем руху, колеру і гуку, вадкасцей
і рэчываў...  Часам вялікая сцэна прыдаецца
якраз для аднаго акцёра  (у монаспектаклі), а 
колькім выканаўцам, падтрыманым аркестрам
і балетам, цяжка засяродзіць на сабе ўвагу
аднае залы... Здараецца, што сонечная
фестывальная раніца афарбавана ў чорнае:
у так званым “чорным кабінеце” сцэны
вядуць рэй вядзьмаркі ў чорных строях;
а фестывальны вечар прэзентуе лагодных
бялюткіх казачнікаў... Фестывальныя кантрасты 
Магілёва відавочныя. Крытыкі слушна зважалі
на адыход  тэатральнай класікі, мадэрнізму
і постмадэрнізму. Форум спрыяў досведу
 ў  тэатральнай магіі: мяшаем-мяшаем уяўнае 
варыва, кідаем-кідаем у сцэнічны кацёл,
вывяраем- узважваем складнікі разам з гледачамі...

Яркасць фарбаў, шматстай-
насць стыляў, тэхнік, матэ-
рыялаў прадстаўленых тут 
тэатральных касцюмаў і аксе-
суараў уражвае. Многія з іх, 
паводле слоў касцюмера Люд-
мілы Гудзілінай, выкананыя 
з самых звычайных матэрыя-
лаў: старых спадніц, фіранак, 
рэшткаў тканіны, напрыклад. 
Пры гэтым майстрыха валодае 
ўнікальнай здольнасцю пера-
тварэння рэчаў, якія пасля 
апрацоўкі набываюць цалкам 
гожы тэатральны выгляд. 

“Асаблівасць маёй працы ў 
тым, што я абсалютна не ўмею 
кроіць, — пажартавала на вер-
нісажы Людміла Гудзіліна. — Я 
толькі адразаю там, дзе лішняе, 
і прышываю туды, дзе бракуе”. 
Яна нарадзілася ў пасляваен-
ным Барысаве. У 16 гадоў стала 
актрысай Барысаўскага народ-
нага тэатра. Скончыла Мінскі 

педагагічны інстытут як лага-
пед вышэйшай катэгорыі. Ігра-
ла ў тэатры і пачала ствараць 
тэатральныя касцюмы, спачат-
ку для сябе, затым для іншых 
акцёраў, усяго — больш як 150 
адзінак! Самыя вялікія калек-
цыі —больш як 30 касцюмаў — 
былі зробленыя для спектакляў 
тэатра “Відарыс”: “Прышэсце” 
паводле рамана У. Караткевіча 
“Хрыстос прызямліўся ў Гарод-
ні” і “У Вероне карнавал” па-
водле п’есы Р. Горына “Чума на 
абедзве вашы хаты”.

Увагу наведвальнікаў вы-
стаўкі прыцягваюць каляро-
выя і чорна-белыя фотаздымкі 
Валерыя Пчолкі, які экспануе 
хроніку тэатральнага і “кі-
ношнага” жыцця горада Ба-
рысава. Аўтар эксклюзіўных 
здымкаў нарадзіўся ў 1963 г. на 
Мядзельшчыне, а з 1985 года 
жыве ў Барысаве. Па прафесіі 
ён цясляр, але мае шмат захап-
ленняў. Адно з іх — мастацкая 
фатаграфія. Яго лепшыя здым-
кі можна ўбачыць на розных 
выстаўках.

Элегантны дадатак да экспа-
зіцыі — каля 70 эксклюзіўных 
работ Таццяны Сяргіенкі: бі-
жутэрыя і фрывалітэ. Ёсць тут 
калье, падвескі, бранзалеты, 
завушніцы і брошкі. Упры-
гожванні плятуцца з тонкіх 
трывалых нітак і дэкаруюцца 
пацеркамі. Таццяна Міхайлаў-
на таксама мае дачыненне да 
тэатра: яна — маці колішняга 
рэжысёра тэатра-студыі “Тры-
умф” Барысаўскага гарадскога 
палаца культуры Сяргея Сяр-
гіенкі і свякроў цяперашняга 

кіраўніка студыі Кацярыны 
Янушэўскай. 

Таццяна Сяргіенка мае аду-
кацыю тэхніка-тэхнолага па 
апрацоўцы металаў, але ўжо з 
маладосці захаплялася дэкара-
тыўным мастацтвам: гафтам, 
габеленамі, вязаннем, швівам. 
Тэхнікай фрывалітэ займаецца з 
1994 г., а з 2003-га працуе ў тэхні-
цы анкарс (дэкарыраванае фры-
валітэ). У 2009 г. яна стала дып-
ламантам абласнога фестывалю 
нацыянальных культур у Мала-
дзечне, а праз год — лаўрэатам 
Усебеларускага фестывалю на-
цыянальных культур у Гродне.

Выстаўка “Тэатр! Тэатр? Тэ-
атр…” працуе да 10 красавіка, 
прычым упадабаныя ўзоры бі-
жутэрыі і фрывалітэ ахвотнікі 
могуць набыць.

Які ж тэатр без касцюмаў!Анатоль МАЗГОЎ

Да Міжнароднага дня тэатра прымеркавана выстаўка “Тэатр! Тэатр? 
Тэатр…”, якая адкрылася ў Барысаве ў мастацкай галерэі “З’ява”. 
Аўтарамі экспазіцыі сталі Людміла Гудзіліна (тэатральныя касцюмы), 
Валерый Пчолка (фота) і Таццяна Сяргіенка (біжутэрыя і фрывалітэ).

Miжнародны маладзёжны форум, задуманы ды здзейснены ў Магілёве
пад назвай  М.@rt.кантакт, сёлета адбыўся шосты раз. 

М.@rt.КАНТРАСТы



Да апошняга 
ўздыху — даследчык…

Пайшоў з жыцця вядомы края-
знавец і даследчык Веткаўшчыны 
Уладзімір Цэйкін. Так атрымалася, 
што гутарка з Уладзімірам Уладзімі-
равічам у “ЛіМе” за 18 сакавіка 2011 
г. стала яго апошнім словам. 

Шчыры, сумленны чалавек, вы-
датны знаўца свайго краю пакінуў 
пасля сябе шэраг кніг пра вёскі Вет-
каўшчыны. Яны складаюць гонар не 
толькі аўтару, а і ўсяму айчыннаму 
краязнаўству. Да апошняга ўзды-
ху ён не выпускаў з рук алоўка, ім-
кнуўся паспець дапісаць кнігу пра 
родную вёску Радуга. Але цяжкая 
хвароба апярэдзіла, 22 сакавіка яго 
не стала...

Светлая памяць пра Уладзімі-
ра Цэйкіна застанецца ў сэрцах не 
толькі яго родных і блізкіх, а і ўсіх 
тых, хто ведаў гэтага незвычайнага, 
адоранага любоўю да айчыны чала-
века.

Лімаўцы

Надмагілле Паўла Стэфана Са-
пегі, падканцлера ВКЛ, стрыеч-
нага брата Льва Сапегі, гаспадара 
Гальшан, і трох яго жонак: Рэгіны 
з Дубавіцкіх, Альжбеты Веселіні 
і Катажыны з Гаслаўскіх, трапіла 
ў Музей старажытнабеларускай 
культуры з парафіяльнага кас
цёла святых Іаана Хрысціцеля 
і Іаана Евангеліста ў Гальшанах 
у лістападзе 1978 г. Упершыню 
помнік згадвае Мацей Казімір 
Сарбеўскі ў 1625 г., затым, у 1635 
г., ― Марк Карона, айцец-фран-
цысканец, у прамове на пахаван-
не Паўла Стэфана Сапегі.

Гісторыя надмагілля цесным 
чынам звязана з гісторыяй 
касцёла. Ён быў узведзены па 
фундацыі гаспадара Гальшан у 
1616 г. Менавіта ў гэтым храме Па-
вел Стэфан Сапега і вырашыў па-
хаваць сваю першую жонку. Труна 
з яе целам была змешчана ў склепе 
пад падлогай, а ў самім касцёле, у 
капліцы, пастаўлена надмагілле 
― фігура жанчыны, апранутай па 
модзе часоў Рэнесансу, якая спіць 
з малітоўнікам у руках. Пазней тут 
жа былі пахаваны яшчэ дзве жон-
кі Паўла Стэфана. Усяго ж Сапега 
быў жанаты чатыры разы. Чацвёр-
тай жонкай стала Сафія Даніловіч, 
яна перажыла мужа і пазней за-
казала фігуру Паўла Стэфана для 
помніка. Так апошняя кропка ў 
стварэнні Гальшанскага надмагіл-
ля была пастаўлена ў 1635 (калі па-
мёр Павел Стэфан). 

“Па сённяшні дзень адкрытым 
застаецца пытанне, які выгляд 

яно пер-
шапачаткова 
мела, ― расказвае 
дырэктар Музея 
старажытнабеларус-
кай культуры, канды-
дат мастацтвазнаўства 
Барыс Лазука. ― Зыходзячы з 
той традыцыі, што ўжо склалася 
ў першай трэці XVII ст. у мемары-
яльнай пластыцы Беларусі, мож-
на меркаваць, што надмагілле бы-
ло ярусным, прысценным: уверсе 
знаходзілася пліта, на якой рэлье-
фам была паказана фігура Паўла 
Стэфана, а ўнізе гарызантальна 
былі размешчаны тры пліты з 
выявамі жонак, выкананыя ра-
ней. У XVIII ст. Гальшанскі ка-
сцёл быў адрамантаваны: яго 
сцены разабраны да падмурка і 
фактычна ўзведзены нанава. Ра-
забралі і капліцу. Пасля рамонту 
надмагіллю не вярнулі ранейшы 
выгляд ― пліты былі пакладзе-
ны ў рад гарызантальна з невя-
лікім нахілам. І ў такім выглядзе 
яно дайшло да ХХ ст., што па-
цвярджаюць фотаздымкі канца 
ХІХ ― пачатку ХХ ст.”

У са-
в е ц к і я  

часы касцёл 
зачыняюць, і 

надмагілле пачы-
наюць разбіваць ван-

далы. Моцна былі пашкоджаны 
яго некаторыя дэталі. Супрацоў-
нікі Музея старажытнабеларускай 
культуры, якія ў той час многа ез-
дзілі па Беларусі, не маглі назіраць 
за разбурэннем і прынялі рашэнне 
прывезці надмагілле ў музей. 

“Але гэта не апошняя кропка 
гісторыі экспаната, ― адзначае 
Барыс Андрэевіч. ― Тры гады та-
му падчас святкавання Дня музе-
яў да нас завіталі мінскія мастакі, 
сярод якіх быў Віктар Маркавец. 
Ва ўрачыстых абставінах ён ад 
імя беларускіх мастакоў уручыў 
нам падабраныя імі ў часы атэ-
істычнай барацьбы кавалачкі 
надмагілля. Натуральна, значная 
частка адбітых дэталяў страчана. 
Але па першых накідах твар ад-
ной з жонак мы можам поўнасцю 
аднавіць. Радуе, што да помніка 
будуць дададзены не новыя част-
кі, а той самы мармур XVII ст.”.

Але яшчэ не ўсе сакрэты над-
магілля з Гальшан раскрыты. 
Так, адкрытым застаецца пы-
танне пра месца яго стварэння. 
Верагодней за ўсё, першыя фігу-
ры (адна ці ўсе тры) маглі быць 
выкананы ў адной з майстэрань 
Гданьска. Польскія гісторыкі 
нават называюць імя гаспадара 
такой майстэрні ― скульпта-
ра ван дэн Блоке. Але такія вы-
сновы могуць быць аспрэчаны, 
бо грунтуюцца яны толькі на 
параўнальным аналізе. Апош-
няя фігура, якая па стылістыцы 
крыху адрозніваецца ад трох 
папярэдніх, магла быць выка-
нана беларускімі ці віленскімі 
скульптарамі. 

Застаецца адкрытым і пытан-
не ідэнтыфікацыі асоб і выяў у 
помніку. Лагічна было б мерка-
ваць, што ў ярусным надмагіл-
лі ў цэнтры, пад фігурай Паўла 
Стэфана Сапегі была змешчана 
выява першай яго жонкі ― Рэ-
гіны Халецкай (Дубавіцкай), з 
левага боку ― Альжбеты Ве-
селіні, з правага ― Катажыны 
Гаслаўскай. Менавіта ў такой 
паслядоўнасці яны паўстаюць 
на фотаздымку 1930 г., а ў цяпе-
рашні час ― у Музеі старажыт-
набеларускай культуры.

Варта заўважыць, што скульп-
турныя надмагіллі на тэрыторыі 
ВКЛ упершыню з’яўляюцца ў 
XVI ст., у часы праўлення Стэ-
фана Баторыя, калі ўзмацніліся 
сувязі з Італіяй. Ужо ў XVII ст. 
тут ствараліся розныя надма-
гільныя помнікі: прысценныя 
бюсты, выявы з укленчанымі 
фігурамі, ярусныя надмагіллі 
(што аказаліся найбольш тыпо-
вымі для шляхецкай культуры 
ВКЛ). Адметна і тое, што над-
магілле Сапегаў не было сапраў
дным помнікам. Паколькі пад 
скульптурамі не было самога 
пахавання (целы знаходзіліся 
ўнізе, у склепе), фактычна гэта 
былі мемарыяльныя скульпту-
ры. Традыцыя аддзялення месца 
пахавання ад мемарыяльнага 
знака прысутнічае і сёння ў вы-
глядзе помнікаў і мемарыяльных 
дошак на будынках.

На здымку: надмагілле Сапе-
гаў з Гальшан.

Надмагільны помнік ― досыць рэдкі прадмет у калекцыях беларускіх музеяў. 
У асноўным гэта іх фрагменты, знойдзеныя падчас археалагічных раскопак. 
Да прыкладу, Гродзенскае надмагілле ― частка помніка з выявай дзіцяці, што была 
знойдзена пры раскопках Мірскага замка і трапіла ў Гродзенскі дзяржаўны
гісторыка-археалагічны музей. Таму знакамітае надмагілле Сапегаў з Гальшан, якое
сёння захоўваецца ў Музеі старажытнабеларускай культуры Нацыянальнай акадэміі
навук Беларусі, ― сапраўдны рарытэт. Больш таго, гісторыя гэтага прадмета напоўнена
драматычнымі падзеямі, некаторыя пытанні яго стварэння і першапачатковага
знешняга выгляду застаюцца адкрытымі і сёння.

Грамадская, нацыянальная 
руплівасць Аляксея Пятке-
віча вывела вучонага на ніву 
літаратурнага і гістарычнага 
краязнаўства, шырокі куль-
туралагічны прастор. Яшчэ ў 
1968 годзе даследчык высту-
піў у зборніку “Наднёманскія 
былі” з артыкулам “Сцежкамі 
роднага краю”. Два сэнсы гэ-
тага цёплага слова “сцежкі” 
хавае тлумачальны слоўнік. 
Вузкая пратаптаная людзьмі 
або жывёлай дарожка. І — кі-
рунак, шлях дзейнасці, раз-
віццё каго-небудзь, чаго-не-
будзь. Назваўшы так па волі 
абранай для напісання тэмы 
(а мо па іншай, болей высокай 
волі) тую даўнюю публікацыю, 
Аляксей Міхайлавіч пазначыў 
сваю дарогу на доўгія гады. 
Хто б і якім аспектам у выву-
чэнні культуры, літаратуры, 
мастацтва Гарадзеншчыны, 
увогуле гарадзенскай рэгіяна-
лістыкі ні займаўся, без кніг 
А. Пяткевіча “Літаратурная 
Гродзеншчына: Мясціны. Лю-
дзі. Кнігі”, “Пісьменнікі Пры-
нёманскага краю”, “Маршру-

ты кніжнага слова: З гісторыі 
кнігі, друку на Гродзеншчыне”, 
“Людзі культуры з Гродзен-
шчыны” не абысціся. Асабліва 
ўражлівым прыкладам края-
знаўчай настойлівасці падаец-
ца даведнік “Людзі культуры з 
Гродзеншчыны”. У ім Аляксею 
Міхайлавічу ўдалося раскрыць 
біяграфіі каля 600 ураджэнцаў 

рэгіёна — мастакоў, пісьменні-
каў, архітэктараў, вучоных-гу-
манітарыяў… І што адметна, 
пра многіх персанажаў гэтай 
кнігі “маўчаць” самыя сур’ёз-
ныя энцыклапедыі. 

Так, краязнаўства забрала 
час у вучонага-літаратура-
знаўцы. Яшчэ ў 1963 годзе 
Аляксей Міхайлавіч абараніў 

дысертацыю. У 1981 годзе па-
бачыла свет яго манаграфія 
“Сюжэт. Кампазіцыя. Харак-
тар: аб прозе Кузьмы Чорнага”. 
Артыкулы гродзенскага ву-
чонага — у складзе “Гісторыі 
беларускай дакастрычніцкай 
літаратуры” (Мінск, 1960), “Гі-
сторыі беларускай літаратуры 
XIX — пачатку XX стагоддзя” 
(Мінск, 1981). І ўсё ж зробле-
нае на сцежках, на шырокім 
шляху краязнаўчай увагі да 
Гродзеншчыны не меней, а мо 
нават і шмат болей узвышае 
асобу вучонага як даследчыка 
са сваімі здзяйсненнямі і важ-
кімі ўплывамі на развіццё не 
толькі асветніцкай думкі, але 
і ў патрыятычным выхаван-
ні ўсіх, хто адкрывае для сябе 
старажытны край, хто зважае 
на плён працы, здабыткі па-
пярэднікаў. А сцежка Аляксея 
Міхайлавіча яшчэ доўжыцца, 
набывае новую шырыню, вя-
дзе да новых прастораў. 
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Алена Болван са Свіслаччыны 
разважае пра ролю Цэнтральнага 
Бюро Краязнаўства пры
Інбелкульце ў развіцці айчыннай 
рэгіяналістыкі:

— 1920-я гады — перыяд плённага 
вывучэння краязнаўства. І звязаны 
гэты ўздым з адкрытым у канцы 1923 
года Цэнтральным Бюро Краязнаў-
ства, якое дзейнічала на правах па-
стаяннай камісіі пры Інстытуце бела-
рускай культуры і стала асновай для 
фарміравання і далейшага развіцця 
навукі. З яго ўсё і пачыналася.

Мэта ЦБК заключалася ў тым, 
каб забяспечыць беларускую навуку 
неабходным матэрыялам па края-
знаўстве не толькі ў вузкім сэнсе, але і 
ў шырокім. Прымаліся матэрыялы па 
гісторыі, заалогіі, батаніцы, геалогіі; 
ствараўся слоўнік жывой беларускай 
мовы, запісваліся народныя песні, 
казкі, байкі, замовы; адбывалася рэгі-
страцыя помнікаў старасветчыны і іх 
ахова, ствараліся археалагічныя кар-
ты, збіраліся экспанаты для музеяў. 
Больш таго, працу Цэнтральнага Бю-
ро Краязнаўства нельга абмежаваць 
толькі гэтым спісам.

Для лепшага здзяйснення мэт і за-
дач на тэрыторыі тагачаснай Беларусі 
была створана цэлая сетка краязнаў-
чых арганізацый, куды ўваходзіла 
мясцовае настаўніцтва. Актыўна да 
ўдзелу ў гэтым руху прыцягваліся і 
вучні. Мэтай апошняга, як лічылі ў 
ЦБК, было пашырэнне сярод вучняў 
школ беларускай мовы, паколькі пра-
ца Бюро, ды і ўвогуле ўсяго Інстытута 
беларускай культуры, вялася, у боль-
шасці, на роднай мове.

Краязнаўчая ідэя сапраўды сталася 
вельмі папулярнай і хутка пачала 
набіраць сілу. Пра гэта сведчаць 
Усебеларускія краязнаўчыя з’езды, 
на якіх прысутнічалі таксама і пра-
вінцыяльныя краязнаўцы. У 1925 
годзе ўбачыў свет і перыядычны друк 
ЦБК — часопіс “Наш край”. У ім свае 
працы публікавалі В. Ластоўскі, У. Іг-
натоўскі, І. Каранеўскі, Я. Віткоўскі і 
іншыя супрацоўнікі Інбелкульта. 

Але ў хуткім часе “вальнадумству”, 
свабодзе кіравання прыйшоў канец: 
Інстытут беларускай культуры, а 
таксама і Цэнтральнае Бюро Края-
знаўства былі пастаўлены пад пільны 
нагляд Кампартыі. Асабліва гэта 
было відаць па публікацыях “Нашага 
краю”, дзе адной з галоўных тэм стала 
тэма рэвалюцыі. Ды і назва стала 
адпавядаць таму часу — “Савецкая 
краіна”.

Слова краязнаўцы

Марына ВЕСЯЛУХА,
фота Кастуся Дробава

Максім ЛАДЫМЕРАЎ,
Фота Марыны Весялухі 

Музейны ўнікат

Надмагілле без містыкі

Акадэмік радзімазнаўства
Аляксей Міхайлавіч Пяткевіч, якому днямі споўнілася 80 гадоў, даўно
і трывала засведчыў сваё адметнае месца ў беларускай культуры і літаратуры. 
Працуючы многія дзесяцігодзі ў Гродзенскім дзяржаўным універсітэце імя
Янкі Купалы, ён выйшаў за межы літаратуразнаўства, гісторыі беларускай
літаратуры, у чым таксам сябе праявіў як грунтоўны даследчык. 



Літаратура і мастацтва    № 13  1 красавіка 2011 г.Зямля пад белымі крыламі 13

― Наталля Віктараўна, у чым 
асноўная мэта гэтага праекта? 

Наталля Кірылава: Мы ставім 
перад сабой задачу перш за ўсё 
звярнуць увагу на людзей ― ахвяр 
нацызму, якія маюць вельмі цяжкі 
жыццёвы вопыт. Яны ― жыхары 
спаленых беларускіх вёсак, якія цу-
дам выратаваліся, на іх вачах былі 
здзейснены жахлівыя злачынствы. 
Такіх жыхароў у Беларусі было 
калісьці многа, але час ідзе, ужо 
прайшло амаль 70 год, як пачалася 
Вялікая Айчынная вайна, яны сыхо-
дзяць з жыцця. Засталася невялікая 
колькасць людзей, якія ў той жахлі-
вы час былі дзецьмі. 

У межах праекта плануецца пра-
вядзенне цэлага шэрагу мерапрыем-
стваў. Гэта “сустрэчы пакаленняў”, 
канферэнцыі, “круглыя сталы”, вы-
стаўкі, наведванне памятных мес
цаў, такіх як Дальва, Хатынь, Курган 
Славы і іншыя. Паралельна ажыц-
цяўляецца і навуковая работа, якую 
вядуць супрацоўнікі Нацыянальна-
га архіва Рэспублікі Беларусь.

Вячаслаў Селяменеў: Хачу пад-
крэсліць яшчэ адзін момант гэтага 
праекта. Тут гаворка не ідзе пра вы-
плату нейкіх грашовых сродкаў пэў-
най катэгорыі насельніцтва, гаворка 
ідзе пра прыцягненне ўвагі да гэтых 
людзей. Яны ў час вайны перажылі 
страшную трагедыю, але на іх ніх-
то і ніколі не звяртаў увагі. Першай 
спробай гаварыць на гэтую тэму 
стала знакамітая кніга Янкі Брыля, 
Алеся Адамовіча і Уладзіміра Калес-
ніка “Я з вогненнай вёскі”. Працягам 
стала акцыя “Нашчадкі вогненных 
вёсак”, што ладзілася сумесна з га-
зетай “Звязда”, і аднайменная кніга 
Таццяны Падаляк.
― Ці можна сцвярджаць, што 

новы праект ― своеасаблівы пра-
цяг працы  ў межах акцыі “На-
шчадкі вогненных вёсак”?

Наталля Кірылава: Мэтай ак-
цыі “Нашчадкі вогненных вёсак” 
было сабраць людзей у Хатыні, што 
мы і зрабілі двойчы. Спачатку бы-
лі сабраны сведкі спаленых вёсак з 
Мінскай вобласці, потым да нас да-
лучыліся жыхары іншых абласцей. 
Мы іх сустрэлі ў Хатыні, правялі 
экскурсію, а потым намі, супрацоў-
нікамі мемарыяльнага комплексу 
“Хатынь” (я ў той час працавала яго 
дырэктарам), быў створаны стэнд 
у фотадакументальнай экспазіцыі, 
на якім былі прадстаўлены здымкі 
і некаторыя эпізоды акцыі.Таццяна 
Падаляк, у той час карэспандэнт га-
зеты “Звязда”, сустрэлася з кожным 
з гэтых людзей і ў сваёй кнізе распа-
вяла пра трагічныя лёсы герояў на-
шай акцыі.

Што да новага праекта, ён намно-
га больш шырокі, ды і задачы, што 
стаяць перад намі, намнога больш 
складаныя. І чым больш праходзіць 
часу з пачатку праекта, тым больш 
пашыраюцца яго межы. Гэты праект 
гуманітарны, ён павінен “вырваць” 
гэтых людзей з ізаляванасці. Мы 
хочам іх сабраць, запісаць успамі-
ны, бо з часам не толькі забываюцца 
некаторыя эпізоды вайны, але і ро-
бяцца спробы перапісаць гісторыю. 
А паколькі ў Беларусі амаль кожная 
сям’я пакутавала ў час вайны, рэабі-
літацыя фашызму, замоўчванне са-
праўдных ахвяр адгукаецца ў сэрцах 
людзей.

У межах праекта будзе не толькі 
створана інфармацыйная база па 
спаленых вёсках і іх жыхарах, але і 
запісаны іх успаміны. Акрамя таго, 
калі выявім усіх людзей, якім па-
трэбна дапамога, перададзім іх спі-
сы мясцовым уладам, каб кіраўнікі 
райвыканкамаў, сельсаветаў звяр-
талі асаблівую ўвагу на іх здароўе і 
бытавыя праблемы. Праект вельмі 
патрэбны гэтым людзям, але ён па-

трэбны і моладзі, бо мае вялікае вы-
хаваўчае значэнне. 
― Акрамя гуманітарнага зна-

чэння праект будзе мець і навуко-
вую частку…

Вячаслаў Селяменеў: Тэма спа-
леных беларускіх вёсак была ў цэнт-
ры ўвагі, калі ствараўся Дзяржаўны 
мемарыяльны комплекс “Хатынь”. 
У той час была праведзена вялікая 
работа па выяўленні такіх вёсак, 
вынікам якой сталі апублікаваныя 
ў 1984 годзе спісы спаленых вёсак з 
жыхарамі. На той час яны ўключалі 
больш як 5 тысяч вёсак. Але, як па-
казваюць сёння новыя даследаванні 
дакументаў, спісы няпоўныя. Таму 
можна сказаць, што гуманітарны 
праект стаў штуршком і для наву-
ковых пошукаў. І ўжо ёсць іх вынікі: 
мы падрыхтавалі зборнік дакумен-
таў “Трагедыя беларускіх вёсак 1941 
― 1944 гг.”, які пабачыць свет праз 
некалькі месяцаў. У яго ўвайшлі да-
кументы, што распавядаюць пра 
знішчэнне беларускіх вёсак у час 
вайны. Ён стане новым крокам у вы-
вучэнні гэтай тэмы. 

У межах праекта плануецца яшчэ 
адно вялікае навуковае мерапрыем-

ства ― стварэнне электроннай базы 
дадзеных спаленых беларускіх вёсак. 
Яна будзе размешчана на сайце На-
цыянальнага архіва Рэспублікі Бела-
русь. Спісы, што ўжо апублікаваны, 
мы хочам дапоўніць, выверыць усе 
дадзеныя, дадаць інфармацыю пра 
тое, адкуль узяты звесткі. Але самы 
важны бок ― у гэтай базе будуць 
прадстаўлены і самі дакументы. На 
кожную вёску мы паспрабуем прад-
ставіць успаміны мясцовых жыха-
роў, партызан, фотаздымкі, акты, 
нямецкія дакументы. Гэта вялікі 
праект, які нават у межах двух год 
будзе ажыццявіць вельмі складана.
― Ці сталі вядомымі новыя фак-

ты ў выніку пошукаў, што вядуцца 
ўжо сёння ў гэтым кірунку?

Вячаслаў Селяменеў: Так. Да 
прыкладу, у Асвейскім раёне толькі ў 
1942 годзе было спалена 156 вёсак, а 
ў спісах значыцца каля 60. Ні ў адной 
краіне, што ўдзельнічалі ў Другой су-
светнай вайне, не было столькі страт 
па знішчаных вёсках і насельніцтве. 
9200 вёсак было спалена нацыстамі, 
такіх вёсак, як Хатынь, у нас было 628 
(іх спалілі разам з насельніцтвам). У 
працэсе даследавання выяўлена, і гэ-
та стала новым нават для мяне, што 
знішчаліся вялікія вёскі з насельні-
цтвам у тысячу і больш чалавек. Для 
прыкладу, у вёсцы Байкі, што ў Пру-
жанскім раёне, у студзені 1944 года 
было знішчана 957 чалавек. 

Наталля Кірылава: А ў вёсцы 
Ала Светлагорскага раёна было зні-
шчана 1758 чалавек, у тым ліку 950 
дзяцей…
― Такім чынам, праект дапа-

можа і адкрыць новыя факты, і 
ўстанавіць гістарычную праўду 
шляхам публікацыі сапраўдных 
дакументаў?

Вячаслаў Селяменеў: Так, у Нацы-
янальным архіве Беларусі захаваліся 
дакументы, звязаныя з асуджэннем 
ваенных злачынцаў. Нам перадалі з 
Цэнтральнага архіва Камітэта дзяр-
жаўнай бяспекі справы на нямецкіх 
ваеннапалонных, якіх асудзілі пасля 
вайны за ўдзел у генацыдзе беларус-
кага народа. У іх ― паказанні сведкаў, 
у тым ліку і жыхароў спаленых вёсак. 
Там страшныя рэчы. Яны расказва-
юць, як цудам уратаваліся з вогнішча. 
Пра гэта распавядаюць і партызаны, 
якія стараліся выратаваць насельні-
цтва. Насамрэч партызаны праводзі-
лі вялікую работу, у гады вайны пасля 
знішчэння вёсак яны складалі акты, 
дакументальна фіксавалі ўсе падзеі. 
Нават былі створаны спецыяльныя 
брыгады, партызанскія камісіі. І гэ-
тыя дакументы таксама захоўваюцца 
ў архіве. Па некаторых вёсках многа 
дакументаў, а па некаторых вельмі 
складана знайсці дакументальныя 
пацвярджэнні. У гэтым выпадку 
крыніцай інфармацыі служаць рас-
поведы жыхароў, што выратаваліся.

Наталля Кірылава: Калі Янка 
Брыль, Уладзімір Калеснік і Алесь 
Адамовіч працавалі над кнігай “Я з 
вогненнай вёскі”, яны аб’ездзілі ўсю 

Беларусь, запісалі ўспаміны сведкаў. 
Гэтыя запісы таксама захаваліся. 
Беларускі дзяржаўны архіў кінафо-
тафонадакументаў нам прадаставіў 
чатырохгадзінны запіс успамінаў. 
Яны больш каштоўныя яшчэ і таму, 
што шмат хто з удзельнікаў пайшоў 
ужо з жыцця. Іх успаміны мы такса-
ма размесцім у базе дадзеных.

Вячаслаў Селяменеў: Мы хочам 
знайсці дакументальнае пацвяр-
джэнне ўсіх падзей. Для гэтага трэба 
працаваць у абласных архівах, пра-
цягнуць працу ў архівах Расійскай 
Федэрацыі. Справа ў тым, што знач-
ная частка дакументаў па дадзенай 
тэме захоўваецца ў Дзяржаўным 
архіве Расійскай Федэрацыі.
― Прадстаўнікі іншых краін 

постсавецкай прасторы  выказва-

юць зацікаўленасць вынікамі пра-
екта?

Наталля Кірылава: Так, мы ўжо 
ўдзельнічалі ў міжнароднай канфе-
рэнцыі ў Маскве, дзе прадстаўлялі 
праект. Ім сапраўды зацікавіліся і 
вырашылі зрабіць нешта падобнае.

Вячаслаў Селяменеў: Што аса-
бліва паказальна, у Расіі зусім няма 
падобных напрацовак. І, на жаль, 
у нас апошнім часам тэме трагедыі 
знішчаных вёсак не надаецца на-
лежнай увагі. Мы стараемся гэта вы-
правіць.

* * *
Адразу пасля таго, як у сродках 

масавай інфармацыі з’явіліся пер-
шыя матэрыялы пра праект і былі 
апублікаваны кантактныя звесткі 
яго каардынатара Наталлі Кірыла-
вай, пачаліся званкі ад тых людзей, 
хто цудам выратаваўся і не быў 
спалены разам з усімі жыхарамі 
родных вёсак.

Адной з першых гераінь стала 
Сцепаніда Доўнар (нарадзілася 25 
снежня 1925 года), калісьці жыхар-
ка вёскі Гондарава Слуцкага раёна. 
Цяпер яна жыве ў пасёлку Рэдкі Рог, 
што ў Бабруйскім раёне, а зіму пра-
водзіць у сталіцы, у дачкі. Родная 
вёска Сцепаніды Віктараўны так 
і не была адноўлена пасля вайны. 
Адгукнулася і Зінаіда Леванец (на-
радзілася 1 красавіка 1935 года), якая 
цяпер жыве ў Мінску, яе родная вёс-
ка Скірмантава, што ў Дзяржынскім 
раёне, была спалена разам з жыха-
рамі падчас вайны. Пазней вёска ад-
радзілася, але на іншым месцы. Так, 
некалькі дзён таму ў Нацыяналь-
ным архіве Рэспублікі Беларусь ужо 
адбыліся першыя запісы ўспамінаў 
герояў праекта.

Расказвае Сцепаніда Доўнар:
― Калі пачалася вайна, у 1941 го-

дзе, я ўжо скончыла першы курс полі-
тэхнікума, прыехала дадому. Наша 
вёска была невялікая, знаходзілася ў 
лесе. У 1943 годзе, у студзені, многія 
вёскі, што былі таксама ў лесе, не-
далёка ад нашай, гарэлі. Мая сястра 
была разведчыцай у партызанскім 
атрадзе, і яна расказвала, што спа-
чатку з’явіліся маладыя людзі, іх лі-
чылі дэсантам з фронту. А праз два 
дні прыйшоў карны атрад. Людзі ў 
белым адзенні. Яны прыйшлі і ў нашу 
вёску, якраз у гэты час памёр мужчы-
на, і ўсе жыхары сабраліся ў яго хаце, 
немцы зайшлі ў дом, пахадзілі па вё-
сцы і пайшлі ў наступную вёску, Хо-
рашава. Праз гадзіну вярнуліся, і па-
сля — відаць, спяшаліся — заходзілі ў 

хаты, расстрэльвалі людзей і адразу 
падпальвалі хаты… Калі немцы 
ўвайшлі ў наш двор, я сядзела на печ-
цы. Старэйшая сястра стаяла каля 
стала, брат і бацька былі ў хаце… 
Спачатку забілі бацьку, меншыя 
брат і сястра адразу саскочылі з печ-
кі і выбеглі ў двор, толькі чутно было: 
бах-бах. Два стрэлы… Немец зайшоў 
у дом, за руку пацягнуў старэйшую 
сястру, а яна мне кажа: “Стэфачка, 
хадзі, хай нас разам заб’юць!”, а ў мяне 
ўнутры ўсё акамянела ад страху, не 
зварухнуцца. Яны пацягнулі сястру. У 
хату зайшоў другі немец, брат стаяў 
у куце, а я на печцы сядзела. Ён быў з 
аўтаматам… запытаўся ў мяне па-
нямецку, я адказала таксама па-ня-
мецку. Ён не націснуў курок… вельмі 
здзівіўся. “Вэк з печкі!” ― сказаў і вы-
гнаў нас з братам на вуліцу. З сусед-
няй хаты таксама засталіся жывыя 
брат і сястра, нас разам паставілі ў 
канцы вёскі… За дзве гадзіны ад вёскі 
нічога не засталося.

Расказвае Зінаіда Леванец:
― У час вайны я яшчэ была дзіцем. 

Але помню пачатак вайны, як цяпер… 
Наша вёска была ў лесе, таму і стала 
партызанскім гняздом. Мой бацька, 
інвалід грамадзянскай вайны, у Вялі-
кую Айчынную рамантаваў абутак 
партызанам, мама была сувязной 
у атрадзе… Гэта было ў 1943 годзе. 
Нам сказалі, што ідзе карны атрад, 
які паліць вёскі і забірае моладзь у ар-
мію. У мяне былі дзве старэйшыя ся-
стры, і мама баялася, каб старэйшую 
дачку не забралі ў Германію. У вёсцы 
сабралася некалькі сямей, у каго былі 
дзеці такога ўзросту, і яны ўсе разам 
вырашылі ехаць у лес на возе, каб там 
схавацца. А я раптам вырашыла іх 
дагнаць. Бацька мяне спрабаваў спы-
ніць, але ў яго гэта не атрымалася. І 
я пайшла з мамай. Мы прыехалі ў лес. 
У суседняй вёсцы Якуты раней былі 
немцы, і мы з мамай толькі выйшлі з 
лесу, каб паглядзець, што адбываецца 
ў Якутах. А там — немцы. У вёску 
мы зайшлі, а назад вярнуцца не маглі. 
У лесе чакалі астатнія, але не дача-
каліся і паехалі за намі, іх убачылі не-
мцы і пачалі страляць, усе вярнуліся 
дадому. А мы з мамай засталіся, бо не 
было як ісці... Раніцай наступнага дня 
глядзім: усё гарыць. Вёскі ж недалёка 
адна ад адной. Мама кажа: “Гэта на-
ша вёска…” Прайшоў час, немцы па-
кінулі Якуты, і мы па лесе дабіраліся 
дадому. Потым брат расказваў, што 
ў вёсцы ўсіх людзей ― 243 чалавекі 
— сагналі ў калгаснае гумно нібыта 
правяраць дакументы. Мой брат 
застаўся жывы, бо ў той час пасвіў 
кароў з суседскай дзяўчынкай. Яны 
схаваліся ў бульбе недалёка ад гумна, 
дзе былі сабраны людзі. Бацька ішоў 
з сям’ёй, вёў і чужых, і сваіх дзяцей... 
Брат выскачыў з бульбы і кажа: “За-
ходзьце сюды!”, бацька адмовіўся, бо 
трэба было праверыць дакументы… 
А потым гэтае гумно запалілі… Калі 
мы прыйшлі на наступны дзень, уба-
чылі толькі груду целаў. У вёсцы за-
сталося пяць чалавек…

Мы звяртаемся да нашых чыта-
чоў з просьбай: калі хтосьці з’яўля-
ецца жыхаром вёскі, што калісьці 
была спалена, або валодае інфарма-
цыяй пра такіх людзей, паведаміце 
пра гэта каардынатару праекта На-
таллі Кірылавай па электронным 
адрасе n.v.kirillova@tut.by або па тэ-
лефоне: 8 (029) 623-64-28.

На здымку: Вячаслаў Селяменеў 
знаёміць Зінаіду Леванец (злева) і 
Сцепаніду Доўнар з архіўнымі да-
кументамі па спаленых вёсках.

Марына ВЕСЯЛУХА,
фота аўтара

А сэрца помніць і баліць…
Напярэдадні 70-годдзя пачатку Вялікай Айчыннай вайны Беларускі фонд міру і Нацыянальны архіў Рэспублікі 
Беларусь абвясцілі міжнародны праект “Павышэнне статусу выратаваных жыхароў спаленых беларускіх вёсак”. 
Ён разлічаны на два гады і ладзіцца ў межах  праграмы “Месца сустрэчы ― дыялог”. Ініцыятар акцыі ― 
германскі фонд “Памяць, адказнасць і будучыня”, арганізатарам праграмы ў Беларусі стала міжнароднае
грамадскае аб’яднанне “Узаемаразуменне”.  Пра мэты праекта, яго гуманітарную аснову і навуковыя
даследаванні, што будуць праведзены ў яго межах, ― наша гутарка з галоўным архівістам Нацыянальнага
архіва Рэспублікі Беларусь Вячаславам Селяменевым і каардынатарам праекта Наталляй Кірылавай. 

Падчас Вялікай Айчыннай вайны ў Беларусі 9200 
вёсак было спалена нацыстамі, такіх вёсак, як 

Хатынь, у нас было 628 (іх спалілі разам з насельніцтвам). 
У працэсе даследавання выяўлена, што знішчаліся нават
вялікія вёскі з насельніцтвам тысяча і больш чалавек. 
Да прыкладу, у вёсцы Байкі, што ў Пружанскім раёне, у 
студзені 1944 года было знішчана 957 чалавек. А ў вёсцы 
Ала Светлагорскага раёна — 1758 чалавек, у тым ліку 
950 дзяцей…
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Некалькі гадоў запар пры падтрымцы Міні-
стэрства інфармацыі напярэдадні Дня смеху 
ладзяцца выставы гумарыстычнага малюнка і 
карыкатуры. Гэта стала добрай традыцыяй і 
дазволіла акцэнтаваць увагу на беларускай ка-
рыкатуры.

Сёлета, у юбілейны для «Вожыка» год (у ліпені  
і адзінаму ў рэспубліцы дзяржаўнаму выданню ў 
галіне сатыры і гумару спаўняецца 70 гадоў), ад-
крыецца выстава карыкатур, гумарыстычных 
малюнкаў, шаржаў супрацоўніка гэтай рэдакцыі, 
вядомага мастака-карыкатурыста Аляксандра 
Каршакевіча. 

Кажуць, чалавеку трэба нарадзіцца сама ме-
ней двойчы. У яго, Аляксандра Каршакевіча, так 
і атрымалася. Нарадзіўшыся першы раз  (а гэта 
здарылася 26 красавіка 1956 года), ён заплакаў. 
Нарадзіўшыся другі раз, ён засмяяўся. Гэта ўжо 
было ў 1982 годзе, калі ўпершыню надрукаваўся 
ў “Вожыку”. Цяпер усе зразумелі: нарадзіўся новы 
карыкатурыст. За што толькі не хапаўся нована-
роджаны. Спрабаваў і гітару вярэдзіць, калі да-
лучыўся да народнага тэатра аўтазавода. А вось 
калі ўзяўся за пэндзаль, дык не выпускае яго з 
рук і па сённяшні дзень. Скончыўшы мастацкае 
вучылішча імя Глебава, паспрабаваў мастакоўска-
га хлеба ў часопісах “Парус”, “Гаспадыня”, газеце 
“Ха-ха”. Але найбольш упэўнена адчуў сябе ў ча-
сопісе “Вожык”.

Мастак-карыкатурыст — чалавек заўсёды не-
прадказальны. Малюючы шаржы, смешнае ён ча-
ста шукае і знаходзіць у самой сур’ёзнасці чалавека. 
Ну а ў карыкатуры, напэўна, самае галоўнае — гэта 
ўмелы паварот ад звычайнага да зусім нечаканага. 
Карыкатурыст заўсёды пачувае сябе здабытчыкам 
смеху. І ўсё ж у гэтым незвычайным “паляванні” 
найпершай задачай ён ставіць для сябе “адстрэль-
ванне” самой тэмы.

“Найцяжэйшым з усіх грахоў з’яўляецца марко-
та”, — кажа мастак Аляксандр Каршакевіч. Адсюль 
ён і выводзіць сваю галоўную задачу пазбаўляць 
чалавека ад гэтага самага “грэху”. І тое, трэба ска-
заць, яму ўдаецца. Пра што і сведчаць шматлікія 
карыкатуры, якія друкаваліся не толькі ў “Вожы-
ку”, але і ў польскім часопісе “Szpilki”, у венгерскім 
— “Ludas Matyi”, а таксама яго шаржы на калег, вя-
домых літаратараў і дзеячаў культуры. Акрамя ўся-
го А. Каршакевіч малюе коміксы, афармляе кнігі. 
“Я чалавек непераборлівы, — прызнаецца мастак. 
— Малюю карціны, распісваю інтэр’еры, а калі па-
просяць, не адмаўляюся ад выканання рэкламных 
стэндаў”.

Існуе даўняе перакананне, што ўсе гумарысты са-
мі па сабе людзі сумныя. Некаторыя з іх сапраўды 
пакідаюць у акружаючых менавіта такое ўражанне. 
З Сашам заўсёды весела. Смехам ён напачатку за-
раджаецца сам, а потым апраменьвае ім іншых. У 
гэтым, відаць, і схаваны сакрэт самога мастацтва 
смеху. Хоць у кожнага ў гэтым сэнсе яшчэ ёсць і 
свае, асабістыя сакрэты.

Свае манера
і сакрэт

Малюнкі
Аляксандра Каршакевіча
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У Дзень смеху — самага вясёлага свя-
та на свеце — людзі  павінны ўсміхац-
ца і жартаваць. І хто, як не “Вожык”,  
ведае, як зрабіць чалавека вясёлым (а 
значыць, і шчаслівым). У юбілейным го-
дзе — у ліпені “Вожыку” спаўняецца 70 
гадоў — альманах чакаюць прыемныя 
змены: з II паўгоддзя ён пачне выходзіць 
штоквартальна,  і сустрэч з чытачамі 
стане ў два разы больш! А яго старонкі 
па-ранейшаму будуць напоўненыя дзе 

мяккім, добразычлівым гумарам, дзе 
колкай сатырай, дзе добрай усмешкай 
і тонкай іроніяй… Бо “Вожык” —  гэта 
фельетоны, сатырычныя апавяданні, 
байкі, вершы, гумарэскі, пародыі, эпіг-
рамы, мініяцюры,  п’есы, сцэнкі, пры-
пеўкі, карыкатуры, коміксы — словам, 
усё тое, што завецца сапраўдным бе-
ларускім гумарам… Таму чытайце,  пі-
шыце, малюйце, усміхайцеся і — не за-
бывайцеся падпісвацца на “Вожык”!..

Юрый ЗЯНЬКО

Знаўцы
Міні-сцэнка

Першы знаўца: — Цудоўнае палатно!
Другі знаўца: — Але, бадай, вы маеце рацыю. Надзвычайная тэхніка, выда-

тны мазок, дзівосная палітра фарбаў…
Першы знаўца: — Крамскі — гэта Крамскі!
Другі знаўца: — Прабачце, але гэта Рэпін.
Першы знаўца: — Выбачайце, але я мастацтвазнаўца і не магу памыляцца!
Другі знаўца: — А я дваццаць гадоў хаджу ў гэты музей і дакладна ведаю, 

хто аўтар гэтага палатна!
Дзяўчынка з блакнотам: — Гэта Сяроў, дзядзечкі.
Першы знаўца: — Гэтага не можа быць!
Другі знаўца: — Поўная бязглуздзіца і няведанне палотнаў вялікіх рускіх 

жывапісцаў!
Першы знаўца: — Якая некультурнасць! Як можна павучаць старэйшых!
Другі знаўца: — Адукаванасць маладога пакалення роўна нулю.
Дзяўчынка з блакнотам: — Прабачце, але пад карцінай пазначаны аўтар 

— Сяроў…

Думкі ўголас
▶ Атрымліваць задавальненне ад ра-

боты можа кожны. Але не кожны мае 
такую работу.

▶ Кіраўнік кіруе, падначаленыя пад-
начальваюцца, а хто ж працуе?

▶ Дурні шукаюць лепшыя месцы. Ра-
зумныя — займаюць іх.

▶ Тое, чаго ты хочаш, — не збываец-
ца. Тое, чаго ты не хочаш, — збываецца. 
Значыць, трэба не хацець таго, што не 
збываецца.

▶ Шанц даецца кожнаму. Калі пашан-
цуе.

▶ Служба бяспекі — небяспечная 
служба.

▶  Якая марская зорка не марыць 
стаць акіянскай?

Дунька ШЫП,
г. Мінск.

▶ Колькі жанчыну ні хвалі, усё роўна 
не перахваліш.

▶ Колькі свінню ні кармі, сланом не 
стане.

Віктар ЛОЎГАЧ,
Гомельская вобласць,

г. п. Акцябрскі.

▶ Залатыя хлопцы паехалі на Алімпія-
ду, а дахаты нават бронзу не прывезлі…

▶ Футбольны матч пакінуў незабівае-
мае ўражанне.

▶ Захаваць фігуру можна не толькі ў 
шахматах.

Кастусь КАРНЯЛЮК,
г. Віцебск.

Эпіграмы
Расціслаў БЕНЗЯРУК

Уладзімір Мазго
Наш Валодзя — ого-го! —
Кажуць так куміры. —
Дацягніся да яго,
Да Уладзіміра.
Добра ведае Мазго,
Дзе, калі і для чаго!

Леанід Галубовіч
Між дзяўчат ЛеГал бываў,
Між Аксан ды Жэняў.
Пастаянна даставаў
“Зацемкі з кішэні”.
А дзяўчаты: “Ай-яй-яй!
Можа, з’ехаў з глузду?
Лепей, хлопча, семак дай,
Каб было што лузгаць!..”

Пятро РАДЗЕЧКА

Казімір Камейша
Не пытайце у Камейшы:
“Хто з паэтаў цікавейшы?”
Вам адкажа Казімір:
“Кожны сам сабе кумір.
А сапернік салаўя —
Пэўна, буду толькі я!”

Уладзімір ПРАВАСУД

Навіна
Байка
Сарока на хвасце прынесла навіну.
Не важна нам — адкуль,
Не важна нам — якую.
Ды ўжо Зязюля пра яе кукуе,
На вуха Муха шэпча штось Слану.
А той Мядзведзю кажа па сакрэту.
Мядзведзь — Ласю...
А Лось панёс далей...
І ўжо праз пэўны час ад навіны ад гэтай
Узрушан кожны Звер
І кожны Верабей.
І ці то ноч у лесе,
Ці то ранне,
Адно ва ўсіх пытанне:
— Ці чулі вы?
— Не чуў. А што?
— Гавораць,
Гарыць якоесь мора.
— Далёка?
— Не, паблізу дзесь.
— Ад мора, кажуць, можа загарэцца лес...

Бывае так: ад цёткі і да цёткі
Разносяцца па вёсцы плёткі.

Пішуць студэнты… 
◆ “Вернадскі ўнёс свой уклад у зямлю…”
◆ “Функцыя жывёл у экасістэме — чыстка лесу”.
◆ “Асноўнай экалагічнай праблемай Палесся з’яўляецца мілітарызацыя”.
◆ “Прыродныя рэсурсы — гэта пясок, цэмент…”
◆ “Мастак-анімаліст малюе анамаліі…”
◆ “Дозу апраменьвання ад мабільнага тэлефона атрымаць нельга, бо ў ім няма 
чаму ўзбуджацца!”

Запісаў Сяргей ЛАПЦЁНАК,
г. Мінск.

Малюнак Аляксандра Пятрова

Васіль ФЕРАНЦ

Умоўны рэфлекс
З натуры

З некаторага часу Ганна пачала заўва-
жаць за сваім мужам незвычайныя дзі-
вацтвы. Як пераехалі на новую кватэру, 
быццам здурнеў Мікола. Не з работы, як 
людзі, цягне што-небудзь дадому, а з ха-
ты — на работу.

Мікола працаваў на хлебазаводзе — і 
раней дома заўсёды пахла свежым хле-
бам і булкамі, былі запасы цукру, драж-
джэй, разынак і іншых прысмакаў. А 
цяпер? Мала таго, што ўсё гэта пакрысе 
перанёс на завод, дык і сёе-тое з хатніх 
рэчаў стараецца завалачы ў свой цэх. 
То інструменты якія, то гайку, а то і по-
суд…

Урэшце Ганна вырашыла паказаць му-
жа псіхіятру.

Эскулап агледзеў незвычайнага пацы-

ента з усіх бакоў і, нічога падазронага не 
заўважыўшы, пачаў распытваць:

— Дзе вы жывяце, якая ў вас кватэра?
Мікола расказаў, што жыве на вуліцы 

Дражджавой. Раней жыў у двухпакаёвай 
кватэры, а цяпер з жонкай — у аднапа-
каёўцы. Сын ажаніўся, давялося размя-
няць кватэру на дзве меншыя.

Вуліца Дражджавая праходзіла якраз 
паўз хлебазавод. Урач задумаўся:

— А ў якім доме вы жылі раней і ў якім 
цяпер?

Мікола адказаў.
— Усё зразумела! — усклікнуў псіхіятр. 

— Ваша ранейшая кватэра была на левы 
бок ад завода, так? А цяпер — на правы! 
Раней вы цягнулі ўсё з завода налева. Ця-
пер ваша кватэра ў супрацьлеглым баку, а 
вы па звычцы цягнеце ўсё налева. Умоўны 
рэфлекс, левы, так бы мовіць, сіндром…

Жонцы ўрач сказаў, што з цягам часу 
гэта пройдзе, трэба толькі выпрацаваць 
іншы рэфлекс, перайсці на “правы” сінд-
ром — і ўсё наладзіцца… Малюнак Аляксандра Каршакевіча

Анекдоты
— Калі быў залаты век?
— Калі людзі не ведалі золата. 

* * *
— Купіце выйгрышны білет!
— А я не хачу нічога выйграваць.
— Тады якраз для вас у мяне ёсць 

білет, які нічога не выйграе!..
* * *

— Мама, якое будзе заўтра над-
вор’е?

— А гэта, сынок, залежыць ад сі-
ноптыкаў.

* * *
— Учора я цудоўна правёў вечар!
— Напэўна, былі ў тэатры?
— Я — не, там была мая жонка.

* * *
— І ў мяне калісьці быў ідэал.
— Куды ж ён падзеўся?
— Я выйшла за яго замуж…



Лепей за ўсё смяяцца з сябе. Ніхто не крыўдуе.
        Уладзімір Караткевіч
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Афарызм

Першы год было цяжкавата: 
пошук спецыяльных тканін, 
малюнкаў, інструментаў для 
працы, крыніц інфармацыі. За-
тое кожнае новае адкрыццё бы-
ло радасцю для ўсяго невяліч-
кага калектыву. Пакрысе, крок 
за крокам, асвойваліся тэхнікі 
і прыёмы, назапашваўся багаж 
ведаў, знаходзіліся патрэбныя 
тканіны. І кожны новы выраб 
шчыра радаваў не толькі яго 
аўтара, а і ўсю групу.

Напрыканцы навучальна-
га года на суд гледачоў прад-
ставілі першую, на сённяшні 
досвед, даволі сціплую экспа-
зіцыю абрэзкавых вырабаў. І 
адразу стала зразумелым — мы 
на правільным шляху! Па-
сля летніх адпачынкаў работа 
курсаў узнавілася. Калектыў 
майстрых павялічыўся амаль 
удвая. Давялося распрацоў-
ваць праграму другога года на-
вучання, падрыхтоўваць дада-
тковыя матэрыялы. Ізноў лета: 
выніковая экспазіцыя амаль 
на цэлую невялікую выставач-
ную залу, захопленыя водгукі 
наведвальнікаў і радасць ад 
таго, што здолелі парадаваць 
іх сваімі вырабамі. А пасля 
чарговых адпачынкаў надары-
лася неверагоднае — на курсы 
прыйшлі новыя “студэнткі”, а 
старэйшыя не захацелі разыхо-
дзіцца. Мы зразумелі, што гэта, 
магчыма, і ёсць пачатак той 
маленькай творчай каманды, 
у якой адзін дапаўняе другога, 
дзе нараджаюцца творчыя ідэі і 
ўвасабляюцца смелыя задумы, 
дзе жаночыя рукі ствараюць 
прыгажосць і адраджаюць та-
кое забытае і адначасова такое 

сучаснае і дэмакратычнае рука-
дзелле — абрэзкавае шыццё. У 
яго даўняя гісторыя і традыцыі. 
Зразумела, у яго няма нацыя-
нальнай прыналежнасці, бо ва 
ўсім свеце, дзе была тканіна і 
спанатраныя гаспадыні шылі 
адзенне, заўсёды заставаліся 
абрэзкі. Але вытворчасць тка-
ніны была дарагой, таму гэтыя 
абрэзкі ніколі не выкідаліся 
пасля раскрою. У вольныя хві-
ліны жанчыны рамантавалі імі 
дзіравую адзежу, шылі коўдры 
або кілімы… Праўда, у розных 
краінах і тканіна была рознай: 
шоўк, шэрсць, бавоўна, лён… 
Ды і традыцыі стварэння аб-
рэзкавых узораў, як тэхнікі і 
прыёмы, былі адрозныя.

Пачалі шукаць назву для но-
вага творчага калектыву. Па-
глядзелі адна на адну — якія 
ж мы розныя: па ўзросце, аду-
кацыі, сацыяльным статусе. 
І назва, якую мы прыдумалі, 
найлепшым чынам адпавядала 

ідэі аб’яднання. “Рошва” — так 
у беларускай мове называлася 
шво, якое злучае розныя дэ-
талі крою народнага адзення. 
Упершыню калектыў майстрых 
прагучаў як “клуб” у 2004 го-
дзе. Кірмашы на дзень горада, 
выстаўкі, майстар-класы, якія 
адкрывалі гараджанам і яго га-
сцям магчымасці абрэзкавага 
шыцця, нікога не пакідалі абы-
якавымі і з кожным разам збі-
ралі ўсё больш гледачоў і пры-
хільнікаў.

У 2006-м маленькаму клубу 
шыцця з абрэзкаў “Рошва” бы-
ло нададзена ганаровае званне 
“народны”. Кіруе ім і вядзе за-
няткі на курсах член Беларус-
кага саюза майстроў народнай 
творчасці Ніна Ярмух. Напры-
канцы таго ж года ў клубе на-
радзілася ідэя зрабіць да 1145-
годдзя Полацка падарунак лю-
бімаму гораду. Так склаўся зна-
каміты “Полацкі абярэг”. Удзел 
у яго стварэнні бралі белару-

сы, якія па волі лёсу жывуць 
у розных краінах, гараджане, 
школьнікі, жыхары многіх га-
радоў Беларусі і проста людзі, 
чые сэрцы адкрытыя для дабра 
і стасункаў. Работы, вырабле-
ныя больш чым 370 майстрамі 
з 84 гарадоў 13 краін, майстры-
хі клуба сшылі ў велізарнае па-
латно, якое на сённяшні дзень 
мае плошчу больш як 92 квад-
ратныя метры. Гэты праект 
быў ажыццёўлены дзякуючы 
падтрымцы Апарата Упаўна-
важанага па справах рэлігій і 
нацыянальнасцей.

Пасля завяршэння “Полац-
кага абярэгу” наладзіліся сяб-
роўскія кантакты з творцамі 
з розных краін. Прыкладам, 
майстры з горада Цісцед, што 
на поўначы Даніі, прапана-
валі ідэю сумеснага праекта. 
Так, у 2008 годзе ўпершыню ў 
Беларусі быў здзейснены пра-
ект “Раўнд Робін”. Гэта свое-
асаблівае творчае пабрацімства 
зблізіла майстрых дзвюх краін 
і засведчыла, што для творча-
сці няма моўных перашкод і 
дзяржаўных межаў, а мова мас-
тацтва — самая зразумелая і 
даступная.

Творчая скарбонка 2009-га 
папоўнілася яшчэ некалькімі 
маштабнымі і цікавымі пра-
ектамі. Па ініцыятыве і пры 
садзейнічанні Апарата ўпаўна-
важанага па справах рэлігій і 
нацыянальнасцей ажыццёўле-
ны праект “Вянок садружна-
сці”, у аснову якога пакладзена 
тэма садружнасці нацый, што 
жывуць на тэрыторыі Беларусі. 
Упершыню палатно “Вянок са-
дружнасці” было прадстаўлена 
гледачам у мінулым годзе пад-
час правядзення міжнароднага 
фестывалю “Славянскі базар у 
Віцебску”.

Майстрыхі клуба неаднара-
зова бралі ўдзел у Міжнарод-
ным конкурсе па абрэзкавым 
шыцці “Еўраквілт”. У 2006 го-
дзе абрэзкавыя пано Святла-
ны Гарбаценкі ды Таццяны За-
харанкавай адзначаны, адпа-
ведна, дыпломамі ІІ і ІІІ ступе-
ні. Але самае вялікае жаданне 
ўдзельнікаў клуба — ладзіць у 
нашай краіне конкурсы і фе-
стывалі абрэзкавай творчасці. 
Як вядома, калі нечага вельмі 
хочацца і да гэтага імкнеш-
ся, то задуманае абавязкова 
спраўджваецца: у кастрычніку 
2009-га быў праведзены фе-
стываль абрэзкавага шыцця 
“Полацк-квілт-2009”. А цяпер 
вядзецца падрыхтоўка да дру-
гога аналагічнага фестывалю, 
які запланаваны на май 2012 
года.

Дарадцам і кансультантам 
рубрыкі “дзівасвет” высту-
пае старшыня БСМНТ Яў-
ген Сахута.

Водгукі і матэрыялы дасылай-
це на e-mail: lim_new@mail.ru з 
пазнакай “Дзівасвет”.

Ва ўсяго на гэтым свеце ёсць пачатак: у рэчкі, 
у кнігі, у дня і года, у любой песні або казкі. 
А шматлікія гісторыі можна пачаць словамі: 
“Даўным-даўно гэта было…” Але ў нашым 
выпадку гісторыя клуба абрэзкавага
шыцця “Рошва” Полацкага цэнтра рамёстваў
і нацыянальных культур пачалася адносна 
нядаўна. У гэтым цэнтры ў 2000 годзе
былі створаны курсы шыцця з абрэзкаў.
Так ужо надараецца ў нашым жыцці, што 
гэта старадаўняе, даступнае калісьці кожнай 
гаспадыні і майстрысе рамяство з цягам
часу стала амаль забытым. Таму на першыя 
заняткі курсаў прыйшлі ўсяго пяць жанчын: 
нехта з цікаўнасці, а хтосьці — даведацца
нешта новае. Не было літаратуры ды і
выбару тканіны, але было вялікае жаданне 
тварыць прыгажосць сваімі рукамі,
пазнаваць сябе ў творчасці.

Віктар ЗАЯЦ

Злучанасць
твораў і творцаў

«Давайце жыць! 
Забудзем сум!»

Пад такой назвай у Круговіцкім СДК 
Ганцавіцкага раёна адбылася прэзента-
цыя зборніка вершаў мясцовага паэта 
Вячаслава Несцерука. Былыя вучні і ка-
легі, а таксама дочкі паэта, павіншавалі 
яго з двайным юбілеем — 80-годдзем 
жыцця і 20-годдзем літаратурнай твор-
часці.

У Круговіцкую школу Вячаслаў Іо-
сіфавіч прыехаў маладым настаўнікам 
пасля інстытута і да пенсіі выкладаў 
рускую мову і літаратуру, быў завучам. 
складаць вершы пачаў яшчэ ў студэнц
тве. Першыя вершы ён назваў выпад-
ковымі. Больш сур’езна стаў пісаць, калі 
выйшаў на пенсію. “Як настаўнік рускай 
літаратуры, я ўсё жыццё вывучаў класі-
ку. Пачаў пісаць сам, але доўгі час саро-
меўся паказваць свае творы”, — расказаў 
Вячаслаў Іосіфавіч. А пасля смерці жонкі 
вершы сталі для паэта выратаваннем ад 
адзіноты і пакут.

Так з’явіліся чатыры рукапісныя збор-
нікі вершаў: “Любви цветок”, “Рассветы и 
закаты” і два сшыткі пад назвай “Ночные 
мысли”. Каля ста лепшых вершаў з рука-
пісных зборнікаў увайшло ў першае дру-
каванае выданне Вячаслава Несцерука 
пад назвай “Рассветы і закаты”, выдадзе-
нае Ганцавіцкай раённай цэнтральнай 
бібліятэкай,“Боль, сум, усвядомленая 
мудрасць пражытых гадоў, а разам з тым 
імкненне да пошуку неразгаданых таям-
ніц жыцця, — здаецца, менавіта ў гэтым 
сутнасць паэзіі Вячаслава Несцерука”, — 
напісаў у прадмове да кнігі  вучань паэта, 
вядомы пісьменнік Віктар Гардзей.

Ірына ДАМАРАЦКАЯ

Майстэрства
рабіць габелены

Майстар-клас, прысвечаны габелену, 
правяла з навучэнцамі мастацтвазнавец 
мастацкай галерэі “З’ява” Барысаўскай 
цэнтральнай раённай бібліятэкі імя 
І. Каладзеева Анжэла Кудакова. Ён быў 
ужо другі па ліку з серыі запланаваных у 
рамках творчага праекта “Сузор’е рамё-
стваў”. Першы майстар-клас — па кард-
мейкінгу (вырабу ўручную віншаваль-
ных паштовак) — народная майстрыха 
праводзіла перад Новым годам з наву-
чэнцамі Барысаўскага дзяржаўнага полі-
тэхнічнага каледжа. 

Гэтым разам вучні 3 “Г” класа 8-й 
сярэдняй школы г. Барысава вучылі-
ся ствараць аб’ёмны нятканы габелен 
— аплікацыю з нітак у выглядзе багоўкі, 
якая сядзіць на лісце дрэва.

— Праект “Сузор’е рамёстваў” разлі-
чаны на адзін год, — распавяла А. Куда-
кова. — Заняткі будуць праходзіць раз у 
два месяцы. І дзеці падчас іх даведаюцца, 
што такое габелен, пэчварк, квіліт, скраб-
букіт, кардмейкінг. 

На гэты раз мы стваралі аб’ёмны ня-
тканы габелен у тэхніцы “ізаніць”, выка-
рыстоўваючы нетрадыцыйныя прыёмы 
і сродкі: вочкі рабілі з перцу-гарошку, 
лускавінкі — з планшэтак ад таблетак, 
астатняе — з лямцу і звычайных ваў-
няных нітак.  Я ім паказала, як рабіць 
нарыхтоўку з пап’е-машэ, як ляпіць, не 
пакідаючы слядоў, і іншыя маленькія 
сакрэты. Акрамя таго, я распавяла, як 
тчэцца габелен на Барысаўскім камбіна-
це прыкладнога мастацтва, пра нашых 
мастакоў Кішчанку і Стасевіча. Школь-
нікі здзівіліся, што нават маленькі ма-
люначак тчэцца на працягу некалькіх 
гадзін.

Анатоль МАЗГОЎ

З глыбінкі


